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அரை ர்க்க ற்ப 
விதைத்‌ தைலம்‌ 


ஞு 


ட அரைக்கை விதையுடன்‌ 74-வித 
சரக்குகளும்‌, அரேக பச்்லைகளும்‌ 
சோத்துக்‌ தயாரிக்கப்பட்டது. இத 


_ தைலத்தை வாரம்‌ இரு முறை 
 நேேய்த்து ஸ்கானம்‌ செய்து வா சிர 
௯௪ப்‌ பற்றிய ௪கல வியாதிகளைப்‌ 
போக்குவதுடன்‌ னரிச்சல்‌, 
கண மமழைப்பு முதலிய கண்‌ ௪ம்‌ 
பந்தமான வியாதஇகளையும்‌, சாது 
குத்தல்‌, காதில சீழ்‌ வருதல்‌ நு. சலிய 
வியாஇஇகளையும்‌ சண்டிக்கக்‌ கூடிய, 


௪ 
அண்ணா வண்கை 
டு. எஸ்‌. ஆர்‌. 
அண்டு கோ., கும்பகோணம்‌. 
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பதான்‌ னிட, எழெண்றுகள்‌ 
மெளர்ஸ்‌. புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ 
பைக்ராப்ட்ணோறி, இருவள்ளிக்‌ 0 கணி 


சாடாக கிஸழு ; 


லில்லி பர்ப்யூமரி மார்ட்‌, திருச்சி, 
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ஒஃவது வாரம்‌ 


ளு 


ம ந 5. சககாதுரர்களின்‌ 


நாடகம்‌! 
ஸ்‌ 
த்ருச்சி 
முனிஸிபல்‌ பப்ளிக்‌ 
றைாலில்‌ 
சிவலீலா 


(உரிமை பெற்றது]. 





ள்‌ 


1-12-க4 முதல்‌ 
பிரதி இனமும்‌ 

ஞாயிறு, புதன்‌ மாலை 7-க்ரும்‌. 
மற்ற நாட்களில்‌ 

இரவு 10-30 க்கும்‌ 

உ, ஐ, உ. சகோதரர்கள்‌ 


உைரிவயாயானர்கள்‌ 


திருவாங்கூர்‌ தஇிவாண்‌ சச்சி 
வோத்தம ஸர்‌, சி, மி, 
ராமஸ்வாமி அய்யர்‌ | 
அவர்கள்‌ முான்ணிலையில்‌ 

| 





10-11-க்4 வெள்ளிக்‌ 
கிழமை யன்று ஆரம்ப 
(மாகி பிரதி தினமும்‌ 





ஜயப்பன்‌ 


(உரை பெற்றது) 











(ணைன கை ௫ டும்‌ ப 


திருவனந்தபுரம்‌ சித்ரா தியேட்டரில்‌ 

நடைபெறுகிறது 

% 

உரிமைபெற்மு எமது இதர நாடகங்கள்‌ : சக்தி னீலா, 

இன்பசாகரண்‌, ஏச௬ுதாதர்‌, பிரபலச்‌ சந்திரா 
பிரேம குமாரி முதனியன. 


“ரகுசாவதாரம்‌'' - தயாராகிறது 
மதுரை தேளி பால வினாத சங்க்த சபா 


காடகக்‌ கலையரசு, நாடகக்‌ கலாநிதி, நாடகக்‌ கேசரி 
நவாப்‌ டி. எள்‌. ராஜமாணிக்கம்‌ -- புரோப்ரைட்டர்‌. 


] 
கணட பனையை. எனககக மனகப 








பஞ்ச நஇபாயும்‌ பஞ்சாபில்‌ -- 
தேநீர்‌ அருந்தும்‌ நேரம்‌ 


கோடைக்காலம்‌ பகலில்‌ உஷ்ணம்‌ அதிகம்‌. தாங்க நமுடிலிற இன்னை. 
கடஷண த்தை சு ணராமலிருக்க, மாலை சேரங்களின்‌ பஞ்சாயிகளண்‌ 
விட்டுக்கு கவவெளியே-௮ேநேகமாய்‌ அம்பலத்‌ தோப்புக்களில்‌ பொழுது 
போக்குவது வழக்கம்‌, சூசியாண்தமனம்‌ ஆன பிண்பு, குணிச்‌ தாக்கி 
விடாதபடி அனவரிகளைய்‌ பாது காய்யது ழூ ்‌ 


பான்‌, சீணியடன்‌ கலத்து வைத்த தேேதீர்‌ சீங்காரமான னோட்‌ 
டாக்கணின்‌ இருந்து விணியோகிக்கப்‌ பதறுகிறது. தஇிடகாத்திரநுன்னா 
தகரும்‌ தா ரசளாமாண மனதும்‌ கஉன்னவர்கள்‌ இிணறைந்த நாடன்‌ 
வண்ட: இங்க கோப்பைகளில்‌ திர்‌ அருந்துவது இருப்தி கொருய 
பது இன்கலை. பித்தரீனச்‌ செம்புககரிபனோ அன்னது பெபெகிய கண்றாறுடி. 
டம்ளார்கணிீோ தேநீர்‌ அருத்துவதுதசன்‌ இங்குள்ள நாகரிகம்‌, 


பஞ்சாப்‌ ஆடவரிகள்‌ பெண்டிரிகரணுடைய உடை வணப்யும்‌, சோய்‌ 
புக்களின்‌ இணிய காட்சியும்‌ கண்டவர்‌ கண்‌ முன்‌ என்தூத்‌ தாண்டவ 
மாகிக்கொண்டே இருக்கும்‌. ்‌ 

இரற்தியாவின்‌ மாற்றப்‌ மிசேதேசங்களைப்‌ யோலவே இங்கும்‌ புத்திப்‌ 
புதிய ப்ருக்‌ பாண்ட்‌ தேயிலைக்கு தன்ல கிராக்கி இருக்கிறது. 











ரட்மர்‌ நுர்யார்‌ : 
வழீப்சபோக்குன்‌ 


எரிட்லர்‌ :--மச்திரி செயரில்‌ ! ௪ம்‌ சாட்டில்‌ 
சூடி மச்சள்‌ எல்லாரும்‌ வழக்கம்போல்‌ வது 
மயான வாடிக்‌ கொண்டிருக்‌ தன சா ? 

கெயரிங்‌:--வாடி சள்சாகரகளுக்க ககர, 
பிசபோ ! 

ஹிட்லர்‌ னம்‌ எஇரிகன்‌ வாச மும்மாரி 
குண்டு மழை பொழிர்து கொண்டிருச்‌ 
இன்றன ரா? 

கெயர்ங்‌ பபா மதிக்‌ ந்து சொண்டிருக்‌ 
நின்றனர்‌, பிரபோ! 

ஹிட்லர்‌ குடிகள்‌ ஆறில்‌ ஒரு பங்கைத்‌ 





தாக்சகள்‌ வைச்‌ துக்‌ சொண்டு, மீதியை 
ஈமக்ருச்‌ செ தூத்‌ நிக்‌ கொண்டு வரு 
இன்றன. 7 

கெயர்ய்‌ செலுத்திச்‌ சொண்டு ரு 


ன்‌ றனர்‌, பிரபோ ! 

ஹிட்லர்‌: -தேவாலயக்களில்‌ எல்லாம்‌ 
சோறை வராமல்‌ ஆயுத உற்பத்தி சடச்‌.௪ு 
கொண்டிருக்க தா? 

கெயரிய :--ச௪டர்‌. து கொண்டிருக்கிற த, 
பிரபோ! 

ஹிட்லர்‌ சுடி மக்கன்‌ எல்லாம்‌ வாயாச 
சம்மை வைது கொண்டிருக்கின்‌ தனரா 7 

கெயரிங்‌ :-- வைது சொண்டிருக்கின்ற 
னர்‌, பிரபோ! 


ஹிட்லர்‌ :-ச௪ரி, மிசவும்‌ சர்சேோதோஷம்‌ ர 


இழச்குப்‌ போர்‌ நமுணையிலிருர்‌,து ஈமக்கு 
எதாவது செய்திகள்‌ உண்டா 7 
கேயர்ங்‌ இழ ச்‌ குப்‌ போர்முனையி 


லிருர்‌து இட்பொழு துசான்‌ ஒரு சல்ல செய்தி! 
இடைச்ச.௪, பிரபோ! 

ஹிட்லர்‌ :--சல்ல செய்தியா ரி சம்ப மூயூய 
வில்லையே! இதில்‌ எதோ ரூது இருக்க 
வேண்டும்‌. என்ன ஹொர செயரில்‌ 7 உண்‌ 
மையிலேயே ௮.௫ சல்ல செய்திசாண 7 

கேயரிங்‌ :-.ஒமாம்‌, பிசபோ ! 

ஹிட்லர்‌ அப்படியானால்‌ அது என்ன 
வென்று சம்மிடம்‌ செரிவிக்கலாமா 7 

கெயரிங்‌ :--அதத்கு என்ன ஆட்சேபணை, 
பிசபோ! பழச்சூப்‌ போர்முணையே தங்களை 
காடிச்‌ துரிசமாக வச்‌. த கொண்டிருக்கிற து. 
அன சான்‌ இப்பொழுது படைத்த சலலை 
செய்தி, பிரபோ! 

ஹிட்லர்‌: ழச் ரப்‌ போர்முனையா? 
சம்மை சாடியர 4 எதற்காக ரி 

கெயரிங்‌ :- தங்களுக்கு அதிசச்‌ சஷ்டம்‌ 
கொரடுச்சச்‌ கூடாது என்றுதான்‌, பிரபோ ! 


யுத்சு நுனையிலிருச்‌.து வெற்றிகரமாகப்‌ 
பின்னோச்கி முன்னேறிச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
சம்‌ யதிச வீசர்களைப்‌ பார்ப்பதற்காகத்‌ 
தாங்கள்‌ அடிக்கடி போர்‌ முணைகளுப்‌ போசு 
வேண்டி யிறாக்ளற தல்லவா 7 போர்முனை 
வெகு காத்தில்‌ இருர்தால்‌ தங்களுக்குக்‌ 
கூடமாக இசாதா ? அதற்காகப்‌ போர்‌ 
முனையே தல்கன்‌ மீது இரச்கம்‌ கொண்டு 
தங்களை சாடி வர்‌. துசகொண்டிரறாகறே ௪, 

ஹிட்லர்‌ :--சபாகந! சம்மீது இச்‌ கிழக்குப்‌ 
போர்‌ மூனை கொண்டுள்ள விசுவாச த்‌.துச்‌ 
காக மெச்ளிமேேம்‌ ! அதற்காக கனைக்கு ௪ம்‌ 
உயினா விடுவதாய்‌ இருர்சால்‌ அர்சப்‌ போர்‌ 
முனையிலேயே விட விரும்புகசோோம்‌. ஆணல்‌ 
அக்சு மேற்காப்‌ போர்‌ நுூனையின்‌ விஷயம்‌ 
என்ன 7 ௮.து இன்னும்‌ சம்மை சாடி வர்க 
தாகத்‌ செரிய வில்லையே ! 

கெயரிஙய்‌ :--௪து என்ன இருர்காறலூம்‌ 
அச்சக இழக்றாப்‌ போர்றூணைக்கும்‌ சக்க 
னிடம்‌ உன்ன விசுவாசம்‌ அச்சு மேற்குப்‌ 
போச்‌ முணைககுக்‌ கெடையாது. இத்தனை 
சானாக அது நின்ற இடத்தை விட்டுத்‌ 
துனியாவது அசைச்சகசா, பாறுக்கள! இப்‌ 
பொழுது சானே கொஞ்ச சானாக சகச 
அசம்பித்திருக்கற து! 

ஹிட்லர்‌ அப்படியானால்‌ அதிதி உபசா 
ரத்‌.துக்‌ கென்றே சாம்‌ தயாரித்து வைத்‌ 
இருக்கும்‌ வி-1, வி-3 போண்ற இரசிய 
ஆயு சல்கனை இணி பவத அதுக்க செட்ட 
கவுல்கள்‌, அப்போதுதான்‌ அதற்குப்‌ 
புத்தி வர்‌.து எக்கசம்‌ சம்மிடம்‌ வர்‌.து சேரும்‌, 
சல 4 சபை கலையலாம்‌ ! 1 தெதவ்கி மிட்லச்‌ ! 


ண்‌ 8 
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ஸ்‌ 
ப வி ன்‌ ன்‌ 


௮ ட்‌ எட 
(6 ட ்‌ 








, ணை ணணணழுறா3றூ ள்‌ 
ஊப்டஷனுக்குப்‌ போக இரண்டு 







இரண்டு ரூபுசிசார ம்‌ _ 
எட்டணுதாேே ற்‌ 
கொடுப்பதுவழுக்க ப்‌ 











வண்டிக்காரன்‌ அரியாய கூனி கேடடுருன்‌ ஸ்டேஸ 
னுச்குப பபாய்‌ சேச்லதற்ேசே இவ்வளவு கஷ்டம்‌ 


1 ள்‌ சிறது, அப்பா! ல்‌ ன்‌ ர 
தூக்கிக்கொண்டு 
பபாகமாட்டாயா]) 


பகி 
ட ்‌ டி பம்‌ ஆடற 





இவ யிகுமாாக அச ியாம்‌ சமி 
யிருக்க)! ஆனால்‌ எணைழைரிீம்‌ 
ஜனங்கள்‌ என்ன பி சுவ வ எள்‌ உ விரிரி 


படைச்து விடுிருகள்‌ சானா ௪ 
வாலை தாகடிக்கொண்டு போடிருன்‌ 
அவடியமான பொருள்களை அனுப்ப முதலாவது ட்டம்‌ அமரிக்க 
பவணடுபர்‌. அணகயாலதகான்‌ நின்றது பிரயாணம்‌ செய்வது 
ப சங்கடமாக இருகிறது, 
வீண பிரயாணம்‌ செய்யாதீர்கள்‌ 


உத 1-2 - 12 - 44 


ர்காரிப்பெராம்‌ மேணி அக்கண்ணன்‌ ! நில 
பேமகத்தை ஒத்த மேணியன்‌ ராமண்‌ ; ஆர்ப்‌ 
புது வரிசிலை இளைய ஐய! கோபா வேசத்‌ 
தில்‌ வில்லின்‌ தாரணை ஒனி செய்கிற 
தம்பி வஷ்மண : சேரிப்‌ பெருத்தானை யாளன்‌ 2 
மீதரோதி கூடிய பெரிய சேனை பெகொண்கு ; 
பாதன்‌ சீறிய: பாதன்‌ சிறி வரும்‌? குறிப்பு; 
"பயொச்க்ககொலத்ததோடு வருகிறது பர தனை 
தன்றுகம்‌ பாள்‌ அப்யா.!/” எண்று ரசமண்‌ 
செொொன்றதூவதில்‌ சோகம்‌ , அண்டு, மான்யம்‌ 
சள்ளாம்‌ கனந்த அருமையான ப॥வம்‌.ரி 

லக்மணன்‌ பார்‌ தீதாபனே இல்லையோ, 
அவ்வளவுதான்‌ 2? அடடா, என்ன 
பாதகம்‌ செய்து விட்டேன்‌. இப்படி 
அனபுருவமாப்‌ வருகிற பரதனை எப்படி 
மெயெல்லாமோ நட்டி விட்டேனே! 
என்கிற வருத்தம்‌ இதயத்தைக்‌ குத்து 
றது. முகத்திலிருந்த வீரப்‌ பிரகாசம்‌ 
ம்மழ்ங்கி்‌ விட்டது. 


என்‌ ஒடுங்‌ கியமுகத்‌( து] 
இளவல்‌ நின்றனன்‌ 


மலள்ஓடுங்‌ கியயுயத்ட்து] 


சொல்லொகரும்‌ சினத்தொடும்‌, 
உணர்வு சோர்தர,-. 


வில்லொடும்‌ கண்ணா நீர்‌ 
திலத்து விழவே. 


ர எள்‌ தறுங்கிய நமூகத்து இளவல்‌ : பிரகசசம்‌ 
நீங்கிய நூகத்தவளறுன அஷி்மாணண் ர மன்‌ 
இடுங்கிய புயத்து அவரன? மான்‌ வத்தம்‌ 
செய்து பருத்திருந்த ேதோன்‌ மெனிவடைதி 
இருத்த பாரதமரீகா ; வைது எழும்‌ சொற்‌ 
சொடும்‌, சினத்தொடும்‌ உணசரிவு சோர்தர 2? 














த்ரூ ஆ ணை 


வார்த்தை, கோபம்‌, உணர்சிரி நூண்றும்‌ அப்‌ 
படியே அடங்கிப்‌ போக! எஸஎில்லொரறும்‌ 
கண்ணா நீர்‌ தித்து விழுவே! கையிலிருந்த 
னில்‌ தடான்‌ எண்று தாஹ க திலத்தில்‌ விழுந்‌ 
த்து, அதோகதி கண்ணீரும்‌ தாசை தாயாக 
திதைதில்‌ விழுந்தது. இப்படி விழும்படியாக 
என்றுங்‌ கியநுகத்டது] இள வள்‌ தின்றனன்‌ ] 


பிரமித்து நிற்கிருன்‌ லஷ்மணன்‌, 
முகத்திலுன்ன பிரகாசம்‌, வசாதக்தை, 
பீகாபம்‌, உணர்சி எலாம்‌ அடங்கி 
விட்டது. -- அந்த கிலையில்‌, கையிலிருக்க 
வில்‌ நிலத்தில்‌ விழுது, அதோடு 
கண்ணிரும்‌ விழுகிறது. அபூர்வமான 
ஈகராடக நியல்‌ இது, செய்யுளே அர்த 
இயலைசி சித்தரித்துக்‌ காட்டுகிறது. 


மத்தியஸ்தம்‌! 

அவர்‌ இரு சாதுப்‌ பேர்வமுி. நடுத்‌ தெருவின்‌ 
இரண்டு சசமிகளா சண்டை போட்டுக்‌ 
"காண்டிரகுப்பதைப்‌  பார்ற்து, 
வி்ைக்கிளிட்டு மத்தியண்தம்‌ மூளமாய்தி 
தங்கண்‌ சச்சரவைத்‌ தீர்த்துக்‌ காச்ளாசி 
சொன்னார்‌. அதன்படியே, ஆளுக்கு இத்து 
ஆசாமிகளை த்‌ 0 தடிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

கொஞ்ச ேேரம்‌ கழித்து அத்தசி சாது 
ன்‌ அமி ட்‌ கன்‌ கர ல்கள்‌. 
நெரு நூழுவதும்‌ பளர்‌ சண்டை போட்டுக்‌ 
செகொண்கிருப்பதைப்‌ பாரித்துத்‌ இடுக்கிட்டுப்‌ 
போண்‌. 11 என்னா சமாசாரம்‌ 7!" என்று 
அவர்‌ விசாரித்ததற்கு, (11 மத்தியண்தச்கள்‌ 
தங்கள்‌ ர வளை யையைத்‌ தொடங்கி விட்‌ 
டார்கள்‌ :'" என்று பதில்‌ கிடைத்தது 1 


அக்ரி க ணை 
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82. போர்க்‌ கோலத்கைப்‌ பார்‌ ! 


ரீர்ரதன்‌ தார தீதில்‌ வருவதைப்‌ 


பார்த்து, பசையானியாக வருகிறான்‌ 
என்று வண்ணி, கடுரமாகப்‌ போபசி 
விட்டான்‌. லஷ்மணன்‌, (அப்படி 


எண்ணீயது பிசகு. என்னைப்‌ பார்க்கவே 
வருஇறுன்‌. ரீயும்‌ அதைச்‌ சாணப்‌ 
போகிராய்‌ * என்று பெசொல்லிளிட்டு 
கிற்லீருன்‌ ராமன்‌, 
என்றனன்‌. இனவகலை 
தோக்கி எந்தலும்‌ 


கின்றனன்‌, -- பரதனும்‌ 
நிமிர்ந்த ோர்காயைப்‌ 
* பின்தரு(௧]” என்று,தன்‌ 


பிரிவின்க்‌ காதளின்‌ 
தன்துணைத்‌ தம்பியும்‌ 
தானும்‌ முத்தின்‌. 
[என்தனன்‌ இனவ தோக்கி! தமியி 
லக்ஷ்மணா சைப்‌ பாரித்துப்‌ பேசிவிட்டு எத்த 
தும்‌ திண்றுணண்‌. ராமனும்‌ அப்படியே 
தின்றான்‌ ! பரதனும்‌ திமிர்ந்த மீசயைப்‌ 
பின்‌ தருக என்றது? பரதனும்‌ தண்றுடண்‌ 
வந்த பெரிய படையை பின்றானேயே மொனண்ண 
வரட்றிம்‌ என்று சொள்னி விட்டு! தன்‌ பிரி 
வின்ச்‌ காதனின்‌ 2 ராசாபாரணப்‌ பிசீத்த எக்கத்‌ 
தோடு! தண்துண த்‌ தம்பிகாம்‌ 2 தண்ணுடைய 
தம்பியான சழ்துருக்ன னோடு.] 
பரதனும்‌ சத்ருகனனும்‌ நாரமனை 
போரோக்கி வருகிழமுர்கள்‌. பரதன்‌ என்ன 
விதமாக வருஙிருன்‌ பாருங்கள்‌, 


லப 


தொழுட்து/கஉயர்‌ கையினன்‌, 

துவண்ட மேோணியன்‌ 

அழு(து) அழி கண்ணினன்‌, 

அவலம்‌ சட்துர்ளன 

எழுதிய படிவம்ஒத்‌(து] 

எய்து வாண்தசினா 

முழுது) உணர்‌ சித்தையான்‌ 

முடிய தேோக்கிணான்‌. 

[அவனம்‌ சதென எழுதிய படிவம்‌ இத்து 
எய்துவான்தனை ! துயாக்தை ஒரு ஒனிய 
௬ுபமாகச்‌ செய்தது போல்‌ வருகிற பரதனை 
நூழுதுணர்‌ சிந்தையான்‌ ॥யாதனது கருத்தை 
யூம்‌ துயணரவும்‌ தண்றாய்‌ அறிந்த ராயண்‌ ர 
நூடிய தேோோக்கிளுண்‌ . நன்றாக உற்துப்‌ 
பார்த்தான்‌. 

துயரத்தின்‌ தட என்க்கு வக்து கொண்‌ 
டிருந்த பரதனை லக்்மணனுக்குக 
காட்டுகிறான்‌ சாமன்‌ : 

கார்ப்பொரு மீம்ணி அக்‌ 
கண்ணன்‌ காட்டிணாண்‌ 
 ஆரிப்புறு வரிசிலை 
இளைய ஐய! நீ 
கோப்பெரும்‌ தாணாயால்‌ 
பரதன்‌ சீறிய 
பபோர்ப்பெரும்‌ கோலத்தைப்‌ 
பொருத்த தோக்ட்கு/ "எனு, 


ஒரு சிமிகநம்கட இறுச்சு முடியாசாம்‌. 
என்னை உடனே புறப்பட்டு வாச்சொல்லி 
செற்ன ஊரிலிருக்‌ கு சடிதம்‌ வர்‌ இருக்கு !!? 
என்றான்‌ சாரதா. ப 

| தசையினால்‌ ரீ ஊருக்ருப்‌ போசப்‌ போகி 
ஞுயாக்கும்‌! அச்சு அராமை அத்தான்‌ இக்கு 
வாச்‌ கஉூடாசோ 7?!" என்றான்‌ சேகர்‌, 

- இருக்கும்‌ லீவோ ஒரு மாதம்‌. அர்த 


லீவில்‌ ஒவ்வொருவராய்ப்‌ பார்க்க வேண்டு ' 


மரி நரி என்றாள்‌ சா்சதா.. 
*அச்சான்‌ கல்யாண த்துக்றுக த்‌ 
அடிக்கொயே 111 
*சாளு போக வில்லை? நீல்கள் சான்‌ 
அழைத்துப்‌ போக வில்லை !17 


சான்‌ என்ன செய்வேன்‌? வேட்டகத்‌ துக்‌ 


சல்யாணம்‌ எண்ரால்‌ யாராவது போகாமல்‌ 


இருப்பார்களா ? பாழாய்ப்போன ஆபீசில்‌ 
லீவு இெடைக்கவில்லை! -- அமாம்‌, உண்‌ 
அருமை அத்தான்‌ உன்‌ சல்யாணசத்திற்கு 
என்‌ வாவிவ்லை 771 

11 ஏன்‌ வாலில்லை என்றால்‌ அவருக்கும்‌ 
உள்களோப்போல்‌ லீவு படைக்கவில்லை !11 

இக சச்‌ சமயம்‌ வாசலில்‌ ஒறு டாச்கரி 
வச்து கின்றது. அதிலிருச்‌ து இறக்கிய 
வசப்‌ பார்த்ததும்‌, ** அத்தானே உர்து 
விட்டாசே !!? என்றாள்‌ சாரதா. 

**எண்‌ கணவாரவலவா *7 இவரா உண்‌ 
னுடைய அத்சான்‌ 71! என்றான்‌ கமலி. 

॥ சமலி, நீயா என்‌ அச்சாணின்‌ மனைவி!!? 
என்று ஆசையுடன்‌ சமலியைச்‌ தழுவிக்‌ 
செசொண்டானள்‌ சாரதா. 

'" கல்யாண ச்தின்போது எருவை ஒருவர்‌ 
சக இிக்காசசால்‌ வரத விபரீதம்‌ இது!!! 
என்றான்‌ சேகா, 

அத்தான்‌ வர்சு சக்ோவம்‌ சாசதாவிற்‌ 
சுதி தாங்௪ு நூடியவில்லை. ஒரே குய்‌! 
(ட அச்சான, எரு மாத லீவு முமு 
வனும்‌ இக்சேயே இருச்ச மேண்டும்‌, 
தெரியுமா 7!" என்றாள்‌ சாரதா, 

ஈ சாரதா! எப்பொழுதும்‌ ரீ இப்பட 
அதி சானையே அற்றிச்‌ கொண்டிருர்தால்‌ 
அவர்சள்‌ எப்படித்‌ சணித்‌ துப்‌ பேசுவது 717 
என்றான்‌ சேண்‌, 

அப்பொழுது சான்‌ சாரதா தன்‌ தவறை 
உணர்ச்‌ சான்‌, 1* சமலியின்மி.து பொறாமைப்‌ 
பட்டோமே, அத்தானின்‌ மேல்‌ சடீக்கு இ 
கும்‌ ஆசைசானே அவளுக்கும்‌ இருக்கும்‌ !! 
என்து அவள்‌ சமாசான மடைச்சாள்‌. 









"சத்தைக்‌ 


220/7 (/0)/ம 


ப இன்று 





காலையில்‌ கல்கத்தாவில்‌ 
விமான அபாயர்‌ சங்குகள்‌ ஊதின, 
சென்பட்ட விமானங்கள்‌ ஈழம்ருதர்‌ 


விமானங்கள்‌ சான்‌ என்று தெரிந்ததும்‌ 
அபாயம்‌ நீங்கி விட்டசாக அமிவிக்கப்‌ 
பட்டது." - இரு செய்து, 

இதற்குப்‌ பதிலாக எதிரி கீமானம்‌ 
வரும்போது சகதாமல்‌ இருக்‌ துவிட 
வேண்டாமென்று கட்டுக்‌ “கொள்‌ 
கிரோம்‌. 
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'' இச்தியாவில்‌ எற்பட்ட உணவுப்‌ 
பஞ்ச நிலையை விசாரிக்க பிரிட்டிஷ்‌ 
அர்ச்சா சாயல்‌ கமிஷன்‌ ஒன்றை நிய 
மித்தனா, அவர்கள்‌ தயாரிச்த அறிக்கை 
கரையான்‌ களுக்கு இனரயாங்க்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறது." -எண்டணின்‌ ஸ்ரீ ஸாகா, 

போகிறது, ராயல்‌ சுமிஷ னைக்‌ 
கொண்டு ர ப ங்த்க்ஸ்ர உணவுப்‌ பஞ்‌ 

இர்க்கு நூடியா விட்டாதும்‌. 
கரையான்களின்‌ உணவுப்‌ பஞ்சத்தை 
யாவது தீர்க்கு மூடிக்கது பற்றிச்‌ சக்‌ 
தோவுப்படுகிபிரும்‌. 


நட 

** சீனாவில்‌ நிலக்கரியின்‌ வில ஒண்‌ 
அக்கு 70ம்‌ மடங்காக உயரம்‌ இருக்‌ 
இறுதாம்‌."! - இரு செய்தி, 

இக்து விலையில்‌ யாராவது ீணுவில்‌ 
நிலக்கரியை வ ரங்குவ தெதன்றால்‌ 
அவர்கள்‌ காசைக்‌ கரியாக்குகிருர்கள்‌ 
என்டூற சொல்ல வேண்டும்‌. 


ர 
*ஹரிட்லர்‌ டோக்கியோ பென்‌ 
அருக கருர்‌," மண்‌ வத்த செய்தி, 


*ஹிட்வருக்குதி தொண்டையில்‌ ஆப 
மோஷன்‌ ஈடக்தது. அதனால்கான்‌ அவ 
சால்‌ பேச முடியவில்லை." - 

யரின்‌ வந்த செய்தி, 
ஹிட்லர்‌ டோக்கிமயாத பென்‌ றது 
சதொண்டை ஆபரேஷனுக்காக இருக்‌ 
காது என்றே ஈமசிகுதி தோன்றுகிறது. 
டட ஜ்‌ ப 

1! பம்பாய்‌ மிருகக்‌ காட்சி சாலையில்‌ 
ஒரு புலி, பெண்‌ புலி ஜன்றுடன்‌ சல்லா 
பித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. இணைக்‌ 
சுண்ட சகோதரப்‌ புலிகள்‌ இரண்று 
அதன்மீது பாய்ந்து பலத்த காயத்தை 
உணடு பண்ணின." இரு செய்தி. 

இக்த மிருகத்தனமான செய்கைக்கு 
கரம்‌ வருக்கு வேண்டிய அவசியமில்லை, 


ச்ட்‌ 





“நரக மாவை வருகிறேன்‌. ஸ்டே 
னுச்ரு வர்‌.து அழைக்துப்‌ போசவும்‌."? 


அமை நிழ எபி 2 


இர்சத சச்நியைப்‌ பார்ச்ச௫ம்‌ சேகச 
ஹ்க்குச்‌ சந்தோஷம்‌ சாக்கு முடியவில்லை. 
குஇிதி துக்கொண்டு சமையலறைக்கு ஒடி 
ஞான்‌. ஈசாசசா, சாதா!!! என்று கூப்பிட்‌ 
டான்‌. அடுப்பில்‌ கேலையா யிருக்‌ சவள்‌ 
திறாம்பிப்‌ பார்த்‌. ௪, 1! என்ன!!! என்றாள்‌. 

*! சுமலியிடமிருர்‌.து த்ர்தி வா திருக்கு 117 

1* யார்‌ சமலிரீ கல்யாணத்தின்‌ பொழுது 
உங்களையே வட்டமிட்டுகதி சொண்டிருர்‌ 
தாளே, அவளா 77! 

ச! அதெல்லாம்‌ என்ன * அவளுக்கு 
உண்மாதிரி பொறாமை இடையா,து. !" 

॥ தமாம்‌); உள்ளதைச்‌ சுசான்னாுல்‌ அப்‌ 
படிச்சான்‌ கோபம்‌ வரும்‌. என்னவென்று 
வா இருக்கு 77? 

**சரனை மால வருளிரானாம்‌. என்னோ 
ஸ்டேகனுக்கா வரச்ச்சொல்லிச்‌ தர்தி அடிக்‌ 
இருக்கிறாள்‌." 

* சாம்ப சரி, உங்கள்‌ பாம்‌ ராவந்சான்‌ ! 
எண்னை எக்கே ககவிக்சப்‌ போடுறீர்கள்‌? 
ஹும்‌ !1? 

“சாணை காலை அபிசுக்குச்‌ கெள்ரம்‌ 
போசு வேண்டும்‌, க்கி விடாதே, என்‌ 
ஊசி எச்சம்‌ எழுப்பி விம்‌, பீஸ்‌ வேலை 
கிழறைய இருப்பதால்‌ கொஞ்சம்‌ சிக்கொம்‌ 
போனுல்தான்‌ மூடியும்‌, மாலையில்‌ ஸ்டேக 
னூக்ருப்‌ போய்சி சமவியை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வாவேண்டுமல்லவா 711 

* எவ்வள சடபுடல்‌ ! பேச்சிலேயே ஒரு 
தனி உணர்ச்‌ யல்லவா இருக்கிறது! 
எவ்வள க ஆசை சுமஸி யென்றால்‌ பக்தி 

1* இப்படி யெல்லாம்‌ அசடு மாதிரி 
பேசாதே, உன்னிடம்‌ எனக்கு ஆசை 
யில்லையா 7 போய்‌ வேலையப்‌ பார்‌! என்று 
ஆசையுடன்‌ அவள்‌ சண்ணச்தில்‌ லேசாகக்‌ 
தட்டிஞூன்‌ சேகன்‌, 

சாண ச இனுவ்‌ சாரசாவின்‌ மூகம்‌ வர்‌ 
தீது. வேகமாகச்‌ சமையலறைக்கு தடினான்‌, 


ப்‌. கிரி; 


“பணி ௮ அடித்து விட்டது. எழுச்‌ 
தருச்சுவில்லையா? என்ன தாக்கம்‌? இதற்‌ 
குதிகான்‌ மாமியார்‌ வேண்டு மென்றது! 
என்றான்‌ சேசான்‌, 
பிளக் து சொண்டு போல்ற த. -- அப்பா! 


* எணக்காதி 
அம்மா! பொதுக்க முடிய வில்லையே 117 
என்று முனகஞன்‌ சாரதா, 

வாரது விட்டதா, தலைவலி? சரி, எனக்கு 
இன்ன சனியன்‌ பிடிச்சது. அபீஸாக்ளுச்‌ 
௮ கரம்‌ போசு கேண்டி பமெமென்று 
சேற்று உன்னிடம்‌ சொன்னதின்‌ பலண்‌ 
இது. உம்‌... உன்னைச்‌ சொல்லி என்ன 
பிசயோஜனம்‌ ர எண்‌ தலை விழி, காப்பிப்‌ 
சோடி எக்சே னவத்திருக்கொய்‌? சொல்றது, 
சாணாவது அமிப்பைப்‌ பற்றது வைத துகி காப்பி 
போடுகிறேன்‌ !11 என்றான்‌ சோசான்‌. 

'*சாப்பிப்‌ பொடி, யெல்லாம்‌ அகி விட்ட த, 
செத்சே உக்சகளிடம்‌ சொல்ல வேண்டுமென்‌ 
அிருச்சேசேன்‌. வேலை அவசரத்தில்‌ மறர்சே 
போய்‌ விட்டேன்‌!!! என்றான்‌ சாரதா. 


4 தம்ப சச்தோகநம்‌. எனக்கு கவே 
மிச்சம்‌, காப்பி சாப்பிட ஹோட்டறுச்குப்‌ 
போகிமேன்‌. உணக்றாம்‌ ஒறு கப்‌ காப்பி 
வாக்கி அணுப்பி விடுறன்‌, என்‌ சாப்‌ 
பாட்டை ஆபிகரிசேயேே பார்சிதுக்‌ கொள்‌ 
கிதேன்‌. எனக்காக நீ தூலவஸியுபன்‌ 
ிரசமப்பட வேண்டாம்‌. சாயக்காலம்‌ 
கமலியை அமைத்து வரும்பொழுது சாப்பி 
பொடி வாக்க வருகிேன்‌. வாசுவர்சளை 
*வா "கென்று அழைப்பசற்ருச்‌ கொஞ்சம்‌ 
சிரம த்துடைது சல்‌ உடை அணிர௰்து 
சிசாண்டு சந்தோகநமா யிரு!!! என்று 
கூறி விட்டுச்‌ சென்றான்‌ சேகர்‌, 


அஇரின்று மாலை பசேசான்‌ சுமலியை 
அனழைகதுச்‌ கொண்டு வர சான்‌. உண்டே 
அழைர்ததும்‌ வீடு வெதிச்சென்றிருர்‌த.த. 
சாசதா தலைவலியுடன்‌ படு த்திருர்‌ காள்‌. 
சேகர்‌! சாசதாகச்கு உடம்பு சரியில்ல 
என்று ட்சால்லகே இக ய! டசச்டரிடம்‌ 
சாண்பிச்சாயா 71" என்றான்‌ கமலி. 
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1 இதத்கெல்லாம்‌ டாக்டரிடம்‌ ழ்‌ 
போக நூடியுமா?!" என்றுன்‌ 
சேகன்‌. 

சாஈசாவின்‌ உடம்பை அன 
பாய்த்‌ தொட்டுப்‌ பார்த்து, ரி 
1 என்ன செய்கிற த, உனக்கு 7! ந 
என்றான்‌ சமி, | 

சாரதா தலைவலியால்‌ சொம்ப 
௮ம்‌ கஷ்டப்‌ படுபவள்போல்‌ 
புசண்டாள்‌. தலவலி தாக்காமல்‌ 
அடியாய்தி அடித்தாள்‌... 
சைலத்சதைத்‌ தேய்த்துச்‌ க்க 
குட்டையால்‌ தலயை இக்க || 
கட்டினாள்‌. அடுப்பைப்பற்ற வைத்‌ | 
ச்‌ ரூடாசச்‌ சாப்பி போட்டுச்‌ | 
சார தாவிற்குக்‌ கொம்த்தான்‌. | 
சாரதாவும்‌ கொஞ்சம்‌ தூலவளி 
குறைர்‌ இருக்கற சென்றும்‌, எல்‌ ॥ 
லோனலாயம்‌ சாப்பி சாப்பிமம்‌ 1, 
படியும்‌ சொன்னன்‌ . 

ப சகர்‌! உனக்கு என்ன சமையல்‌ பிடிக்‌ 
கும்‌ சொல்லு, சொடியில்‌ பண்ணி விடு 
றன்‌!!! என்றாள்‌ கமலி. 

எதற்கு? பாவம்‌ ! சயிலில்‌ வரச அலூப்புகி 
கடட சீல்கவில்லை; அதற்குள்‌ சமையல்‌ செய்‌ 
றன்‌ என்ன சொல்தூகறுயே 7 வண்‌ 
டாம்‌! சான்‌ ஐட்டலிலிருர்‌து வாவழைச்‌ 
சேன்‌. சாம்‌ முவரும்‌ வேடிக்கையாய்ச்‌ 
சாப்பிடுவோம்‌ 11 என்றான்‌ சேகரன்‌. 

॥ என்‌ சை சமையல்‌ சாப்பிட்டு எவ்வளவு 
. சானாகி விட்டது! அப்பொழுதெல்லாம்‌, 
ஹோட்டலில்‌ சாப்பிட்டு, சாப்பிடு 
கெதுச்‌. துப்‌ போய்விட்டது; ச்மலி! உன்‌ 
௬சகயால்‌ ரசம்‌ சாதமாவது போடேன்‌: 
என்று சொல்வாயே. இதோ, ஒரு சொடிபில்‌ 
ரசம்‌ சாதம்‌ பண்ணுகிேன்‌. ஹோட்டல்‌ 
சாப்பாடு எனக்கே பிடிக்காத !!! என்றாள்‌ 
சமவி. 

ப சரி, உன்‌ இஷ்டம்‌. உணக்கு வேண்டிய 
ஒத்சாசை வேண்மோனால்‌ செய்கிேறண்‌. 
சுழாயிலிறார் து தண்ணணிச்‌ சொண்டு 
வரட்டுமா 71! என்றான்‌ சேகரன்‌. 

பவண்டாம்‌, சாமான்கள்‌ இருக்குமிடம்‌ 
எனக்கு 2 தெரியாத. கொன்சம்‌ எ௫்தனுக 
சொழுத்சால்‌ போதும்‌. . அதுவே பெரிய 
ஒத்தாசை !!* என்றாள்‌ கமலி, 

சேகரும்‌ கமலியும்‌ செர்ந்து சமையல்‌ 
செய்வது சாரதாவுக்குக்‌ கொஞ்சம்கூடப்‌ 
பிடிக்கவில்லை. **ஒரு சானாவது இச்சி மாதிரி 
எனக்கு ஒத்தாசை செய்திருச்கிறாசா 7 


ரீ 


கும்வி [| । ம்‌ [] 





| அத்தையின்‌ பெண்‌ என்றால்‌ மட்‌ 
| இம்‌ என்ன? எதற்கும்‌ ஒரு வசம்பு 
| இடையாதா? என்ன குஷி! 
| என்ன சமாக!!! என்று முணு 
| முணு ச்சான்‌ சாரதா. 

பீமலியும்‌ வ5.து பத்து சாட்க 
॥! ளாகி விட்டன. வீட்டில்‌ சாதா 
சலசலப்பாககே பேசுவது இடை 
யாது. செகர்எசாவது சொன்‌ 
னால்‌ எரிர்து விருவான்‌. சமலியும்‌ 
சேகரும்‌ சேர்ச்‌ து விளையாடுவ 
சம்‌, தமாகநாய்ப்‌ பேசுவதும்‌, 
வேடிகச்கைக்காகத்‌ தன்னைப்‌ பரி 
சாசம்‌ செய்வதும்‌ சாரதாவிற்று 
எரி சொள்ளியில்‌ எண்ணெய்‌ 
வார்த்சது போல்‌ இருது து. 

॥ இவன்‌ புருகதன்‌ என்ன 
மடையனா 7 பிற த்தியார்‌ வீட்‌ 
டூல்‌ இப்படி விட்டு விட்டுப்‌ 
பேசாமல்‌ இருக்கிறானே ! சமலி இன்னும்‌ 
௪ரு மாதம்‌ இருர்‌ துவிட்டுப்‌ போசவேண்டு 
மெமன்குராரே, பகர்‌: அகன்‌ இக்கு இராக 
தால்‌ கான்‌ பிறக்க வீடு போச வேண்டியது 
தான்‌!!! என்றெல்லாம்‌ தனச்ராத்‌ தானே 
எண்ணிக்‌ கொண்டாள்‌ சாரதா. 


ஒரு சாள்‌, !* உன்னைச்‌ காணேமென்று 
சேகர்‌: தவியாய்த்‌ தவிக்கறானே ! இக்கு 
என்ன செய்து கொண்டிருக்கறுய்‌ 7? வா!!! 
என்று சாசதாவின்‌ சையைப்‌ பிடித்து இழு 
தாள்‌ சமலி, 

ரான்‌ எதற்கு? கா முடியாது * என்னு 
சொல்லிவிடுங்கள்‌!” என்றாள்‌ சாரதா. 

பஇவ்களவு கோபமா, சாணிக்கு??? என்னு 
கேட்டுிக்சொண்டே சேகர்‌ அக்கு வர தாண்‌. 
சமலி கொல்‌" என்து எரித்தான்‌. 

ப என்னை அவமானப்படுத்த வேண்டு 
மென்றுசானே இரண்டு பெரும்‌ சேச்ச்து 
சங்கணம்‌ கட்டிக்கொண் டிருக்கிறீர்கள்‌? 


சான்‌ அசடு என்றால்‌ இப்படியா என்னைப்‌ 
ப்ரிசாசம்‌ செய்வத? உங்களாக்குக்‌ கமலி. 


இருக்கும்பொழுது என்னை என்‌ வம்புகிளு 
இழுக்கிறீர்கள்‌ 7** என்றான்‌ சாரதா. 
மவடிக்கைச்காக எதாவது சொன்னால்‌ 
இப்படி என்னை மிரட்டுகிறாயே ? அப்புறம்‌ 
என்ன செய்வது, சொல்றது!!! என்றான்‌ 
சேசான்‌. 
ப சொல்லட்டுமா? என்‌ அத்தான்‌ ஈரானி 
லிரார்‌.து ஒருமாத லீவில்‌ ஊருக்கு ய்ர்திருக்‌ 
இருசாம்‌. அவருக்கு என்னைப்‌ பார்ச்சாமல்‌ 


அறுவசியமானவற்றை தீங்கள்‌ வாங்கும்போபோதெல்லாம்‌, உண்ணம 
விபிபிய பேத குவெென்ன 7 அேதகப்‌ பொருட்களின்‌ அிங்ககன்‌ அணவு 
கடத்து கூயரிவா யிருக்கின்றன. உங்கால்கு உஉண்ணமயி ய 
பேதவயில்ளாத பொருட்கள வாங்கும்‌ போதெல்லாம்‌ உங்கள்‌ 
ய்ணாத்தை இழுக்கிறீர்கள்‌, வாங்கியே நாரவேவேண்டு மென்னும்‌ 
அவசியம்‌ தேர்ந்தானள்ளது எதையும்‌ வாங்காதிச்ிகள்‌. பரத்தகால 
அிலைகளாச்‌ பணத்திற்கேற்ற யொருட்கள்‌ கிடைப்பதில்‌ கை. 

தணக, இனம்‌, கட்டடம்‌, பண்டங்கள்‌, செய்யொருட்கள்‌ ஆய 
எதை வாங்கிளுலும்‌ உங்கள்‌ பணத்திற்கு நஷ்டம்‌ எத்படக்‌ 
கூடும்‌. அவதறிதின்‌ விரகன்‌ ஏற்றுத்‌ தாழ்வுகளுக்கு உள்ளாகும்‌. 
இப்போது விலை இறங்கிக்‌ கொண்டிருக்குததேதே தவிர உயரணின்கீல 
என்பனத ஞாபகத்தில்‌ வைத்தும்‌ கொள்ளுங்கள்‌, 


இத்த, நூதனீடுகள்‌ பத்தேதோபனண்‌ 
தானை, இளாயபகரமானனை!- 


சு இன்ஷ்யூரேன்ன்‌, 
சு. கூட்டுறவு சங்கங்கள்‌, 
ச மோமநீத்‌, 
ச்‌ நபாவபிஸ்‌ சேமந்தி, 
ஜ்‌ அரசாங்கம்‌ கடன்‌ பத்திரங்கள்‌, 
சு நேளன்ல்‌ சேலிங்ஸ்‌ 
“ பெட்டிபிசேட்கள்‌. 


்‌ ்‌.] 
்‌ பச துசாய்யான முரளீட்டினான்‌ ய்றிக்ச 


கடைக்குக்‌ கூடுய இலாபம்‌ 


மத்தோமன்தா எடுக்கறது | வச்ச (ரிஸ்‌ ஈரய்புங்கள்‌. 


கானத்தில்‌ அதுதான்‌ மூக்கியம்‌. 


தே௫யப்‌ போர்முனையார்‌ விடுக்கும்‌ கோரிய வேண்டுகோள்‌ 
கபடம்‌ மன 





ட கம வகா மம பணக. 
பகு . நய. நவை 





கலயில்‌ 
தலை மயிர்‌ தெரிகிறதா, அங்ல ஐ அழுத்‌ 
தில தெரிகிறுகா! அடித்‌ சூலை புலப்‌ 
படும்‌ பத்தில்‌, உறிர்ச்த சேச ராள்‌ 
களாகருப்‌ பதில்‌ பு.௪ச்‌ கடர சல்‌ மூளைக்கு 
வில்லை என்பது சிச்சயம்‌. அச்சமயம்‌ 
கேசவர்திநிணியைக்‌ சொண்டு பரி 
வரிச்சாமல்‌, பாதி வமுக்சைகயயப்‌ 
பூசண வழமுகிகையாக வி௮யவொனேன்‌ 7 
வழுகிகையால்‌ எற்படும்‌ இழத சோர்‌ 
கியம்‌ அணுபனிப்பானேன்‌ ? 

உதிர்க்க இலைகள்‌ மதுபடி முளைத்து 
விடும்‌, அனல்‌ ரில சமயங்களில்‌ 
உதிர்ந்து கூர்தல்‌ எிசெசையில்லாமில்‌ 
ருளைப்பதஇலலை, அசி சமயங்களில்‌ 
மீகசவர்த்கினியை உபசயோடுத்‌ து மயிர்‌ 
உதிர்கை சிதுத்தி, இனம்‌ ஈடச்‌ சவும்‌ 
இன ணமயும்‌ ஒருக்கே பெதுல்கள்‌, 


சக்சீவர்த்தினி 


கூற்தமலைப்‌ பாதுகாப்பது, விருத்தி 
செய்வது, அழுகு படித்துவது. 


ணிலை அணா 12. 


(மேற்‌ செலவு வேறு) 
எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌ 


சயாரிப்பவர்‌ : 
தென்‌ இந்திய ரஸாயனசாலை, 


மயிலாப்பூர்‌ 






3 ண்‌ கள்‌ ட்‌ ம்‌. ்‌ 


கல்ல ஆரோரக்கியதினகு அரிளிகளளன்‌ 
றன. உங்களுடைய ஆரேோசக்கியத்இற்‌ 
கும்‌ அழல்ற்கும்‌, எதிரிகணக்கென் த 
தியாசிக்கபபட்ட வைடமின்‌ எத்து 
சிலைறகித சாந்டு - அகசோகாகவ 
வைடமின்‌ சத்து சிறைக்கு டானிக்‌ 
மட்டுமல்லாமல்‌ ஸ்இிரீகளின்‌ சகலவித 
மான வியாஇகளையும்‌ அறிவ ன்க்ற்றும்‌ 
அரேகு தாறருண்டுகளாகப்‌ புராசன 
மான அசோகா என்னும்‌ கிகையம்‌ 
சேர்க்துள்ள து. . 





சாந்தி கடீரம்‌, தனு, மமேல்கே ரதரிவரி இல்லா 


சொல்‌ எறஜுண்றுகள்‌ ॥ க 


ஸீ கிருஷ்ணா ஜெனரல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, தனுத 


தென்‌ இர்தியாவிற்கு எதுண்டுகள்‌ 2 
ஸ்வீட்‌ ஹோம்‌, சேல்ல்‌ ௬ சர்சிஸ்‌. 
8, பத்தர்‌ செரு, இி.டி, மதராஸ்‌, 
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அழகு பார்த்துக்‌ கொள்ளும்போது 
நாம்‌ அடையும்‌ பெருமைக்கும்‌ கிர்வத 
துக்கும்‌ ஈடேடேது, இணையபயேதுரீ கடனே 
சிவனா ஆடையுடன்‌ இருக்கும்‌ 
போது சாலு போ முன்பாக கடந்து 
விட்டு வரலாமென்று கனம்பினே ன்‌, 
சென்னையில்‌ ஓடும்‌ இராணுவ லாரிகள்‌ 
மனிதர்களுடைய உயிர்களுக்குச்‌ சேதம்‌ 
விணவிப்பதோடு மட்மிம்‌ இல்லை. 
அவர்சன்‌ வெண்மையாக உடுத்திக்‌ 
கொண்டு போகும்‌ ஆடைகளைச்‌. சேதப்‌ 
படுத்தவும்‌ அவைக்‌ சூக்குதி தெரியும்‌! 


நான்‌ தெரு வழியே போங்க கொண்‌. 


டிருந்த போது மழை ஜலம்‌ ரோடுகளில்‌ 
அங்கங்கே குட்டை குட்டையாயத்‌ 
தேங்கி யிருந்தது. பின்னால்‌ வேகமாய 
வந்த லாரியின்‌ சக்கரம்‌ குட்டை ஜலம்‌ 
அவ்வளவையும்‌ வாரி என்‌ வேஷ்டிமேல்‌ 
இறைத்து விட்டு ஐடி.ற்று. அந்தத்‌ திவ்ய 
அலங்கோலத்தை மறைக்க மெதுவாக 
வேஷ்டியை நூட்டிக்கு மேல்‌ . மடித 
துக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு, வாறியைச 
சபித்துக்‌ கொண்டே யாரும்‌ பசாப்ப 
தற்கு மூன்‌ வேகமாய்‌ காக்து விட்டை 
அடைகம்மேதன்‌. 


ரிய்ணித வர்க்கத்தின்‌ அந்தஸ்தையும்‌ 
கெளரவத்தையும்‌ காப்பாற்றிக்‌ தரும்‌ 
இக்த ஆடைகளின்‌ அக்தியகாட்களையும்‌ 
அவைகளின்‌ க தியையும்‌ நினைக்கும்‌ 
பபாது என்‌ மனம்‌ பரம சரசலதனது 
அடைகிறது. 


ஈதிகள்‌ எப்படி. தேசத்தின்‌ காலா 
நஇசைகளிலும்‌ பாய்க்து ஓடிக்‌ கடைசி 
யில்‌ சறாத்திரத்தைச்‌ சங்கம மடை 
றதோ, அதேமாதஇரி உமது துணிகளும்‌ 
அந்திய காலத்தில்‌ ஜாடிச்காரனைச்‌ சர 
ணஊணடைட்‌ து விடுகின்‌ றன, 


என்னுடைய மேவேஷ்டிக ன, ஜிப்‌ 
பாக்கள்‌, ஒரு மாமாரங்கத்துக்கு நூன்‌ 
என்‌ மர்மனார்‌. வாங்கக்‌ கொழுத்த 
கோட்டு எல்லாம்‌ என்ன விட்டுப்‌ 
பிரித்து ஜாடிக்காரனை அனடக்து 
விட்டன / ஆயுன்‌ காலத்தில்‌ பாதி 
நாட்கள்‌ என்னுடன்‌ பழகி என்னு 
டைய சுகு துக்கங்களிழூம்‌, குளிர்‌ 
வெப்பத்திலும்‌ பங்கெடுத்துக்கொண்டு, 
அக்தஇிய மாணில்‌ அவை என்னை விட்டுப்‌ 
பிரியும்போது ஈசன்‌ அடையும்‌ வருத்தம்‌ 


கொஞ்ச கஞ்சமல்ல. இதைப்‌ பற்றி 
மிக்கச்கும்‌ போதே என்‌ கண்களில்‌ 


ஜலம்‌ ெபருகுகிற து. சைக்குட்டையைத 
மீதறுகிபிறன்‌. அறைக்‌ காண விளமல்‌. 
ஓஹோ! அதுகாடாறு மாதம்‌ வாசம்‌ 
செய்யப்‌ போயிருக்கிறது போலும்‌ / 
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_ இருக்கும்‌ 





நி ஆக்கியோன்‌ £ 
பார்த்தசாரதி ஐயங்கார்‌; பிரகாரம்‌? ஸ்ரீ காண 
னித்யா பிரள்‌, ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ : வில? முகன்‌ 


கோட்‌ வாத்தியம்‌ ணி. ண்‌. 


பச்கம்ம்‌ பிடறி றி சண்டாம்‌ ர்ர்ர்கம்ர 
நி. 12-07 
கார்தாடக சங்கீதம்‌ பிரான்றின. அண்‌ 


ஊற்க்கே வீணையும்‌ தோன்றி விட்டது. சகன 
களாவன்னியான எசரண்வதியின்‌ வவகயில்‌ 
இனங்குவது ஸிக்கா; தாரக கானத்து 
தாடெங்கும்‌ பாப்புவது வீணை. இத்த வாத்‌ 
யுத்தக்‌ சாதகம்‌ செய்வது மிகவும்‌ சிரம 
சாத்தியமசனது. வீரா கற்க நூயல்வது 
அண்ண காசியம்‌,-- என்து இனைப்பவச்‌ 
களுக்கு இத்தால்‌ தைசிய மூட்டி, வீணையைச்‌ 
கயைமாகக்‌ கத்பதக்கு வேண்டிய வழுினயல்‌ 
காட்டுகிறது. சங்கிகத்தை அக்கு வேறு 
ஆளணி பவேேருகப்‌ பிரித்து அனசிய பிறகு, இப்‌ 
புத்தகசசிரியர்‌, விரணையையும்‌ அக்கு கவோறு 
ஆணி வேறாகப்‌ பிரித்து ஒவ்வொரு யாகத்தை 
யும்‌ பற்றிப்‌ புரியும்படி எழமுஇ யிருக்க்ுர்‌, 
பதிய உணவு 

ரிதளிசியர்‌ 2 இன க்ஷமா சசிமா ॥ பிரகாம்‌ ச 
இயற்கை இள்ளம்‌, புதுக்கோட்டை! விங்‌ 
அணு ர. 

॥ இளமி காய்‌ கறிகளைத்‌ துணித்து, தேவ்‌ 
காய்த்‌ துருவன்‌, பசிஸணாக்‌ கெொகொத்துமல்வி 
சோர்த்து, சமையனின்னாமன்‌ சாப்பிடனாம்‌"! 
என்று ர ர தல ஸகுணிட ரஸ 







மான புஸ்தக வேறு குக்கு சுதடியள 
தென்று இர்மாணிக்களாம்‌. இன்‌ னும்‌, ளாம்‌, 
கூமும்யு, வெள்ளரிப்‌ பிஞ்சு, இணம்‌ தேங்காய்‌ 


எல்லாம்‌ புள்தகத் இன்‌ வற்து, நாக்டில்‌ ஜூம்‌ 
கண று செய்வன்‌ உன. பிரயன்‌ இயற்கை 
வைத்தியராசண லக்ஷ்மணா சசியா, ஆக 
சங்கள்‌ கூனமாகமேவே ஆரோக்கேயதிைதை மட்டு 


மல்னா, மாணிதவிண்‌ குணைத்ணதையே கட்டும்‌ 
பறித்தனாம்‌. என்ற்‌ பககொள்ளகயை இப்‌ 
புண்தகத்தில்‌ வற்புறுத்துகிறுர்‌. 
பிளீப்பைன்‌ வீழ்ச 

ரீகரிசியர்‌! ஆ... துடராஜுன்ர பிரகாரம்‌ 7 
சக்தி மதுவை 7 


காரியானளைம்‌, சென்சின, 
விங்‌ 1 அணு சிரி ்‌ 

எண்ணிதுந்த பள நஇஷகரிளக்‌. கொண்ட 
பிலீிப்வபைணரில்‌ உரிமை வேட்கை மிகுத்த 
பினீப்பினேக்களை ஸ்யானணியக்‌ கொருங்கோ 
சாட்சி எவ்விதம்‌ ஐடுக்கியது, பிறகு அமெ 
சீக்கர்கள்‌ ஸ்யாணியணை/ அவிரட்டியடித்துப்‌ 
பிளிப்பபைண்‌ இவைப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டது, 
பின்பு ஜுப்பாணரியரின்‌. படையவெடுயியக்கு 
இஇலளக்கச னா து, தனிய விவரங்கள்‌ சாங்பிகா 
யபாங்கமாக இத்தாவின்‌ விவரிக்கப்‌ பட்டிருக்‌ 
இண்றுனா. 

பிலிப்பைன்‌ விழ்சிசிறான்‌ ஆளிரீயர்‌ கயாண்‌ 
குவர்ச்ளிகாராமான தமிழு தத்யாத்‌ 
துமி க்க [ இட்‌! । ஊாரழ்சிசிறைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ எண்பாதின்‌ கடட சஸ்‌ 


'ஆடைபாாணம்‌ 


11131] 





பாய மனிதாகளைப்‌ பேட்டி 
காண பவேண்டுமா 7 பேனீர்‌ விருக்துக்‌ 
குப்‌ போகவேண்டுமார்‌ கல்யாணம்‌, 
கார்த்இிகைக்குர்‌ செல்ல வேண்டுமா 7 
பசட்டுக்‌ கச்சேரி, பரத சாட்டியம்‌ 
சஸிக்க வேண்டுமா 7. இன்னும்‌ எந்தக்‌ 
கசரியம்ாசாயினும்‌ சரி; எல்லாவற்றுக 


கும்‌ முதுவில்‌ வேண்டியது வெள்ளை 
சவெனேமென்று ஆடைதான்‌ 1! ஆனால்‌ 
இப்படிப்பட்ட ஆடைகள்‌ ஈம்நூடன்‌ 
எப்போதும்‌ மே சராரட்மேத இருப்ப 
இல்லை, விக்ரமாதித்தன்‌ கா்டாறு 
மாதம்‌ காடாறு மாதமாக வாழ்ந்து 
வர்ததைப்போல்‌ கமது ஆடைகளும்‌ 


சலவைக்‌ தொழிலாளியிடம்‌ பாதி காட்‌ 
களும்‌, ஈம்மிடம்‌ பாதி சாட்களுமாய்க்‌ 
காலதிதைக்‌ கழிக்கின்‌ றன. இம்மாதிரி 
சமயங்களில்‌, சராம்‌ ' ஈமது சலவைத்‌ 
ிதாழிலாளனியை ஸமரிப்பதைப்‌ போல்‌ 
கடவுளை மட்டும்‌ ஸ்மரிதீதருந்தால்‌ 
இதற்குன்‌ மோட்ச சாம்ராஜயத்‌ 
கசையே அடைக்நஇருக்கக்‌ கூடும்‌. 
ள்‌ 

சீய்னிதன்‌ பிரம்மசரியத்தி லிருந்து 
கிருகஸ்கனணாுக மாறியதும்‌ பல கஷ்டங்‌ 
களுக்கு உள்ளாக நேரிடுகிறது. அந்தக்‌ 
கஷ்டங்களில்‌, அவன்‌ கல்யான 
மனதும்‌ எட்டுமுழ பேஷ்டியைக்‌ கட்ட 
வேண்டு மொென்பதும்‌ ஐன்றுகும்‌. அப்‌ 
படிக்‌ கட்டுவதிலும்‌ முனைகளைக்‌ கீம்ழ 
சிதாங்களிடக்‌ கூடாதாம்‌. பஞ்ச கச்சம்‌ 
வைதமீேதே கட்ட, வேண்டுமாம்‌. இதற்கு 
ஒரு அழகான காரணமும்‌ சொல்‌ 
கிரறுச்கள்‌ : 


மணிதனிடமுன்ன மின்சார சக்‌ 
வேஷ்டி மூளை வழியாகக்‌ 80 இறங்கிப்‌ 
பசய்‌ விடுமாகையால்‌ அவனுக்கிருக்‌ 
கிற ஞாப சக்தியும்‌ குழறைக்து போய்‌ 
விடுமசம்‌. அத்தக்சன்ே கால்‌ ழை 
மடிக்துக்‌ கட்டச்‌ சொல்லி யிருக்கிற 
தாம்‌. இருக்கலாம்‌; ஆனால்‌ இந்தக்‌ 
காலததஇில்‌ மனிதன்‌ கல்யசணம்‌ 
ஆண துப்‌்ம மல்லா சக்திகளையும்‌ 
தான்‌ இழந்து விடுக சென்பதை 


ஆ ம மெரி 


விறுது. 


ஆடைகள்‌ விஷயத்தில்‌ ஈமது முன்‌ 
னோர்கள்‌ பல வித்தியாசங்களை ஙீர்ண 
யித திருக்கிறார்கள்‌. ஸ்திரிகளன்‌ பதி 
வெட்டு நூழதிதில்‌ வர்ணச்‌ பிசலைகள்‌ 
உடுத்த வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஆண்கன்‌ 
எட்டு முழ நீனதிதில்‌ பவென்கா உடை 
உடுத்து வேண்டு மென்றும்‌ கிர்ணயம்‌ 
செய்திருக்கிறுர்கள்‌. 


தலைக்கு வருஷத்துக்குப்‌ பன்ணி 
சரண்டு ட அறும்‌ துரையே விரகியோகம்‌ 
செய்யப்‌ போகிப்மும்‌ என்று சர்க்கார்‌ 


சொல்கிருர்கள்‌. சர்க்கார்‌ ரேஷன்படி 
பார்த்தால்‌ பதினெட்டு முழப்‌ புடனவ 
சுட்டும்‌ ஸ்திர்களுக்கு வருஷத்தில்‌ 
ஒண்ணேகால்‌ புடவையே கிடைக்கக்‌ 
கூடும்‌ / சர்க்கார்‌ துணிகளையும்‌ பேஷன்‌ 
செய்து கொடுக்கப்‌ போகிருர்கள்‌ என்‌ 
பதைப்‌ பெரியவர்கள்‌ மூன்‌ கூட்டியே 
அறிர்திருந்கால்‌ இப்படி நிர்ணயம்‌ 
செய்திருப்பார்களா 7 


ஸ்திரீகன்‌ விதம்‌ விதமான ஆடை 
கணக்‌ சட்டமே பிறந்தவர்கள்‌ என்ப 
என்‌ எண்ணம்‌. ஆனாலும்‌ என்‌ மனை விக்‌ 
சுதி தெரிந்த ஸ்திரீகள்‌ ஈல்ல புடவைகள்‌ 
உஉடுிசுதுவத மட்டும்‌ நான்‌ எறிதும்‌ 
விரும்பவில்லை. விரும்பினா லும்‌ அவர்கள்‌ 
கட்டிககொண்டிருக்கும்‌ புடவை என்‌ 
மனைவியின்‌ கண்களில்‌ படுவதை ஈரன்‌ 
அடியோடு விரும்பவில்லை, ஒரு. சுதை 
யைக்‌ கேளுங்கள்‌ : த்‌ 


சோற்று என்‌ மனைவியின்‌ சண்ணில்‌ 
எரு புடவை பட்டுவிட்டது. அதற்குக்‌ 
சண வைத இயச்‌ செல்வு ஐர்து ரூபாய்‌ 
ஆயிற்று" என்முர்‌ இருவர்‌, 


_ "*வூ7/ இவ்வளவு சானு? கேற்று என்‌ 
மனைவியும்‌ ஈானும்‌ கடைத்‌ தெரு வழி 
யாகச்‌ சென்று கொண்டிருந்த போது 
என்னுடைய மனைவியின்‌ கண்களில்‌ ஐரு 
பட்டுப்‌ புடவை பட்டுவிட்டது. உடே 
எனக்கு ம 0-ரூபசய்‌ செலவு!" என்றும்‌. 
மற்றவர்‌, 
ள்‌ 

அரின்று ஞாயிற்நுக்கிமமை. எனக்‌ 
ப்‌ பெபொறமுது போகாததால்‌ ' ரப்‌ 
ியாமுதுகான்‌ சலையாகி வந்த 
உடுப்பை எழுத்து மாட்டிக்‌ போகொண் 
டேன்‌, கன்றுய்‌ வெற்ரீரில்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து விட்டு, மூட நூடவென்‌ திருக்கும்‌ 


சலவைத்‌ துணிகளை உடுத்திக்‌ கண்‌ னாடு. 


மூன்‌ கிரரப்பை வாரி, கம்மை ஈம 


ச்‌ 


மிபரியவாள்‌ கள்ப 





மினிய ஈடைப்‌ புலவர்‌ ;. தமிழ்‌ உரை 
கடைக்கு வழி காட்டியவர்‌ நுதல்‌ 
ஈசவலர்‌ / பெண்‌ சுல்விக்கும்‌, 'சநாக சர 
இரத்தத்திற்கும்‌ உழைத்த கொண்டர்‌ ; 


எழை எனியவருக்கு இரங்கும்‌ வன்னல்‌, 


உள்ளதிதை அன்ளும்‌ சமரசக்‌ கீர்த்தனங்‌ 
தைய பாடிய மகான்‌, யார்‌ வேத 
நாயகம்‌ பிள்ளை; தமிழ்‌ இருக்குமட்டும்‌; 
தமிழர்‌ கன்ன மட்டும்‌ வேதாசயகம்‌ 
பில்‌ சாயின்‌ புகழும்‌ இகமும்‌, 

இருசிசிராப்ப ளிக்கருகே குளத்தூர்‌ 
என்னும்‌ சிறிய கிராமம்‌ உள்ளது. அதில்‌ 
சவரிழுத்துப்‌ பின்சை என்னும்‌ சத்தோகிக்க 
பக்தர்‌ ஆரோக்கிய மரியம்மையுடன்‌ 
நஇுல்லறங்‌ காத்து வக்தரர்‌, இவர்க 
க்குப்‌ போதிய கிலபலன்கவ்‌ உண்டு; 
இருவரும்‌ சிறந்த செதெய்வ பக்தர்‌; 
மாசற்ற அன்பர்‌. சவரிநு த துப்நிபின்‌ ளை 
தேம்பாவணி படிப்பதும்‌, சவிசேஷங்‌ 
க ஓதுவதும்‌, கீதம்‌ பாடுவதும்‌ பஜசு- 
மேரி ஐபம்‌ செய்வ தும்‌, வந்தவருக்கு 
விருக்தனிப்பதுமாச வாழ்க்தார்‌. இவர்க 
ளுக்கு ஒரே கவலைதான்‌ இருந்தது. 
பிள்ளைக்‌ கவலை, 

ஒரு ஈசன்‌ ஒரு பரதேசி குள த்தாருக்கு 
வர்தரர்‌. . அவருக்கு கல்ல பசி; தெரு 
வழியே கையேச்இர்‌ சென்று; யாரும்‌ 
அவர்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்கவில்லை. இரு 
வீட்டுக்கே துமே அவர்‌ சோர்ந்து படுத்து 
விட்டா. அப்போது, !( உனக்கு நீ 
எப்படியோ அப்படி எல்‌ 
லசருக்கும்‌ உட; எழை முகம்‌ 
பசாத்துப்‌ பி இர்‌.” 
என்‌ெறல்லாம்‌ பைபிள்‌ நீதி 
படித்துக்‌ கொண்டிருக்குார்‌ 
சவம்முந்து, '* பேதமும்‌ நீதியும்‌ 
புத்தகந்திலேதான்‌ ; நன்‌ பகி 
போலப்‌ பிறர்‌ பரி தீர்க்கும்‌ 
நருமலான்‌ எங்கே... கட 
வனே: எண்று பரதேசி 
செபெருகசி செறிர்தார்‌. 


கேட்டார்‌ சவரிமுத்து: 
சொர்க்க முகத்தைக்‌ சண்‌ 
டசர்‌. உடனே உள்ப ஐடி, 
1 ஒரு பம்பர்‌ சாதமூம்‌ 
உமய்பும்‌ பிசை!" எண்று 
டட விபிடம்‌ 2. மசியம்ணமை 
உடனே சோறு பிசைந்து 
சேசகாண்ம்‌ி காயகணனுடன்‌ வர்‌ 
தான்‌. 11 ஐயா, சாப்பிடும்‌ *' 





டி 











2 அதி 211] எல்ல 


என்றுர்‌ சவரியார்‌, பரதேரி மிக்க 
மகிம்சீசியுடன்‌. மரியான்‌ கையால்‌ 
சோறு வாங்கி ஆவலாக உண்டார்‌. 


அம்மை மோர்‌ பி.௪ாறு நதிதான்‌; 
பரதேசி குடித்து ஐர்‌ ஏப்பம்‌ விட்டுப்‌ 
பல வாழ்ததுரைகள்‌ கூறி, நமூடிவில்‌ 
"எத்தனையோ பேர்‌ ஏட்டைப்‌ படிக்‌ 
கிருர்கன்‌ ॥ நீதி பேசுகிமுர்கள்‌ ! கை 
கருணைக்கிழங்கு, மனம்‌ கருங்கல்லச 
யிருககன்றன. நீரே நீநீ நாயகம்‌; 
உமககொரு பேத நாயகம்‌ பிறப்பான்‌ !* 
என்று? இதைக்‌ பெட்டு மரியான்‌ 
மனம்‌ குளிர்ந்தது, சவரிநாத்துவின்‌ 
மனம்‌ மிக்கு மகிழ்சீசி யடைந்தது. 
வேதகாயகம்‌ அவர்‌ கண்முன்‌ தவழ்ம்‌ 
தான்‌. “ஐயா! கொஞ்சம்‌. சோறு 
கட்டி க தருகி்‌ேறன்‌. இசவிற்கு வைத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌" என்றார்‌ சவரி, 

*பகல்‌ கணக்கைதகு இர்திதவன்‌ 
இவுக கணக்கைத்‌ தீர்ப்பான்‌ : கர்மத்‌ 
கைக கட்டிச்‌ செல்வானேன்‌ /-- இந்த 
உடற்குமையே போதுமப்பா 7 உன்‌ 
குலம்‌ விளங்கட்டும்‌" என்று பரதேர்‌ 
ஆனி கூறிச்‌ சென்றார்‌. 

மறு மாதமே மரியம்மை கருத்தரித்‌ 
தான, சவறி முத்தருச்குத்‌ தங்கம்‌ 
போலக்‌ குழர்தை பிறந்தது, அகி குழக்‌ 
னக்கு வேசகாயகம்‌ என்பேோற பெயரிட்டு 
அருமை யாக வளர்திது வந்தனர்‌. 

ஓதி யுணச்வ துயர்வே; 

அதனி னும்‌ 
ஈத இயர்பெவெண் 
அியற்றுகவே-- நீதிமொழுி 
என்றும்‌. அன்றும்‌ ச்‌ ்‌ 
. இடைக்குஞ்சோ ஸஎுகிடுமமோ 1! 
உண்டபின்‌ மானம்‌ கரை. 






ட வர 


ட ன ட்‌ 
[ஆர்‌ ! ர்‌ 











1 தட்ட ர 
| ம்‌ த டு ல்‌ ்‌ 
ம்‌ /்‌ ட ” 


த்‌ ்‌ 






கண்டகடா ட்கிரைவரிடம்‌]2 இரு அப்பா / அவச சம்பு பிதர 
எறு வரவவ்காரக்காக நீ அவச ப்பட்டூீண்ண இதங்கதுவங்க 
இறங்க வேவேண்டாமா .” 
துளைபயோட்டி க்கிட்கிருக்கா ம்‌! 


இப்பத்தானே கூறரையிமின 








ஒத்தர்‌ 


நான்‌ இரைந்து கத்திக்‌ கூப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்தேன்‌. யாரோ ஒருவன்‌ கோட்‌ 
டத்தில்‌ மறைந்து கொண்டு கான்‌ 
கூப்பிடும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ அவனும்‌ 
என்னைக்‌ கூப்பிட்டு வாயில்‌ வர தபடி. 
யெல்லாம்‌ திட்டுகிறான்‌. அப்பா, 
தட்ச என்னிடம்‌ “நீ மஹாராஜா 
மாரன்‌, உன்க ஒருவரும்‌ 
ஒன்றும்‌ செய்ய நுரடியாது!” என்று 
சால்ல வில்லையார்‌ ஈமது அரண்‌ 
மனைத்‌ தோட்டத்துக்‌ குள்ளேயே 
ஒருவன்‌ புகுந்து கொண்டு என்னை 
இப்படி அவமதிக்கிறானே/ காளைக்கு 
அவன்‌ இன்னும்‌ என்னதான்‌ செய்ய 
மாட்டான்‌ பூ அவனைக்‌ கண்டு பிடித்‌ 
துத்‌ தகுந்த கண்டனை கொடுக்க 
வேண்டும்‌. அப்பொழுதுதான்‌ என்‌ 
மனம்‌ சமாதான மடையும்‌ ”' என்றான்‌ 
விக்க மன்‌. 


நம்‌ அரண்மனையில்‌ உன்னை அவ 
மதிப்பவனும்‌ இருக்கிறானா இது 
என்ன அகிகிரமமா யிருக்கிறது/!யார்‌ 
அந்த அயோக்கியன்‌? வா, வஸந்கு 
மண்டபத்துகிகுப்‌ போய்‌ அவனைக்‌ 
கண்டு பிடிப்போம்‌!” என்று கூறி, 
மஹாராஜா விசுகிரமனை அமைத்துக்‌ 
கொண்டு போனார்‌. 

வஸந்த மண்டபத்துக்குப்‌ போன 
தும்‌, ** குழந்தாய்‌, எங்கே அவன்‌ 7” 
என்று சேட்டார்‌ மறாராஜா. 

டே, இருட்டுப்‌ பயலே! வா, 
சேணியே / என்‌ அப்பா வர்திருசுகிறார்‌. 


இனிமேல்‌ ரீ தப்ப நூடியாது!”' 
என்றான்‌ விக்கிரமன்‌. 


அட்பொழுதகாவது அரதப்‌ 
போக்கிரி சும்மா இருக்க வேண்‌ 
டுமே! அகஊாஹாம்‌...... அவனும்‌ 


விக்கிரமன்‌ சொன்ன மாதிரியே 
சொன்னான்‌. 


“பார்‌ தீதாயா, 
அப்பா! உனக்கு 
எதிரிலேயே திட்டு 
என்ன தைரியம்‌ 8" 
என்று கூறி விக்கிர 
மன்‌ பதறினான்‌. 

மஹாராஜா வுக்கு 
இப்பொழுது கூட. 
கூபண் இபகம்‌ போக்‌ 


இரியார்‌ என்று பெதரிர்து விட்டத. 
அவர்‌ கடகட வென்று கக்கா 
* குழந்தாய்‌, அவச ரப்பு ஆட்‌” இவு 
பொழுது நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. 
"என்‌ பிரிய நூன்ன ஈண்டபிவப்பதிகவ்த 
வா!” என்று கூப்திஜுி எார்க்கலாம்‌ 
என்ருர்‌ அன்பூனின்‌. | 


அப்பா சிசகான்ன மார அரிது வக்கிர 
மன்‌ கூப்பிட்டான்‌. அக்தக குரலும்‌ 
அதே மாதிரி அன்புடன்‌ அதிகக்‌ 
விச்கிரமனுக்கு அதிசயம்‌ காங்க மற்யுடயு 
வில்லை. ஆச்சரியத்தினால்‌ அவளி 
மித்து நின்று விட்டான்‌, 


“குமஈசாய/ ரீ எப்போதும்‌ 
லோரிடமுூம்‌ அன்பு காட்ட வண்டும்‌. 
தீ ஒருவனிடம்‌ அன்பு காட்டிணல்‌ 
தான்‌ அவனும்‌ உன்னிடம்‌ அன்டபமக்க்‌ 
பேசுவான்‌, அன்பைக்‌ கொடுத்துத்‌ 
தான்‌ காம்‌ அன்பை வாங்க வேண்டும்‌. 
நீ பேசியபொழுது உன்னுடன்‌ எதி 
போபோக்கிரிப்‌ பயலும்‌ பேபசவிை 
எதிரொலிதான்‌ பேரியது, வெறில 
கட்டடங்களிலும்‌ மலைப்‌ ப்ரேக்‌ 
களிலும்‌ எதிரொலி உண்டது 
வேறு ஒன்றுமில்லை ; பயப்படாத 
என்ுர்‌ மஹாராஜா, 


*அட்பா! இணிடூமேல்‌ கான்‌ பயங்க. 
மாட்டேன்‌. எதிரொலி என்‌ தேறுதஷு 
டர்‌ றுரிடம்‌ அன்பு காட்ட பேண்‌ 
மமன்று எதிரொலியினால்‌ அனே 
எனக்குதி பெதரிக்குதுரி இணிமமேல்‌ 
யாரிடமும்‌ கடுகடுப்புடன்‌ [இரு ச்சு 
மாட்டேன '"' என்றான்‌ விக்ரமிண 










ள்‌ 


அரின்று காலையில்‌ விக்கிரமன்‌ 
வழக்கம்போல்‌ வஸந்த மண்டபத்‌ 
துக்கு விளையாடப்‌ போனான்‌. அவன்‌ 
தோழர்கள்‌ இருவரும்‌ அன்று வர 
வில்லை. விக்கிரமன்‌ மட்டும்‌ தனியாக 
மண்டபத்தில்‌ இருந்தான்‌. அவனுக்‌ 
குக்‌ கோபம்‌ கோபமாக வந்தது. 


*அடேய! எல்லோரும்‌ எங்கே 
ஓனிஈது கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌ ரீ 
வாருங்கள்‌ ெவனிமே!” என்று 
சுத்நுனுன்‌. 

உடனே இரு குரல்‌, 11 அடேய்‌ / 
எல்லோரும்‌ எங்கே இளிர்‌.து 
கொண்டிருக்க ிர்கள்‌ £7 வாருங்கள்‌ 


வெளியே !'” என்று பதிலுக்குப்‌ பதில்‌ 
அவனை மிரட்டியது. 


விககரமன அசாத்தியக்‌ கோபத்‌ 


துடன்‌, எழபமடை மடையா, யாரடா 
அவன்‌ 7 கொளஞ்சங்கூட மரியானத 
யில்லாமல்‌ பேசுகி வன்‌ ஆளை 
விட்டுப்‌ பிடித்து வந்து ஈன்ருய்‌ 
உதைக்கிறேன்‌, பார்‌!” என்று 
எ றினளான்‌. 


உடனே யாரோ அவன்‌ சொன்ன 
படு.யே சொல்லி, “உதைகிகிேேன்‌, 
பார்‌/'” என்று பதிலுக்குப்‌ பதில்‌ 
சீறினர்‌. 

ன ர வர்க கோபத்துக்கு 
அளவே இல்லை. கோப மிகுஇயில்‌ 





அடைக்க, “அடை, அபவயோக்வியப்‌ 
பயலே! என்‌ அரண்மனை ஈந்தவனத்‌ 
இல்‌ ஐனிந்து கொண்டிருக்கும்‌ இருட்‌ 
டுப்‌ பயலே! வா, வெளியே. உன்னை 
என்ன செய்கிறன்‌, பார்‌!'” என்று 


கத்தினான்‌. 

எனன ஆச்சரியம்‌/ ஓளிர்து கொண் 
டிருக்கும்‌ அக்தப்‌ போக்கிறரிப்‌ பயல்‌, 
ராஜஐகுமாரனுக்குக்‌ கொள்சங்கூடப்‌ 
பயப்படவில்லை, பலமாக ராஜரகுமா 
னை எதிர்த்து அவனைப்‌ போலவே 


மிரட்டினான்‌. 


விஃரமனால்‌ இது ர்குமமேல்‌ 
பொறுக்க முடியவில்லை. பிழறிட்டுக்‌ 
மகாண்டு அழுகை வரது விட்டது. 
வேகமாக அரண்மனைக்குள்ளே ஓடி, 
அப்பாவிடம்‌ போனான்‌. 


“அப்பா, அப்பா! ஈமது வஸர்த 
மண்டபத்தில......””. என்று சொல்‌ 
லும்‌ பொழுதே விக்கிரமனால்‌ மேலே 
லு  தகஹார்‌ துக்கம்‌ தொண்‌ 
அடைத்தது. *ஓ. என்று 
அழு அம்பி தலு விட்டான்‌. 


விக்கிரமன்‌ அழுவதைப்‌ பார்க்க 
மஹா ராஜாவால்‌ பொறுக்க முடிய 
வில்லை, குழந்தாய்‌, விக்கிரமா/ 
உன்னை யார்‌ என்ன செய்தார்கள்‌ ₹ 


ஏன்‌ அழுகிஞுய்‌7'' என்று கேட்கும்‌ 


அவன்‌ மே தகம்‌ போதே மஹா 
முழுவதும்‌ ஈடுங்‌ ராஜாவின்‌ குர 
கியது. மஹா ரப்பா மலர்‌? தூம்‌ துக்கத்தி 
ராஜாவின்‌ மக னால்‌ கம்மி 
ன அவனை ஒரு விட்டது. 


வன்‌ அவமஇப்ப 
தென்றால்‌. அவ 


அத்சய 


ஏ அப்ப ரர 


னுக்குக்‌ கோபம்‌ தம்‌ ர. 
வருமா, வராதா மண்ட ] 11) விளையாடப்‌ போ 

ச்‌ டத ம்‌ வண்டல்‌ னேன்‌, அங்கே 
துடன்‌ விக்கிற ளன தோழர்கள்‌ 
பம்ண த்‌ சுகம்‌ வி ரூ வைரை யும்‌ 


தொண்டையை 


காண வில்லை, 





நடத்த விஷயம்‌! 
விமலா; என்னோடு. காலேஜில்‌ படித்‌ 
தானே சுச்தர்‌, அவனை ரான்‌ கல்யாணம்‌ 
பசய்‌. து கொள்ளவில்லை என்றால்‌ உயிகரயே 
விட்டுவிகவேவேன்‌ என்று சொல்லிச்‌ சொண்‌ 
டி.ருஃ சான்‌. 
கமலா: அப்படியா? அப்புறம்‌ என்ன 
சிசய்தான்‌ பாவம்‌! 
விமலா: செய்து என்ன? சான்‌ 
அவனாக்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொண்டு 
விட்டேன்‌. தர்‌. வி்‌. முரீனிவாசன்‌. 
ஸ்‌ 
புதுக்‌ காரணம்‌ 


எஜமானி. (பால்காசனிடம்‌) :--இன்றைச்‌ 
குப்‌ பால்‌ தண்ணியா யிருப்பதற்குப்‌ பு.துசா 
என்ன சாக்குச்‌ சொல்லப்‌ போகிருய்‌ ? 
பால்காரன்‌ :--மாடு இன்றைக்குப்‌ பூசா 
வம்‌ மழையில ஈனைஞ்சுசிஙகிட்டு இருர்‌ ச தம்மா! 
ஜானு. 
ஸ்‌ 


கேள்ளியும்‌ பதிலும்‌ 
அடுத்த ஊர்ச்‌ (உள்ளார்‌ வாரியை/:-- 
எனய்யா ! இக்கு தங்க விறு கிடைக்குமா 7 
உன்சர்‌ வாரி: இது என்ன ருபேசப்‌ 
பட்டணமா 7 கல்‌ வீடுதான்‌ இடைக்கும்‌ ! 
-ரரமரதனம்‌. 


ஸ்‌ 
 எனிக்குப்‌ ய்யம்‌ 

கணவன்‌ ட இப்போது சம்‌ வீட்டுக்கு 
ஒரு எலிப்‌ பொதி அவயம்‌ வாள்கியொக 
சவண்டும்‌. 

மனைவி :--என்‌, சம்‌ வீட்டில்‌ எதிசெண யே 
ஒரு எலிப்‌ பொறி இருக்குறதே, அறு 
என்ன அச்சு! 

கணவன்‌ :--அதுகா! அதுக்குள்ளே ஒரு 
எலி அகப்பட்டுச்‌ சொண்டிருகி றத! 

அணத (11ம்‌, 


எப்படித்‌ தெரியும்‌ 7 
கண்‌ வைத்தியர்‌ (2 சோரயாளினையப்‌ 
பார்த்‌௪):-- இதோ, சுவரில்‌ எழுதியிருப்‌ 


. பணப்‌ படியும்‌, பார்க்கலாம்‌, 


நோயான :--முடியவில்னையே! 
கண்‌ வைத்தியர்‌ :--என்ன றயா. வேடிச்‌ 
சையா யிருச்சே* இவ்வளவு பக்கத்தில்‌ 
இருர்‌ தமா சண்‌ செசரியவிவலை * 

நோயால்‌ :-- எனக்குக்‌ கண்‌ மெெரிகிற 
தய்யா; படிச்சதச்சான்‌ செரியா து! 


வலில. இியறயர்சேம ட 
ம்‌ இட எழ 





எழுப்ப வேண்டியதுதான்‌! 
தாயார்‌: - எண்டா மாமாவை எழுப்பேே 7 
அ௮சச்து அம்கறச்சே எழுப்பக்‌ கூடா குடா! 
பையன்‌ :--இக௫்கேம்மா ; 


மாமாகைத்‌ 


சேன்‌ கொட்டிமிச்து; அறுக்குத்சான்‌ 
எழுப்பேேன்‌?! டரா. 
நன்ல பேர்னமுி 


பட முதலாள்‌ (டைச்டனா சோகச்‌ எ) :-- 
சாம்‌ தியாரிச்சூம்‌ இப்படத்தின்‌ ரு பாகதி 
இல்‌ மணம்‌ சனர்ச்து சிலை தயோறி சடக்கும்‌ 
ஒரு பாத்திசமாக சடிச்க சம்பிடம்‌ எருவரும்‌ 


ய 7 
டைரக்டர்‌ :-- அசற்சென்ன : தணி 
மாத்கி கடைசியில்‌ வசனூகிசகாக அலைச்‌ து 


விட்டு எமாழ்‌.த,ச்‌.தடன்‌ வீடு இரும்பும்‌ ஒரு 
பேச்வழியைப்‌ பிடிதக்ளப்‌ போட்டால்‌ 


போகற ௪ ! ம்‌. (கே. மசயக்‌, 
11 
திதுத்திலிட்டார்‌ ! 
நண்பர்‌ (சோயானி சசேரிடம்‌) :-- 


என்ன ஜயா! டாக்டரிடம்‌. போயிருச்தீசாமே, 


உங்களைப்‌ பார்‌ ச்அவிட்டு என்ன 
சொன்னாச்‌ * 

நோயால்‌ :--அதவா! என்‌ இருதயம்‌ 
பலவீனமாக இருக்கிறதாம்‌, எருட்டுச்‌ 


குடிப்பதை கின த்த வேண்டும்‌ என்னூர்‌. 
நண்பர்‌ (ஆச்சரி௫,சஅடன்‌ | : 2 இப்படி 


யாணால்‌, சருட்மிச்‌ ஸுடிப்பதை சிதுத்தி 


விட்டீசா ! 
நோயானி:-- இல்லை, டாசிடரிடம்‌ 
போவனச்‌ கிழத்தி விட்டேன்‌! 


ஆர்‌, வெங்கயாச்‌ சாரி. 


[்‌। 


நமிழ்‌ மக்களின்‌ நன்றி 


சச்ற வாரம்‌ குநிப்பிட்டிருந்தபடி பாரதீ 
பார்‌ நீதிக்காக பம்பாய்த்‌ தமிழ்‌ அன்பர்களிட 
மிதந்து எந்த ர. 900-தக விலரம்‌ : 


ரூ.8 தண்கொடை ! ஸ்ரீ வி.க. மேனன்‌. 
ரூ. 34 தன்கொடை அனித்து அன்பர்கள்‌ 2 
பரிமாண்கள்‌ 0௧, எண்‌, சாமச்சற்றி அய்யரி, 
கூ. ே. கபிரமணியம்‌, எச்‌, சிவராம கிருஷ்‌ 
ணண்‌, மிதண்ணித்திய சங்கத சபை, 
இ.த்தியண்‌ பைன்‌ ஆரிட்ண்‌ எாரில்கிள்‌ ; 
சர்‌ அபிமானி, ரூ. 4 நன்மககொடை ; 
எக்டர்‌ எஸ்‌. எஸ்‌, கிருஷ்ணன்‌, எ, ச்ச்ணு 
கோயானன்‌. ர. 11 கன்கொடை! டாக்டம்‌ 
காம்குாரி, ரூ. 7/9 தன்கொடை ॥ ஸ்ரீமாண்கள்‌ 
எண்‌, மீக. அய்யர்‌, எண்‌, சானிவா ௬ வரண்‌, 
ணி, ரீ. ராமண்‌, பி. ஆரி. சுப்ரமணிய 
அமபய்யர்‌. ரூ.3 கண்கொடை 2 ஸரீமாண்கள்‌ 
யி, ஆரி. செவெங்கடே க வரய்யர்‌, எ. எண்‌. 
சசயாராசன்‌, துளாணிதாண எண்‌, தர்தாணி 
என்‌. எண்‌, அப்பாத்துரை ஐயர்‌, டால்‌ 
உச்‌ என்‌. பத்மணாபய்யர்‌, எஸ்‌. வி, மூத்து 
ண்வாகமசி, பி.எம்‌. தவண்‌, 04. ஸி, ெஷட்டி, 
கே. தி. கிருஷ்ணய்யர்‌, எண்‌. சாரங்கபாணி, 
டாக்டர்‌ கிருஷ்ணண்வாமி, நாக தாதய்யர்‌, 
னி. எண்‌. கோபாலன்‌, கள்ளியை ஆரி, சங்கு 
சய்யர்‌, சாமானுதும்‌, வி. அணந்கதராயன்‌, 
எம்‌. ஆரி. இருஷ்ணாய்யார்‌, எண்‌. எரி. அய்யர்‌, 
டாக்டர்‌ எம்‌. னி. ராமன்‌, ௩. ஆசாசியா, 
கரிமதிகள்‌ சாரதா சாமச்சற்நிரன்‌, ணி. எண்‌. 
ப்‌ அங்கங்க சிவாய இருஷ்ணாண்‌, யா்ர்வதுி 

வங்குண்வாமி, ஓரி அபிமாணி.. ௬. 3 தன்‌ 
கொடை? ஸ்ரீமான்கள்‌. ஆம்‌, ட யர்‌, 
எண்‌. கே.னி, ராதுண்‌ ம பிரதான்‌, மி. றாண்‌, 
ரூ. 4. தன்கொடை! ஸ்ரீமாண்கள்‌ ஜீ... ௧. 
ஸ்வாமி, எ. சசமகிகுஷணைணன்‌, வி. ஜர்‌. இ. 
நிமாகண்‌, 0௧. ணி, ரமணண்‌, க. ஆர்‌. 
சஎெஷஹைய்‌, எம்‌, எண்‌, அனத்த கிருஷ்ணனா, 
௬. எண்‌. பி. சண்வா, 0. எண்‌. கிருஷ்ணன்‌. 
ரூ. 3 தண்கொடை நசிகாண்ணன்‌ னி. சாம 
கப்ரமணியம்‌, தமிழ்ம யண்டிதர்‌ கற்க 
மோச அய்யரி, *., எ. பரிணி காணான்‌, ஆர்‌, 
சிவ்கம்‌, பக. எண்‌, செங்க ஸ்வா மி, ன்‌ 
கிருஷ்ணனா மரித்த, க. னண்ட வ்ண்வநாதண்‌, 
க. எண்‌. சஎவ்கரன்‌, 0௯. ஆரி. கய்சயாணியம்‌, 
எண்‌, ௧. ராமய்வரி, ஆட னண்‌. யாணி, பிகு, 
காண்‌, தேரேவேசண்‌, ஸி. எஸ்‌. சாானுண்‌, எம்‌. 
எண்‌. தடேசண்‌, ௩. எண்‌. கோயான கிருள்ணற, 
எம்‌. எண்‌, ராமண்னாசமி அய்யர்‌, பி. ஆசி. சூசக 
ஸ்வாமி, ட. எ. கிருஷ்ண ரூர்தி தி, மி, ரி. ௬ப்ர 
மணியம்‌, மே. ளோபயோ, 0௧. க ற்நாத்‌! எ. 
எம்‌. இண, 0. எண்‌. ிருஷ்ணன்‌, 0௯. ட. 
மீறாக்ஷிக ந்தரம்‌, எண்‌. சாகவண்‌, எண்‌, யதியா 
பன்‌, ௧. எ. சிதம்பரம்‌, 0௧. எ. சிதா 
சாாயமாண்‌, ணி, எண்‌. மமதனாப் தவண்‌, ள்‌, 
ணி. புழிணிவாஸய்வார்‌, ஆம்‌. சீதாசாமண்‌, 
க. எண்‌. சீதாராமன்‌, பி. எண்‌, ரு ஆ 
ணண்‌, எண்‌. சங்க தாராவணண்‌, ஆர்‌, தசம 
தாதன்‌, டூ, றுய்‌. மெ, ஜி. எம்‌. இளா, 
மி. எண்‌. ரசமய்வா, எம்‌, ஹ்‌. சாயாத தி, 
கட. எண்‌, கெங்காதரண்‌, எம்‌. எ. பநீ ணி 
வாசன்‌, 0. எண்‌. ௬ுளத்து, எண்‌. வி, கிருஷ்‌ 
ஊவ்யர்‌, எமி. ஸி. கப்ரயாணியம்‌, ஸி. தமனி 
நணாசண்‌, சண, எ. யமாண்றட்யா, பி. விடனி, 
கப்ரமணியம்‌, பரி, ஆர்‌, ேசஷண்‌, ய்ஷீ ரீ வா 
எாய்யர்‌, பி. கப்ரமணியம்‌, எஸ்‌. எண்‌. கழ்‌ 
கசம்‌, சுப்பிரமணியம்‌, இரு சுயாய்க்கு 


கஉட்யட்ட தன்கொடை 43 அன்பர்கள்‌ 2 
ரூ அமி சம. 


பம்பாய்த்‌ நரிழ்ர்‌ சங்கத்தின்‌ சார்பாக 


12-11-44 இதழில்‌ கண்டிருந்தபடி ர. 3 
நன்கொளட்‌ பனித்த ன என்பபதன்‌ விவரம்‌ : 


ரூல்‌! ஸ்ரீமாண்கள்‌ டி ஆர்‌.எ. நாராயணண்‌, 
எண்‌. கத்தசாகி, எண்‌, வெங்குண்வாமி. 
ரா. 82 ஸுழிமாண்கள்‌, என்‌. எண்‌, அபவ்யர்‌.. 
எ. னி, ராஜுண்‌. ரூ. 3! ஸ்ரீ கே. எ. வங்கம்‌, 
சூபி ஸ்ரீமாண்கள்‌ டி. [இர ஆ தஇிெகெள்வலு, 
ஆளி. யதீமா பண்‌. 

கூலூர்ப்பேட்டை கல்கி" ஏஜண்ட்‌ ஸரீ எம்‌. 
வெங்கடராமன்‌ கூலம்‌ வரல: 

ரூ. 2 தன்கொடை! ஸ்ரீமாண்கள்‌ எம்‌. வெவ்‌ 
கடராமாண்‌, எண்‌. ஸ்ரீணிவா௫ ஐயங்கார்‌, ட. 
எனா, சாய்கிருஷ்ண இயர்‌, மீ. சாண்‌. ச௯ப்ச 
மணிய ஐயர்‌! ரூ.4 நன்கொடை! ஸ்ீமாண்களன்‌ 
வானி செட்டி வெங்கடகிருஷ்ணய்ப செட்டி, 
கே. சுப்ரமணிய நாதனியார்‌. 


திருநேள்வேளி கல்கி! ஏஜண்ட்‌ மூலம்‌ : 
ரூ.2 தணன்ககொடை! ஸ்ரீமாண்கள்‌ எம்‌, சய 
சாயி நாடார்‌. டி. எண்‌, அருணைசனம்‌ பிண்டள்‌. 
என்‌. ச்த௲ணைதுவ்த இ, டன்‌. சங்கு ய்யரி ர 
௫.௭ தன்கொடை 2 ஸுரீமாண்கண்‌ சி, னக்ஷ்மி 
சாகவண்‌, யி. சுய்ரயுண்யம்‌, எண்‌. சுப்பையா 
வையர்‌, எண்‌. சிதம்பரம்‌ பிள்ளை, பரீமதி எண்‌, 
புஷிபவன்னி, செென்னையா யாண்டிய உக்கடம்‌ 

சு. ஆர்‌. சுப்பையர்‌ / ரூ. 1 தண்கெொசடை 2 
பநீ காசி ஐயர்‌. 


ளெகந்தராபரத்‌ * கல்கி * ஏஜண்ட்‌ மூலம்‌: 
ரூ. ச தன்கொடை; ஸரீமான்கள்‌ வி. ஆர்‌, 
சாகவன்‌, ஆர்‌. இருண்ணாண்வாயமரி, ணி,பால 
சுப்ரமணியம்‌, பீம தி ண்‌, ஆரி. எங்களாயரி 
ஐயங்கார்‌, தேசாய்‌ சூர்யதாசசயணா 0 ரூ, 8 
தின்கொடை புரீ ணி. எண்‌, இருஷ்ணாண்ணா மி; 

ட்‌ தண்சகொொடை : பழிமாண்கண்‌ ஆர்‌. ௪ட 
கீசாயன்‌, ஆரி... னம்‌, மூர்த்தி, எரி, ஐ. பரீணி 
வாளன்‌, ல்‌. பி, இம்யபுவிங்கம்‌, சாண்‌ சாதா 
மாணி, எண்‌, ராமருரரித்தி, செயொணாரின்‌ வாளன்‌ 
கோ, ஓர்‌ அபிமாணி, என்‌, எண்‌. ॥ிணிவச ௪௭ 
யர்‌, பி. கோயான இயர்‌, ஓரி அபிமானி ; 
சூ ம தன்கொடை॥ ஸ்ரீமான்௧ன்‌ பி, அப்பு... 

டல. பதியாணாுபண்‌, எம்‌. எண்‌, கிருஷ்ணா 
மர்தினி, கரி. எம்‌. னிரயத்திரன்‌ செட்டியார்‌, 


மதுரை “*கல்கி* ஏஜண்டு மூலம்‌: 
ரூம்‌ தண்டிகை 2 மமீயாசண்குணன்‌ எம்‌, சப்த 
மாணிய இயர்‌, ஆர்‌. கிருஷ்ணா கார்த்தி ஐயர்‌, 


ச. சுய்பிரமாணியம்‌, ண்‌, சிவரசயாண்‌ 1 ரூ. ம்‌ 
கன்கொளணட? ஸரீமாண்கன்‌ எண்‌, ஆரி, சாம 
இிருஷ்ளை யமி, ர்‌, ராஜாராம்‌ ரூ. 2 தண்‌ 
சகசடை 2 ஸ்ரீம எம்‌. எண்‌, ரவ்க நாயக்‌, 
பநிமாண்கள்‌ ஆரி. ராயு தாத யர்‌, எண்‌. எண்‌. 
சாராமய்யார்‌, எசி. விணரயா , ாரி,பாளனகய்ையச 
ரூ. 4 தன்சகொடை * மரீமாண்கள்‌ எம்‌, ஆசி. 
தாகாாஜுண்‌, புதுமாட4 பிகோாணாம்‌, எ. ரசஜுு 
செட்டியார்‌. எனா. சாலு, ஏ... அருநுறு 
சனம்‌ பின்னை, நா, .ஆல்போயண்‌, சப்பல்‌. 
பீகாணுர்‌, பூ, டத்‌ சோ. வேலுச்சாயிக்‌ கோணர்‌, 
மாயாண்டி பேகோணார்‌, சளாண்‌ பிரண்‌, ஸ்ரியாதி 
எம்‌. சி. எ. இக்தாம்பான்‌ . 


அடக்க குடியவில்லை. அவள்‌ முகத்தில்‌ ௮௧௩ 
அசையும்‌, கோபமும்‌ மறைச்‌ ௪ அதுற்றுப்‌ பல்‌ 
பிசேமையும்‌, வினயமும்‌ பிசதிபலித் தன. 


சவிவர்மன்‌ அவளை ஏறிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. | 


உ பிரிய சார்ச்திசா! இன்று வாணியின்‌ பாத 
கமலக்களில்‌ சமர்ப்பித் துவிட்டு, உணசுருப்‌ 
பரிசாக -- என்‌ அன்பின்‌ அழியா அடை! 
யாளமாசகு -- அனிப்பதற்‌ சென்று, மூன்று 
மாச காலமாக அன்ன சாரதிசையும்‌, சி.க 
தரையையும்‌ கூடப்‌ பொருட்‌ படு க்காமல்‌, 
உன்னுடன்்‌கடடச்‌ சரியாகச்‌ சம்பாவிக்‌ 
சாமல்‌, இர்சச்‌ சித்ர மகைப்‌ பூச்த்தி செய்‌ 
சேன்‌. அதன்‌ சாசணமாக எற்பட்ட மனண்‌ 
சாபத்தின்‌ விளைவால்‌ உன்னால்‌ இரஸ்கரிக்‌ 
கப்பட்டு, இர்ச ஊனணாலிட்டே போகங்மேன்‌. 
ஆயினும்‌, கார்த்திசொ! உன்‌ மாளிகையில்‌ 
தழைய என்‌ சசீசத்துக்குத்கானே உரிமை 


இல்லை ? என்‌ உள்ளத்துக்கும்‌, உள்ள த்தி 
னுள்ளே உணறைர்‌ இருக்காம்‌ உணர்வுக்கும்‌ 
ஆச்னையோ, கட்டுப்பாடோ கிடையாது. | 


அணைகளை தி தடை செய்யவும்‌ முடியாது. 
அவற்றின்‌ பிசோம சிநியையே அவை 
சுற்றி அ$வயும்‌. சரி, வீணில்‌ உண்‌ விலையி 
லாப்‌ பொழுதை வியர்தீதப்‌ படுத்துவா 
ளேன்‌ * எனக்கு உக்காவ அளித்து, எண்‌ 
னுடைய அ யசசசப்‌ பொருளையும்‌ அளித்து 
வியி! சான்‌ போடேன்‌!!! என்று கூதிய 
படியே அர்சச்‌ எிப்பகசை அவளிடம்‌ 
கொடுத கான்‌. 

சைசன்‌ சடுக்க, அகப்‌ பிரிதிதுப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ கார்த்கிொயினி, அவராடைய உணச்சசி 
உச்ச கில்யை அடைக்க து. *1* அண்பசேன ! 
இவவனவு சாள்‌ பழ௫யும்‌ உன்னைச்‌ சச்சேடித்‌ 


சேனே ! பாவி! எணக்கு மண்ணிப்பும்‌ 


உண்டா 71" என்று அலறியயடி சவிவர்மளணின்‌ 
பாதங்களில்‌ விமுர்தாள்‌..' 

அ திசி சி,த.திச,த்.இில்‌ கார்திஇகாயிணியின்‌ 
உருவம்‌ காண்‌ வரையப்‌ பட்டிருந்தது. ஏவி 
வாமனுடைய ஹிருசயத்தின்‌ அடியில்‌ எக்கி 


செசனர் தர்ய வடிவம்‌ -- மா தூரீய பிம்பம்‌ -- 
உயிேோசோரவியம-- மறைந்‌ இருந்கதோ, 
அதை அப்படியே வெளியில்‌ கொண்டு 
வா இருர்‌ காண்‌, 
தன்‌ அடிகளில்‌ பணிச்‌ த பாணவயைக்‌ கை 
செசொடுத்‌து எழுப்பினணன்‌ சவிவர்மண்‌.. அவ 
னுடைய கண்களிலிரும்‌ த சீர்த்‌ இவைகள்‌ 
-ிவராடைய அழகிய சிசஇல்‌ விமுக்க ௪. 
ஒன்றிடம்‌ பதின்மடக்கு பிரியம்‌ வைத்‌ ௪, 
௮. இட்டாவிடில்‌ தூ.து மடக்கு. வீசோசம்‌ | 
பாசாட்டிவிட்டு, அதற்குப்‌ பிறகு ஆயிரம்‌ 
வருர்துகது பெண்மணம்‌ அல்லவா 7 


டிராம்‌ வண்டியில்‌ 


7. பிரயாணிகள்‌ டிக்கட்டைக்‌ 
கசக்குவகையும்‌, 


்‌ * பேச்சுவாக்கில்‌ ழ்‌, தெதி 


ரி ஸ்ம ச்ட்‌ 
“௭ம்‌ (_2: ச்‌. 

கீ, தடுக்க ஸி றால்‌, கை 
அலத ஒனறம சமன்‌ 


கொரு சம்‌ என்‌ ப 
[எண்கண்‌ 'அமியம்ரயப்படுகறர,. 





கண்முாண்‌ சோன்‌ நிச்கொண்டே இருர்சஅ. 
இசவ முழுவதும்‌ அவன்‌ சண்‌ நாடாமல்‌ 
வேதனைப்பட்டுத்‌ தவித்துக்‌ கொண்டிருர்‌ 
சாண்‌... காலை உசயமானவடன்‌. அரண்‌ 
மனைகிறாச்‌. சென்று, சான்‌ சார்த்தி 
சாயினியைப்‌ பார்ச்சு விரும்பு வதாசச்‌ 
சொல்லி அணுப்பினன்‌.  சாவற்காரன்‌ 
உள்ளே சென்று ரவியின்‌ வானைத்‌ மெரி 
வித சான்‌, இசவு சவியைப்‌ போகவே மனக்‌ 
குமப்பச்‌ கடன்‌ மன்றாட விட்டுக்‌ கார்த்திகா 
வைகையில்‌ சண்ணயர்‌ திருச்‌ சான்‌, மஹே 
சண இரவு செமி சோமாய்‌ விட்ட 
கென்னும்‌ சாக்சைக்‌ கொண்டு, 


மாளிசையிலேயே தங்விட்டான்‌. வாசற்‌ 
காப்பகன அவனிடம்‌ வியின்‌ வா 


னவச்‌ தெெரிவித து, எஜமாணியைப்‌ பதில்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு வரும்படி சசான்னன்‌ 
இதுதான்‌ தருணம்‌ என்று எண்ணிய 

மஹோசன்‌, சவியிடம்‌ வரது சார்ச்‌ இகாயிணி 
மிகவும்‌ கோபமாய்‌ "இருப்பதாசவும்‌, விவ்ள்‌ 
சவியைப்‌ பார்க்க மூடியாசென்று சுண்டிப்‌ 
பாய்‌ உளாக்து விட்ட தாகவும்‌ தெரிவித்‌ 
தான்‌. சவி வர்மனுச்காகத்‌ சான்‌ மிகவும்‌ 
வருத சுப்பபெவண்‌ போல்‌ சடித்சாண்‌. ரவியும்‌ 
தன்னுடைய ஊழ்வினையின்‌ பயனை சொச்ச 
வாறு தன்‌ விீட்டிற்காச்‌ சென்று சன்‌ சனி 
அணழயில்‌ ரா ரனாங்கடல்‌ பார்‌ பது பொழு ௪, 
மாணேஜர்‌ இருவஷ்ணாராவ மரியாதையாக 
உள்ளே வா்‌.து வணக்கிளார்‌. 





1 சவிவர்மசே! இசை இண்று கரவ புலர்ர்‌ 


சதும்‌ உங்களிடம்‌ சேர்ப்பிக்க வேண்டுமென்‌ 
பது எம்‌ எஜமானியின்‌ உச்சாவு !!" என்று 
சொல்லி அவணிடம்‌ ஒரு கழடிகுச்தைக 
கொடுத்தார்‌. அசை வாக்கிய ஈவிவர்மனுக்கு 


சம்‌ எண்ணக்களால்‌ மணம்‌ சுழம்பிற்து. 


உளையைக்‌ கிழித்துச்‌ கடிதத்தைப்‌ 
பார்த்தான்‌. அதில்‌ ஜமின்‌ சாரியாலயத 
சின்‌ நூத்தி இருர்தத, அச்‌ கடிதம்‌ 
சண்ட கண்று சாளைககுள்‌, அவன்‌ சுடி 


இருக்கும்‌ விட்டைக்‌ காலி செய்ய வேண்டும்‌ 
என்றும்‌, அதிதூன்ன ஸ்‌. சாவா, ஜங்கம 
சொத துச்சள்‌ யாவும்‌ சாமவர்மர்‌ சவியிண்‌ 
தகப்பனார்‌ சமஸ்சானத்தில்‌ பட்டிருக்றாம்‌ 
சடனுக்காக ஜப்தி செய்யப்பட்டிருப்பசால்‌, 
அவைகளில்‌ ஒன்‌ றையும்‌ கொடச்‌ கூடா 
சுசண்பது சண்டிப்பான சுட்டனை என்றும்‌ 
வணாயப்பட்டு, அழியில்‌ மங்களபுளி சமண்‌ 
தான ஜமின்‌ முத்திரையுடன்‌ தேவி 
சார்திதிசாயிணியின்‌ கைசெயமுத்தும்‌ காணப்‌ 
பட்ட, அசை சிசானமாசப்‌ படித்‌ துவிட்டு 
சவிவர்மண்‌, *சரி), சாயசே! சோட்டீகலில்‌ 
சண்டபடி உத்தரவு மிறைவேற்றப்படிம்‌ 


பு: ௭- டண 3 
பூம ட 


்‌ உவ ட 
ர்ந்ம்‌ வரம்‌ அள்‌ ்‌ 
தனா மட்க அதல்‌ அடப்‌ 
ல்‌. 
நய 
டி தத்டை அடட்ட ர. ௮ 
கட 
[22 


என்ன தேயி அவர்களிடம்‌ செசெரிவித்‌ து 
விடும்‌ 1* என்றான்‌. 
அவனுடைய முகச்‌ குறிப்பையே உற்து 


சோக்கிக்‌ கொண்டிரு? ந்த கஇறுவ்ணராவ 


அ.இல்‌ ஒன்றும்‌ தெரிச்‌ தசகொள்ள முடியாமல்‌ 
மஸைச்தார்‌. என்ன ௬ுர்‌.ஐ.தீதுக்காக இங்தக 
தண்டனை என்றுகூடக்‌ சேட்காமன்‌ ஆகி 
கனைக்குட்பட்ட அரசு அண்‌ எங்கத்இண்‌ 
குணத்தை வியர்தவாது மாளிகையை 
சோகம்‌ சட்‌ சார்‌. 

அதே தருணத்தில்‌ சார்த்இிகாயினி, 
அவண்‌ வசட்டும்‌, வரது எண்‌ காலில்‌ 
விழட்டும்‌. இது சான்‌ அவனுக்குச்‌ சரியான 
தண்டனை! எண்ணே அஃமஇிச்தகின்‌ பயனை 
அனுபவிக்கும்‌ பொழுதல்லலா தெரியும்‌ 71* 
என்று சினை த தக்கொண்டு சன்‌ அறையில்‌ 
அடியுண்ட பெண்‌ புலிபோல்‌ சேறும்‌, சரும 


உலாவிக்‌ கொண்டிரு்சாள்‌, என்ன! 
மனி சர்சளின்‌ அனியாணமை ர 
ரு 


(இவ எளிச்ெமையும்‌ விடிர்த து. சூரி 
யன்‌ உக சஹம்‌ அசணிவாகவே இருக. 
அன்அதான்‌ காஸ்வனி பூஜை,  மஊளர்‌ 
ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ அழைப்பிற்‌ ஸு க்க 


௪௭ பு காரான றனர்‌. 








க. ஸூ 
ரன்‌ பண்றா 


அழி ரன்‌ 
ண்கள்‌", 
ரரி (க 


॥ ட 


(்‌ 
ட 
டர்‌ அம்‌ அதது 


ற 


0௮ 

ம, 
ளி இர 
ண்‌ 1 ர்க 11 
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மணை 
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பதிய ! உட 1 ன ம 
டர்ன்‌ ய்ஜி! உ 
ட்‌ [தன எ. 8 சியை! 
உ 
ரட்‌ 
ன்‌ 


ம்‌ 
|" ணங்க 


ட ழ்‌] 





ஜமீன்‌ மாளிகையில்‌ கூடிவிட்டார்கள்‌. 
மெஸ்கனை வீசும்‌ மக்தமா( ,ச்சால்‌ செடி 
சளிவிருர்‌ ௪ புஷ்பங்கள்‌ ழே உதிரர்௪ 


பூமியில்‌ சொரிர்சசான௫ பிரம்ம சேவனும்‌ 
தன்னுடைய *ருஷடிச்‌ தொழிதுச்ரு ஆசார 
மாகிய பூரிசேவியை மலர்‌ கொண்டு அர்ச்‌ 

மாளிகை முழுவதும்‌ சே கோலாகவம்‌, 
மோசன்‌ குனுக்கும்‌ செடுக்கும்‌ இடி. ஆடு. 
மெ. ர்பார்வை பாரச்‌ தகி கொண்டிருச்சான்‌. 
அன்றைய இனம்‌ எமாட்டியின்‌ ஈல்ல அபிப்‌ 
பிசாயக்தூக்று முழுவதும்‌ பாத்திாளாவிட 
எண்ணினன்‌. 

இவவிசமான ஆடம்பசரமம்‌, 'கேளிச்சை 
வும்‌ சிறைர்த பண்டிகை எவனால்‌ சட த்தப்‌ 


பட்டதோ, அர்த அத்மாவின்‌ மனம்‌ மாத்‌ 
இரசம்‌ கிம்மதி இழக்திருர்சு.து, வேண்டா 
வெறுப்பாக என்லோனையும்‌ வரவேற்றது 


உபசரித்தான்‌. 

அச்ச ஆனர்சோற்சவத்தின்‌ ஆவாரா ச்சை 
செல்லாம்‌ அவன்‌ மணம்‌ விரும்பவில்லை. ஒரு 
ழை சைச்ரிகளின்‌" அன்பு மொழிச்சாக 
அவராடைய மணம்‌ எஏர்கித்‌ சவித்தது. 
“காம்‌ இண்டெரு ரூறை பேர்‌ யிருர்சால்‌ 
அவனுடைய ஆசராவை அடை ர்‌ இருக்கக்‌ 
கூம்மோ! 8! 
அவதுூகரு என்ன அவ்வளவு வருசணை ! 
என்னைவிட அவனுக்கு அச்தப்‌ பச்மினி 
தானே உயர்வாகப்‌ போய்விட்டாள்‌ ! இல்லா 
விட்டால்‌ என்‌ வாச்த் த்களை அலட்ரியம்‌ 
செய்வானா 7 ஒரு அற்பப்‌ படச்சை எழுது 
வதற்காக என்னைப்‌ புறச்சணிச்சானே !11 
இப்படி வெல்லாம்‌ எண்ணி எண்ணி எக்கெ 
வாது சிலை கொள்ளாமல்‌ சவிச்சாள்‌. குடிக்‌ 
செல்லாம்‌ வழக்கப்படி சால (தலியின்‌ 
யாதக்இங்‌ காணிக்கை செகொண்டுவர் து 
சமர்ப்பித்தனர்‌. எவ்வளவோ வில உயர்க த 
பொருள்களெல்லாம்‌ வர்‌.து எுவிர்‌ திருர்சன. 
வழக்கப்படி அதிகாலையில்‌ -- யாவருக்கும்‌ 
முன்பாச-- கை சிறைய அன்றலர்ர்ச புஷ்‌ 
பல்களைகி கலைவாகணிச்ருக்‌ சகாணிக்ணசுயாக 
எர்தி, துல்லிய மூக ச்துடன்‌ சாட்டியனிக்‌ 
ம்‌ சொதசப்‌ பரிசுக்த ஆச்மா எங்கே 7 அவ 
ணையே எண்ணிஅகளன்‌ மனம்‌ அரமர்ச அ, 


ப்‌ 
பிவிலரீமன்‌ சாண்‌ முடியிரார ௪ வீட்டைக்‌ 
காலி செய்துவிட்டு, தண்‌ காயையும்‌, 
பச்மிணியையும்‌ உண்டியிலே ற்றி அர்த ஊர்ச்‌ 


ச்த்தொத்துக்கு அனுப்பிவிட்டு, தான்‌ மாத்‌ 
சம்‌ தனியனாய்‌ அரண்மணை வாசவில்‌ வர்‌. 


ங்க 


எண்ண ம்டத்சனம்‌ ச்‌ 


சின்னான்‌. அணியால்‌ சத்‌.றப்பட்ட ஒரு சிப்பம்‌ 
அவன்‌ கையில்‌ இருச்சது து, அம்ரு மின்து 
கொண்டிரு த கிருஷ்ணாசாவிடம்‌ தான்‌ ஒரு 
நிமிஷம்‌ சார்ததிகாயினியைக்‌ சணிமையில்‌ 
சக்திக்கு விறும்புவசாகர்‌ சொன்னான்‌. 
சாயருக்கு சவியிடம்‌ எப்பொழுதுமே உள்ள 
பிரிய சால்‌ அவனை இருக்கும்படி சொல்லி 
விட்டு, மாடியில்‌ சன்னுடைய சனி அறையில்‌ 
அழ்ர்ச யோசனையில்‌ இருர்‌ ச சார்த்திசாயினி 
யிடம்போய்‌ சவியின்‌ வாவைத்‌ தெரிவித்சார்‌. 
சுற்பணு லோக எஞ்சாச சி இலிருக்‌ து விழிப்‌ 
படைச்ச சார்த்நிசாயிளி தன்னைச்‌ சமானித்‌ 
அச்சொண்டு, '*அவனை இக்கு வாச்‌ சொல்‌ 
தூம்‌ 1" என்றாள்‌. அவள்‌ மணம்‌ படபடத்‌ 
தீது, **சாம்‌ சினைத்தபடிசான்‌ வர்திருச்‌ 
கருன்‌ ! சாம்‌ மனம்‌ இளகச்‌- கூடாத!!! 
என்னு தனக்குள்‌ கடறிக்‌ கொண்டாள்‌. 

உச சாவின்படி உள்ளே அழைச்‌ த சவி 
வர்மன்‌, **சேதவி! இன்னு தங்களுடைய 
கட்டளையின்படி. சான்‌ இருர்த இடத்தைக்‌ 
காவி செய்து விட்டேன்‌. போகு முண்‌ தங்க 
னிடம்‌ சிறு யாசகம்‌ பெற்றுப்‌ போக 
வரேன்‌ பூ என்றான்‌. ப 

அவ்ன்‌ மொழிகள்‌ கார்த்இசாயினியிண்‌ 
உள்ள த்இல்‌ யிரம்‌ ஈட்டிசன்‌ பாய்வது 
போல இருந்தது. அவகாடைய சண்களில்‌ 
இசண்டு நீர்த்‌ தளிசன்‌ மின்னின. தன்னை 
ஒருகாறாகச்‌ ச்மானித் துக்‌ மெசாண்மு, 
* உனக்கு என்ன மீவண்டுமிமா, கேள்‌, 
முடிர்தால்‌ கொடுச்சுப்பமே "' என்னு சற்து 
மிடுக்காசுவே கூறினாள்‌ 

உடனே சலி கம்மன்‌ அவளை சிமிர்ர்‌ த 
சோகம்‌, சோட்டிகரில்‌ சண்டபடி என்‌ 
ணுடைய பெ்பொருள்களை மெயெல்லாம்‌ சாண்‌ 
எடுத்‌.சப்‌ போகவில்லை -- ஆனால்‌, காச்த்‌ 
இசாயினி சேவி! சல்சகளடைய சம்மதத்‌ 
இன்‌ மேல்‌ இரசு ஒரு வஸ்துவை மாத்இசம்‌ 
சான்‌ கொண்டு போசு அனுமதி யனிக்க 
வேண்மிம்‌, இதை விட்டு எண்ணால்‌ இருக்கு 
முடியாது!" என்றான்‌. 

தார்‌: ஏண்‌ ? அது எண்ண, அவ்வளவு 





உயர்ச்‌ ௪,சா 7 

ன்‌: தமாம்‌ ; என்‌ உயிருக்கு உயி 
சான து சாண்‌ ! 

கார்‌: அப்பழுப்‌ பிராண சமாணமாண 


பொருள்‌ என்னவென்று அறிர்த பிதரு 
சொல்கி றன்‌. 

ன்‌ ௪,சதப்படியே ! 11 எண்று உணசச்து சவி 
உமன்‌ சன்னிடமுள்ள சிப்பக்ைக வெளியில்‌ 
எழிச்சு லானான்‌. 

அவனையே பார்த்துச்‌ கொண்டிருக்கு 
கார்சறிகாயினியால்‌ சண்‌ உணர்சற்களை 


[11 கி 


ட 5 
ல்‌ 5 
ட ந்னு 
சிர, 







௩ அறபக்தப்‌ 
பட 
ரவ 
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கவர ஆடல்‌ 
ளி கட்டாது ர 
4 இனி கா 


ட தர ப ர 
ஜிடி 124 ்‌ 


ட்ட 


ரந 


ர ல்ம்கில 


அ 


71 ட ளி 


கண அணை கணண கணட பாம 


டசி ம ர்‌ ்‌ 
உனக ரது நகை“ இழ்ட எனவ” பசி ர 
பட்சகிட்ட கெட்டவை பா நக டஆனம்‌ ட்ப. 
கட்டட கு ்‌ 


ந்சீ ய 
ப ௮ 


ர்‌ ்‌ 
டப்‌, டட வாக 
உ ஈர்கக்டை வயம்‌ 


எண்ன காச திகா! 
பச்மினிசான்‌ 
இருக்கே ! 
சவிவர்மன்‌ 
சாகாசணமாகசு 
களங்கமற்ற மனத்‌ 
கிடண்‌ சொன்ன 
இரச ர வார்தை 
சன ஏற்கெனவே மதேரசனுடைய பேச்சுக்‌ 
கனில்‌ மயல்‌! சவியையும்‌, பத்மிணியையும்‌ 
பற்றிச்‌ சர்சேகப்பட்டுச்‌ சொண்டிருர்ச 
சார்த்திசாயினியின்‌ உள்ளத்தில்‌ எரிர்‌,.து 
சொண்டிருர்த அசவ்ணியில்‌ செய்‌ வார்த்‌ 
சது போலாயிற்று, 
கார்த்திசொ ஒரு கணம்‌ சன்‌ உணர்‌ விழர்‌ 
தான, அவனுடைய உள்ள கனத உணர“ 
விட்டசாச எண்ணினாள்‌. அர்த வார்த்தை 
களின்‌ சதாச்பர்யங்களா அவன்‌ மணம்‌ 
ஆசாயார்து அறிய முற்பட்டது. அசன்னைச்‌ 
சமாளித்துச்‌ கொண்டு 1 சரி, ரவி! இனி 
உண்‌ வீட்டுக்கு வாமாட்டேன்‌. ரீ உன்‌ 
மணப்‌ போக்கென்படி சடக்கலாம்‌. என்னை 
அவமதித்சதின்‌ பயனைச்‌ சக்ொமே அறி 


1 130 ச 
[இ 


வாய்‌!” என்னு உரைச்சு விட்டு மின்‌: 


ன லைப்‌ போல்‌ செண்றாள்‌. 
பத்மினி எதிரில்‌ ரவிக்குச்‌ சிற துண்டு. 
கனை எச்தியவாது வம்‌. துசொண்‌ டு.ருர்‌.சாள்‌, 


அவனை எரித்து விடுபவன்‌ போல்‌ பார்தது. 


விட்டி வண்டியில்‌ போய்‌ எறிச்கொண்டாள்‌ 
காம்‌ சி இகாயினி, 


அற்பசி காரண தக துக்காகக்‌ கோபித்துக்‌ 
சொண்ம செல்லும்‌ அவ்‌ வழியைப்‌ பார்த்த 
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_ மனம்‌ ஈரர்இத்துச்‌ கொண்டிருர்ச.து. 


வாறிருர்தாண்‌ சவி 
வர்மன்‌. அவணறுடைய 
தனரா மனரும்‌ அண்‌ 
பிஸ்‌ கமையப்‌ பார்க்‌ 
௫.௫. அசை அடக்கிக்‌ 
சொண்மி சன்‌ வேலை 
யைச்‌ செசொட ஙி 
னன்‌ சை தரிகண்‌. 
சேோேகோபித தச 
கொண்டு செண்று 
கசார்த்திசா யி ணியின்‌ 
மனம்‌ ஒறு கிலையில்‌ 
இல்லை. சட்கெ ௪டல்‌ 
காமல்‌ அவித்தது. 
அதைப்‌ பிறர்‌ அதியா 
வண்ணம்‌ சமாளிப்‌ 
பது பிசுவும்‌ சிரம 
மாகி விட்டது. அண்‌ 
ஹையப்‌ பர்தயத்தின்‌ . 
மசேஹேச ன்தான்‌ 
கெற்றியடைக கான்‌. 
மேவி கார்‌ சிிகாயினர! 
யின்‌ காத்தால்‌ அவ 
னுக்கு ஒரு பொறழ்‌ 
பதக்கம்‌ பரிசளிக்கப்‌ 


பட்டத. அசைப்‌ 
பெற்றுச்‌. கொண்ட 


மஹோசன்‌ மரியானசயாகச்‌ சன்‌ சண்களில்‌ 
ஒற்றிக்‌ கொண்டான்‌. 

மஹோசனுடன்‌ விசோசமாசப்‌ பேசுவதில்‌ 
தன்னுடைய மனச்‌ சலக்கதிதைச்‌ சற்று 
மறைத்‌ தச்‌ கொண்டு சார்த்இிகாயினி சகன்‌ 
ணத இருப்தி செய்து கொண்டாள்‌. 


_ தன்னுடைய வரிருசயக்‌ கோவிலைச்‌ சற்றுச்‌ 


இதச்‌.து. பார்த்திருக்‌ இருப்பாளே யாயின்‌; 
அக்கு பிரதிஷ்டை செய்யப்பட்டிருகிறாம்‌ 
செய்வம்‌ எதுககன உணர்ர் இருப்பாள்‌, 
மேற்‌ கூதிய சம்பவங்களால்‌ மன வெறுப்‌ 
புதிற சாரச்தீதிகொயினி, மஹேசனுடன்‌ 


சயோரித்துச்‌ செய்த எற்பாதொன்‌ ௪௯௪ 


யின்‌ இாம்பத்நில்‌ சொல்லி இருக்ப்‌ிரும்‌. 
ஸ்‌ 


ரீ துசான்‌ காலை பொருது பலர்ச்சத. 
சவிவர்மன்‌ சண்‌ அணையில்‌ உட்சாச்ச து 
ஆழ்ச்சு யோசனையில்‌ இருர்சாண்‌. முதல்‌ 
சான்‌ சடர்ச விகஷயன்களைப்‌ பற்றி அவண்‌ 
தாண்‌. 
கசாசாரசணமாகசச்‌ செசொன்னஸசைக்‌ கார்தஇ 
சாயிணி! விகல்பமாகசு சினை த்துக்‌ சொண்டு 
சோபச்துடன்‌ வெளியேறிய த அவண்‌ மனச்‌ 


காலர்‌ சச்காத்தின்‌ அடியில்‌ அசப்பட்டிகி 
சொசொண்டு ஆது ஆண்டுகள்‌ உருவில்லாமல்‌ 
சேேயர்து மறைச்சன,. ஈம்‌ சுதை கிகமும்‌ 
போது சார்த்திசாயிணிச்ரு வயது இருபது. 
சவ சயெனவன சோபி-ூசயாக, செளம்கர்ய 
சேவையின்‌ சாயா ரூபம்போல்‌ வினக்யெ 


கார்‌. ச திசாயினிக்கு எற்ற சுகுமாரனாகவே 


சவி வர்மனும்‌ இகழ்ச்‌ சான்‌. 

அவச்களைப்‌ பிரிக்துசி சோஇக்கவேபோவ 
விதியானது மழஹஹேசணையும்‌, பக்மிணியை 
வும்‌ கொண்டு வரது சோத்த து. 

4 ரீதமிணி, விமலா தேவியின்‌ சசோகான்‌ 
மகள்‌. விமோொறைக்காச அச்சை விட்டில்‌ 
வந்து தங்கியிருர்சு அவன்‌, வியுடனும்‌, 
கார்த்திகாலடனும்‌ சகஜமாகவே பழக்‌ 
வந்தான்‌, . 

மேசன்‌ கரு பாகிடர்‌, சாமவாமா்‌ 
சோயாகப்‌ பருித்துவிடவே அவருசிறா 
வைத்தியம்‌ செய்ய வர்ச மகேசன்‌, 
கொஞ்சம்‌. கொஞ்சமாக அச மாளிகையில்‌ 
சகஜமாகப்‌ பழக ஆரம்பித்தான்‌. சரம்வர்மார 
இதச்‌,து விட்டார்‌. பிறரும்உட மேச 
ணின்‌ வருகை சிற்கவில்லை,  அடம்பாப்‌ 
பிரியனான அவண்‌ சார்க்திகாயிணியின்‌ அன 
வற்ற செசல்வக்தையும்‌, அழகையும்‌ சண்டு 
பேசாசை சொண்டான்‌. ஒருவேளை சவி 
வர்மன்‌ அவைகளை அடைக்கு விவொனோ 
செண்று பொறுமினான்‌. அசற்காச ரவி 
வாமண்மேல்‌ இல்லாத குற்றங்களை யெல்லாம்‌ 
சுமத்இ, அகன்மேல்‌ கார்த்திசாவுக்கு அரு 
வ்ருப்பு உண்டாக்கு முயன்றான்‌. சவி கூர்மண்‌ 
பத்மினியை மணம்‌ செய்து சொளன்ளப்‌ 
போவதாகவும்‌, அவள்‌ மேல்தான்‌ சவி விச 
வாள்மாகு இருக்கொன்‌ என்றும்‌ கார்த்திகா 
யிணியின்‌ மனஇல்‌ தைக்கும்படி எப்பொழு 
அம்‌ எதாவது புகார்‌ பசய்து கொண்டிருச்‌ 
தான்‌. எற்கனவே சஞ்சல குணமுன்ன 
சார்த்திகொயிணியின்‌ மனதில்‌ மகோோசனது 
மாயப்‌ பேச்சுக்கள்‌ பதிச்து ரவியின்றெல்‌ 
சந்தேகமும்‌ உண்டாயிற்று, யினும்‌, 
செபரும்பாலூம்‌ அவரரடைய மனம்‌ சவியிஷ்‌ 
மண உது இயையும்‌ ஈடதிதையயயும்‌ 
சகோ த்ச்க மறு ச்ச த. | 


இக்கனம்‌ | இருக்கு, மக்களபுரியில்‌ 
தச்மாகி மாண்டன டம்‌ வெரு விமரி 
சையாக சடப்பது வழக்கம்‌, அதற்காக 
ஊர்‌ மதியில்‌ அசோகு விசமாண பவேடிக்‌ 
ணக்சளும்‌, விளையாட்டுக்கும்‌ சடக்கும்‌. 


சடை! தினமாகிய ஸுாஸ்வதி பூஜையன்று 
ஜமீன்‌ மாளிகையில்‌ உன்ன பெரிய 


ஆடம்பசமாக இருககும்‌, ஊர்‌ ஜனக்களெல்‌ ட 


லாம்‌ அன்று தங்கராடைய சக்தியானுசாசம்‌ 
வாணியின்‌ பாச தீதில்‌ காணிக்கை" சமர்ப்‌ 
பித்து வணக்குவார்கள்‌. 
களும்‌, கலைஞர்சளறாம்‌ அன்று ேேவியின்றுண்‌ 
தங்களுடைய விச்சையை அசங்கேற்றதுவ தம்‌ 


உண்டு, பிறகு எல்கோருக்கும்‌ அ ரண்மனையி 


கேயே சம்பிரமமான விருச்‌.து சடக்கும்‌. 

அன்று விழா தஇரம்பித்து ஐரதாம்‌ சான்‌. 
ஊரிலுள்ள கனவான்களுக்கு மூன்‌ நீச்சுப்‌ 
பச்‌.தயம்‌ எற்பாடு செய்யப்பட்டிறாச்௪.து. 
அதற்காக ௪௬௪ மத்தியில்‌ ஒரு பெரிய செயற்‌ 
சைக்‌ தடாகம்‌ வெட்டப்பட்டு அலக்காசம்‌ 
செசய்யப்பட்டிருர்‌ 2.ஐ. அண்ணறையப்‌ பர்த 
யத்தில்‌ தலமை வித்துப்‌ பரிசளிக்க, சவி 
கார்ததிசாயிணியின்‌ மேலான வரவு கோரப்‌ 
பட்டிருாத.து. 

மாலை மணி உாதூக்குகி கார்த்திகா கண்ணே 
ஒப்பது விதமாக அலங்களிக்‌ சாக்‌ கொண் 
டான்‌. சரவிவர்மணின்‌ விட்டிற்குச்‌ செண்‌ 
ரன்‌, ரவி தண்றுடைய அணையில்‌ உட்‌ 
சார்ச்சு ஒரு எத்தி ச்தைப்‌ பூர்ச்கி செய்‌ 

ல்‌ ஈரணைச்‌ இருர் சாண்‌. இன்னும்‌ மூண்று 
இனங்களில்‌ ௮ளதை முடிக்க பேண்டு 


மென்னும்‌ அவலில்‌ அவன்‌ ஊரில்‌ ஈடக்ரும்‌ 
செளிச்கைகளில்‌ சலக்‌.து கொள்ளவில்லை. 








கார்த்திகாயினி வியின்‌ அறைக்குள்‌ 
வரது, ** ரவி! நீ இன்றைய விழாவுக்கு வ௪ 
வில்லையா” சோமாய்‌ விட்டது, இனம்பு !77 
என்னன. 

ரன்‌: சான்‌ வருவதாக இவ்வயே! 

கார்‌: எண்‌ 

ரலி:--இச்தச்‌ சித்திக்தை முடிக்க 


வேண்டிய வேலை இருச்கிற.ல. 


கல 


டு 
இனம்‌ விதவாண்‌. . 


5 
சி 


கார்‌ து என்ன அவ்வளவு முக்கிய நிதி 


மான எித்திரம்‌! என்னுடைய அனழப்பைக்‌ 
கட்ட சிசாகரிக்கும்படியானசா ௮௪ 1 மான்‌ 
பார்க்சலாமோ 7 

ரலி: மன்னித்துக்‌ கொள்‌, கார்திகா ! 
காலம்‌ வரும்பொழுது உனக்குக்‌ சாட்டா 

£ இருப்பேன்‌? நிப்பொருது மட்டும்‌ 

ன 

கார்‌: ௮௮ போகட்டும்‌ ; 
வச மாட்டாயா 7 

ரவி :- முழுச்‌ சால்‌ வசமாட்டேனா * எனக்‌ 
காக நீ கவலைப்படாதே. சாண்‌ வரவிவ்லை. 

கார்‌: -உண்ணைக்‌ சணிமையில்‌ விட்டு 
விட்டா போகச்‌ சொல்கிறாய்‌ * 


பி 





ட்‌ 


ரானா. 
ன்ற நள்‌ | 


னா. 
ம்‌ 


ட்ட 
ம 74 





1 அண 


 இருச்சிான்‌. 


| இருக்க வேண்டும்‌. இனி சட்‌ துவிட்டைத 
| எப்படி மாற்றுவ௫ு 7?! என்று குழம்பினாள்‌. 


ராயர்‌ :--௪ன்‌ அம்மா! அவர்‌ உக்கு 
சடைய பப்சு எண்பால்லவா ரீ அதவும்‌ 


| எ.த்தனை]காவப்‌ பழக்கம்‌! இடுசெண்து அவர்‌ 


என்ன குற்றம்‌ செய்தார்‌ சேற்றுகிகஉடத்‌ 


க தாக்சள்‌ அவருடைய வீட்டுக்குச்‌. சென்‌ 


செகட்கவில்லை. அவண்‌ மட்டும்‌ சோ௯முள்ள 
ஆண பிள்ளையாக இருப்பின்‌ இக்கு வச 


மாட்டான்‌. தப்பி வர்.தாணாகில்‌, அவனை ஒரு 


வரும்‌ உபசரிச்சுக்‌ டாது, இது என்‌ 
சட்டனை என்து எல்லா பணியாட்கறாக்கும்‌ 
அறிவித்து விடும்‌. போய்‌ மழஹேசனைப்‌ 
பார்த்து விட்டு கீட்டுக்குச்‌ மெெல்லூம்‌. 
மஹோேசன்‌ €மீழ என்‌ வாசசசாலையில்‌ 
அவனிடம்‌ இல விஷயகல்கள்‌ 
உமக்கு அறிவிக்கும்படி சொல்லி இருக்‌ 
கேன்‌. உத்தாஃப்படி கவணமாக சடச்து 


ப ச்சாள்றாம்‌. 


சாயர்‌ விகதயம்‌ புரியாசவசாய்‌ வாசக 
சாலையில்‌ இருச்சு மஜோசனைச்‌ சரிக்குச்‌ 
சென்றார்‌. இருவறாம்‌ சொம்ப சோம்‌ 
பேசிச்‌ பகெொொண்டிறுர்தார்கள்‌. சார்த்றி 


] காயினி சேவியின்‌ வாசக சாலையில்‌ அழைய 


சமக்ரு உத்தசவு இல்லாசசால்‌, அவர்கள்‌ 
அர்தாங்கமாகப்‌ பேடியகசை அறிய முடிய 
வில்லை, சேவலை ஈடக்கும்போழு.௪ பார்தி 
தால்‌ புரிர்‌ து விடுகிற ௪. னால்‌ செடுசேோசம்‌ 
கழித்து வெளிவக்சு சாயரின்‌ நூகத்தில்‌ 
சொல்லொணாத சோகம்‌ ச.தும்பிற்கு. அவர்‌ 
வாய்‌ எதோ முணுமுனு கெண்று பேக்‌ 
சகாண்டே இருக்கு, சம்‌ வீட்டை சோகக்‌ 
சடர்தார்‌. 
ஸ்‌ 

ப ர்த்திகாயினியின்‌ தகப்பனார்‌ வீச 
வாமர்‌ மங்களபுரியின்‌ ஜமின்தார்‌.  அபாச 
மான கசெொசொத்துச்சஷடன்‌, தண்‌ ஓசே 
செல்வப்‌ புதல்வியான சாச்ததிகாயினிடடன்‌ 
வாழாது வர்தார்‌. கார்த்திகா பி.252வட 
னெயே அவளுடைய சாய்‌ இறா விட்‌ 
டான்‌. ரதம்‌ மகனின்‌ கேமத்தையே பரி 
தாச எண்ணி வீரவர்மர்‌ மறுமணம்‌ செய்‌ ௪ 
செகொான்னளாமல்‌ தம்‌ அருமை மகனை அண்‌ 
புடன்‌ வளர்ப்பறிககேயே மபா மு சைப்‌ 
போக்க வர்தார்‌, 

சாம வர்மர்‌, வீரவர்மறாடைய உயிர்த்‌ 
கோழர்‌. ஏழ்மை ஸ்நிஇியில்‌ இருர்ச அவர்‌ 

சவர்மருடைய சொத்துக்களை. மேல்‌ 


பி 


பார்வை பார்த்துச்‌ கொண்டு, அவருக்கு 


உதவியாக அவருடைய தோட்டத்திலேயே 


ன்‌ ஈது விட்டில்‌ தம்‌ குடும்ப ச்‌. துடன்‌ 

௧.௧ வர்தார்‌. அவருடைய சோ மகண்‌ 
ன்‌ ரவி வர்மண்‌, 

சாம வர்மருடைய மனைவியான விமலா 
சேவி தன்‌ சற்காணச்சால்‌ பெதமில்லாமல்‌ 
சவியையும்‌, கார்த்திசாவையும்‌ தன்‌ இரு 
சண்மணிகளைப்‌ போவ்‌  ஈடதிதியதால்‌ 
தாயற்ற குழர்தையான கார்த்இகாயினி 
அசேசமாச சாம வர்மருடைய கீட்டிலேயே 
வன்க து வாலாளான்‌. 

தீம்‌ அருமை மகளுக்குப்‌ பதிஞன்கு வய 
தானமிபாழு து வீசவரமர்‌ மாணமடைச்தாம்‌. 
அவருடைய அர்இிய சாலத்இில்‌ தம்‌ சே 
இரும்‌, சாரியதரிசியுமாணன ராம வர்மரிடம்‌ 
தம்நூாடைய ச்சல சொத்‌ துக்கசோயும்‌, அருக 
தவப்‌ புசல்வியையும்‌ ஒப்புவித்து, சார்த 
இகாயினிக்கு வயது வர்சபிறகு அவளிடம்‌ 
ஜமீனை ஏப்புவிக்றாம்படியும்‌, அதுவணையில்‌ 
அவனை க சன்‌ சொர்ச மகளைப்போல்‌ ஈடத்த 
ேவேண்டுமெண்தும்‌. பிரமாணம்‌ வாகனக்‌ 
செசொண்டு, சிம்மதி அடைக்ச௪ உள்ள ச. டன்‌ 
காலமாஞார்‌. சம்‌ கோழனுச்கு அளித்த 
வாக்குத்‌ அ.த.க. த்தின்‌ படியே சமவர்மரும்‌ 
கார்ச்திசாயிணியைக்‌ தம்‌ சுண்மகணியைப்‌ 
சோல சாது வரலானார்‌. 


குமாசைகள்‌ இருவரும்‌ மிகவும்‌ ஒர்.துமை 
யடனும்‌, அன்‌ புடனும்‌' பழக” வர்கார்கள்‌. 
சவி வாமண்‌ சுபாவ ச நிலேயே சாக்த 
குணருமம்‌, பெருக்‌ தன்மையும்‌ உள்ளவன்‌. 
அழகும்‌, சம்பிரரும்‌ அவண்‌ நமுசத்தில்‌ 
செஜாலிச்சன. சகல சலா வல்லவ விளக்‌ 
கிஞன்‌. ஆயினும்‌, த்திக்‌ கலில்‌ துணிப்‌ 
பட்ட ஆர்வம்‌ ஏழ்பட்டு, அதை விருத்தி 
செய்வதிலேயே நூனைர்‌ திருப்பான்‌. வேலை 
யில்‌ கவனமாக இருக்கும்‌ பொழுது உலகமே 
புசண்டாதும்‌ அவண்‌ அறியான்‌. 

சார்ச்‌ இிசாயிணியும்‌ ஒப்பற்ற அழம்‌ 
தான்‌. சபடமற்ற குணமும்‌, சுழர்சை 
சபாவரும்‌ உள்ளவள்‌. எடுக்சசா்ெல்‌ 
வாம்‌ ரநுூண்கோபம்‌ வச்‌ துவிடும்‌, (பெண்‌ 
புக்தி பின்‌ புத்தி!* எண்ணும்‌ வாக்கியமே 
ஒரு உருவாக வச்‌. சவன்‌,  இவஷளாடன்‌ வினை 
யாடுமிபாமுசேோ, பேசும்பொருசோ சவி 
வரமண இலன்‌ சொல்வதையே ஆமோதித 
தாகு மவண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ அணர்த்தம்‌ 
தாண்‌, னல்‌ கானே சற்றுப்‌ பொதுத்துதி 
திர்து போய்‌ விடுவான்‌. ரனிகசமணிடம்‌ 
மாத்திரம்‌ அவனால்‌ வெரு ரோம்‌ சசோபிதி 
அச்‌ கொண்டிருக்க முழுவ இல்லை. 


[இர ட எண்ன 





௮4 லசப்‌ பிசசாசனனை சகுரியேசேவளின்‌ அண்ணை 
யானவன்‌ சக்தியா சகாலத்நிகி அழகுடன்‌ வீடு இரும்பும்‌ 
தன்‌ அறாமை மசனுக்காசி இருவடி சொஷம்‌ விலக 
மஞ்சள்‌ நீணைச்‌ சுற்றிக்‌ சொட்டியதயபோல்‌, அச 
வானம்‌ மஞ்சளும்‌ *வப்பும்‌ கலச்தொளிரும்‌ விச்ஸத 
யைப்‌ பார்த்சபடி, சேவிசார்தஇசாயினி சன்‌ மாளிகை 
யின்‌ மாடத்தில்‌ நின்று கொண்டிருர்சான்‌. கார்த்தி 
காயினணியின்‌ அழகைக்‌ சவிகனைப்பொல்‌ வர்ணிக்க சாண்‌ 
சுயாசாச இல்லே, சொல்லாவிட்டாலும்‌ வாசகர்களுக்கு 
என்மேல்‌ சோபம்‌ வரலாம்‌. கையால்‌, சுருங்கச்‌ 
செல்லின்‌ உல சென்‌ சர்யல்க செல்லாம்‌ ஒரு 
உருச்‌ கொண்டதுபோல்‌ அவள்‌ கின்று கொண்டிருக்‌ 
தாள்‌, ஸாழமுத்ரிசா ல.ஷணத்தை எற்படுத்திய புலவர்‌ 
அவளுடைய அங்கு அமைப்புக்களைப்‌ பார்த்த பிறகு 
தான்‌ சம்முடைய வர்ணணையை வருதி இருக்கக்‌ கடும்‌. 

அவளுடைய முகத்தில்‌ சோன்றிய வியாகூலச்‌ 
இன்‌ போசைகள்‌, வைசாக அத்த பூர்ணிமா சச்‌ 
இசைப்‌ பீடித்தூன்ன சிறு சனல்சக்கசைப்‌ போல்‌ 
பட்ச இரு? ௪௪. அவளரடைய சோற்று தசைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ சர்தியா சேேவியின்‌ செனச்சதர்ய ஏரா௫ியில்‌ 
அவ்வனவு ஈடுபட்டவளாக த்‌ தோன்‌, விவ்லை, 

மாளிகையின்‌ மாணிக்கடண்டில்‌ மணி 
எழடித்த து, அர்தரி சத்தத்தால்‌ ஈர்சணு 
லோக ச்திலிருக்‌,து விபெட்ட கார்த்திகா 
இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. அவளுக்குப்‌ பின்புறம்‌ 








அச்தச்‌ சடிசுச்சை வாக்டிக்‌ சார்த்திகா 
யின்‌ படிக்க உட்க பத்றல்‌ 
செொகொண்டே 
சென்று கோபத்துடன்‌, 4 ஐயா ! 


சின்அசொண்டிருச் ச மானேஜர்‌ இருவ்ண 
சாவ்‌ உடனே குனி து வணங்க. 


*॥ எண்ண மவண்டும்‌, சாயமேோே 7 பண்டி 
சைக்கு வேண்டிய எற்பாடுகளெல்லாம்‌ 


செய்கு நூடித்து விட்டீரா?"" என்று 


சேட்டான்‌ கார்த்திகா. 


81 இதே, இரத ஜாபிதாவிதுன்ள கண 
வான்களச்‌ கெல்லாம்‌ அழைப்பு அனுப்பி 
இருக்கேன்‌. மற்றக்‌ காளியன்கள்‌ யாவும்‌ 
ச்ச்சமான்‌ வருகிறது. இகைப்‌ பார்தது 
விட்கி இன்னும்‌ யாணாயாவது கடப்பிட 
சேவேண்முமிமண்று உத்‌ சாவிட்டால்‌ சேச்ச்துக்‌ 
கொள்கிேேன்‌ " எண்றாச்‌. 


யார்‌ சவி வச்மனுக்ளுப்‌ பத்திரிகை அனுப்பச்‌ 
சொன்ன ௪7!" என்று வினவின்‌. 


கருவஷண சாவ பயக்‌. ஐடன்‌, *வழகிசப்படி 
சசன்று வறுவக்‌ குறிப்பைப்‌ பார்த்து சாண்‌ 
தான்‌ அனுப்பினேன்‌. ரவி வர்மருடைய 
திசுப்பணார்‌ சாமவர்மர்‌ சாவமாய்‌ விட்டபடி 
யாதூம்‌, அவர்சுரடைய சொடுசானையப்‌ பழகி 
கத்தை உத்சேச த்தும்‌ காண்‌ தங்களைக்‌ 
கேட்காமல்‌ விக்கு அனுப்பி விட்டேன்‌. 
அதில்‌ எசேனும்‌ குற்றருண்டோ 4! எண்று 
சேட்டார்‌. 

அதற்னாக்‌ கார்திஇிகாயினி, உம்‌ மேவல்‌ 
குற்றமல்ல. ரவி வாமலூக்றாு அனுப்ப 
சேண்டாசெமென்றது சான்‌ உம்மிடம்‌ சொல்லி 


வயி 





ள்‌ த்‌ இ] ப்‌ உய ர ஐ 
பாசத்த மாத்திரத்தில்‌ தெரியும்படி சாக்கர்ரிண 


பொ துகாப்புகளின்‌ விவரங்கள்‌ 





செய்பவர்களூக்‌ கு 
டர 'கஷ்னு ச்ம்‌, [89 ஷ்ங்ஸ்‌ 
அர்ட்டிபிகேட்டுகள்‌, 


ச்ங்சன் ப்பம்‌ ரூ. வணாயிதும்‌ வாங்க 
லாம வழுஷசறாகறுப்‌ பிறகு 
செசச்சமாக மாறறலாம்‌ 


37 வருக ங்கறாக்குப்‌ பிதகு லவ்‌ 
ரு ஞ்‌. 111 கரும ரா. 1 பனு 


வீர்கள்‌. இது சீழ்‌ சத வமீடிக்கு 
ஏிழமுரனாலாரும. 


வருமான எளி இடையாறு. 
சர்ச்சாசால் நியமிச்சப்பட்ட அதஇகசாம 
பெறிற எறுண்டுகள்‌, ரேவிகஸ்‌ பீசோ, 
தியசலாபிணசணில்‌ கெண்ட சரும, 


௮450246 (2. 








கார்ப்பரஷன்‌ பாங்கி 


பண 711/1 ர்க நந்க்த 
| வ்க்டர்‌' வோன்‌. 


இவ்வளவு ,சொசைச்குச்தான்‌ வாங்க 
வாம என்றி நிர்ணயம்‌ செடயாது, 


1057ல்‌ கொடுத்த தொகை இருப்பிச்‌ 
காம்சசப்படிம்‌, 


3 சத உட்டி சொறுக்கிற து. 


வேண்டுமானால்‌ எப்பொழமுசாயினும 


விற்கலாம்‌. இம்பீரியல்‌ பாகடியின்‌ 
க்ளாகனிலூம்‌, சிசர்வ்‌ பசங்க ஆவ்‌ 
இசி தியாவிநும்‌, சர்கிசாரி சானா 
விதூம சப்‌ டூச்ஷரிகளிலும்‌ விண்ணப்‌ 
பற்று தமெொன்ளப்படும, 






'இத்திய சர்க்கார்‌ திதி  இணகா னி ரர்ினி 


ஊ குஹ மன கல முர வவ ரை யவ யவ வலயக்‌ க எடபிம்சி ன்ண்க ்‌ 


உகம்‌, 1-3 124 


குலத்தை எடுத்துக்‌ ருடிகீசாக்‌ குடித்‌ 
விட்டுக்‌ கரை எறின தும்‌ மயக்கம்‌ ௨௨ 
ட சகிக்‌ கீ விழுந்தான்‌. 
ப்‌ க. ௬ 

மீாபாானவன்‌ திரும்பி வரவில்லை 
யென்று தருமபுத்திரன்‌ சகதேவனை 
அனுப்பினான்‌. அவன்‌ பெபெரய்கை 
யண்டை சேர்ந்ததும்‌ அங்கே பூமியில்‌ 
படுத்துக்‌ கிடந்த சகோதரனைக்‌ கண்‌ 
பான்‌, அவனை யாரோ பெகொன்று 
விட்டராகள்‌ என்று கஊவத்துக்கொண்டமு 
தாகம்‌ பொறுக்காமல்‌ தண்ணீரண்டை 
சென்றான்‌. 

அசரிரி நூன்‌ போலவே, “சசேவா! 
இது என்‌ பொய்சை, என்‌ ய 
கேள்விகளுக்கு விடை சொன்ன பிறகே 
தாகம்‌ இர்திதுக 
என்‌ றது. 
ககுலளைப்‌ போலவே தாகம்‌ மேலிட்ட 
சகேதேவனும்‌ அசரிரி எச்சரிக்ககையைக 
கவனியாமல்‌ தண்ணிரைக்‌ கண்டதும்‌ 
கிணற்றில்‌ இறங்கி தலத்தை எடுத்துக்‌ 
எம்பட ந்க்‌ அவனும்‌ உடனே இறுக்து 
மே விழுந்தான்‌. 





பிீகதேவனும்‌ இரும்பி வராததைக்‌ 
கண்டு யுதிஷ்டிரன்‌ அருச்சுனனைப்‌ 
பார்த்து, । ஐலத்திற்காகப்‌ போன 
வர்சுன்‌ வெகு மேரமாகியும்‌ என்ன 
காரணமோ திரும்பி வரவில்லை. நீ 
போய்‌ அவர்களுக்கு எதேனும்‌ ஆபதிது 
மேரிட்டதா, பார்‌... கலமும்‌, சகொண்டு 
வச என்று செல்லி அனுப்பினான்‌. 

அருச்சுனன்‌ பேவேகமாகமவ சென்றான்‌. 
குளத்கண்டட தம்பிகள்‌ இருவரும்‌ 
செத்துக்‌ கிடப்பதைப்‌ பார்‌ த்தான்‌. 
திடுக்கிட்டு இதற்குக்‌ காரணம்‌ யாராக 
இருக்கலாம்‌ என்று யோசித்துக்‌ 
மிகொண்டுட அவனும்‌ தாகம்‌ இிர்ததுகி 
கொள்ளப்‌ பொய்கையில்‌ இறங்கி 
ஹன்‌, அப்போது, கசன்‌ டக கும்‌ 
வினாக்களுக்கு விடை சொல்லிவி 
பிறகு தாகம்‌ தீர்த்துக்‌ செகொன்‌ 


நதிது என்னுடைய வசரமுன்னா ப பொய்கி ௬ 


மீ. றினாுயானால்‌ நீயம்‌ கம்பிகளை ப்பபோல்‌ 
மான்வாய்‌ * "என்றுது அசரீரி, 

்‌ அருச்சுனனுக்குக்‌ கோபம்‌ பமேவிட்‌ 
டது.  !*கீ யார்‌ கண்ணுக்கெதிரில்‌ 
நின்னு இடு, தோ இந்தப்‌ பாணவ்‌ 
சுளால்‌ உன்னைக கொரல்பவேன்த 
சொல்லிச்‌ சத்தத்தைக்‌ ம௧। 
பார்த்துப்‌ பாணங்களை வி 
ரீச்‌ அம்புகளை அலட்டியம்‌ 
ஸ்‌ உன்னுடைய பாணங்கள்‌ சி 
நிண்ட. என்னுடை 
களுக்கு விடை சொல்லிவிட 


சொளன்ளலாம்‌ "" 
















இர்திதுக கொள்‌, அவ்வாறு செய்யாமல்‌ 
தண்ணிரைப்‌ பருகினாயாகில்‌ இறுஈ்து 
ப்பாவாய்‌ * என்றுது. 


செதுதிதிய பாணங்கள்‌ வீணாுனதைக 
கண்டு அருச்சுனன்‌ மோகோபத்தோமு மது 
படியும்‌ யுத்தம்‌ புரிவகற்கு ஆயத்த 
மானான்‌. கடுமையான 1. க்குத்‌ தில்‌ 
இதங்குவகற்குள்‌ தாகம்‌ தர்த்துக 

சான்ளலாம்‌ என்று பசெபாய்கையில்‌ 
இறங்கிக்‌ தண்ணீர்‌ குடித்தான்‌. 
ப்பது அவனும்‌ இறந்தான்‌. 


* ௯ 


“றப்பா பீமசேறா.! சத்துருக்களை த 
சம்ஹாரம்‌ செய்பவனே !/ அருச்சுனனும்‌ 
திரும்பவில்லை! நீ போய்ச்‌ சகோதரர்கள்‌ 
என்னவானார்கன்‌ என்பதைப்‌ பார்த்து 
விட்டுக்‌ தண்ணிரும்‌ கொண்டு வா. 
காலம்‌ ஈமக்கு விரோதமாக இருக்கிறது. 
உனக்கு மங்களம்‌ / எனக்குதி தாகம்‌ 


பொறுக்க முறடியலில்லை'" என்றுன்‌ 
யுதிஷ்டிரன்‌, பிமனும்‌ பவேகமாகப்‌ 
போனான்‌. 


பொய்கையண்டை மூன்று சமீகாதரர்‌ 
களும்‌ கடயிர்‌ துறந்தவர்களாக விழுந்து 
கிடப்பதைப்‌ பார்த்துப்‌. பிமனுக்கு த்‌ 
தாங்க நூடியாத துக்கம்‌ மேலிட்டது. 
ளு இது யகூர்கரடைய பவேலையாகத 
தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அவர்களைப்‌ 
பேசர்‌ புரிர்து வீம்திதுவேன்‌; அதற்குள்‌ 
தண்ணீர்‌ குடித்து இக்கத்‌ தாகத்தைத்‌ 
நர்த்துக்‌ கொள்வேன்‌" என்று எண்‌ 
ணிக கீணயம்றில்‌ இறங்கப்‌ போனன்‌. 


1 அப்பச, பீமசேனு 7 சாகசம்‌ செய்‌ 
யாதே! என்‌ வினுக்களுக்குப்‌ பதில்‌ 
செல்வி விட்டுத்தான்‌. குளாத தல்‌ 

திங்க வேண்டும்‌. கான்‌ சொன்னதை 
மீறித்‌ தண்ணிர்‌ குடித்தாயானால்‌ 
சாவாய்‌!" என்றுது அசரீரி, 

"நீ யாரயா என்னைத்‌ தடுக்கர்‌!* 
என்து சொல்லிக்‌ கொண்டே பிமண்‌ 
சத்‌ கண்ணிறைக்‌ குடித்து விட்ற்சி 
கப ப்க்தத்து் தது தானும்‌ கீழே 
ம்ம) ம்‌ கன்‌. 

௩5 ௪ ட ்‌] 
பரு ஈசாளாம்‌ ஈடவாத விஷயமாக 
று தேர கெடுகேரமாகியும்‌ 
சகோதரர்கள்‌ யாரும்‌ திரும்‌ 
ப்பதற்கு என்ன ள்‌ ரசணம்‌ 
ம்‌ சாபத்தை அடைக்து விட்‌ 
சரி லத்தசைக்‌ சகசாணமல்‌ 
டில்‌ இரி்துகொண் டிருக்கிறுர்‌ 
ர ரில்‌ போய்த்தான்‌ பசர்க்க 
ம்‌” என்பதாக சன்‌ 
த்து. வனத்திற்குள்‌ “சகோதரர்‌ 

[ச கணம்‌ போனான்‌. 





1 எனன எவ பண 


/ ர ண்டவர்களுடைய பன்னிரண்டு 


வருஷ. வனவாசம்‌ முடியும்‌ காலம்‌ 
கெருங்கிற்று 

ஒரு ஈன்‌ வனத்தில்‌ வரித்து வந்த ஒரு 
எழைப்‌ பிரசாமணனுடைய அணிக 
கட்டையின்‌ மேல்‌. ர. சாட்டு மான 
உடலை உரசய்க்து  ொல்டடு திரும்பிச்‌ 


பெசல்தூம்போது அர ணிக்கட்டை அதன்‌. 


கொம்பில்‌ மாட்டிக்‌ கொண்டது. அரிணி 


என்பது நீக்குசிசி யில்லாத அந்த காட்‌. 
சுவில்‌ கெருப்பு உண்டாக்குவதற்காகத 


தணி ஆசிரமங்களில வ௱ிப்பவர்கன்‌ . 
கவத்துக்‌ கொண்டிருக்த கடை கீ 
சாலும்‌ கீழ்க்‌ கட்டையுமான்‌ இலி 
எந்திரம்‌. 


மான்‌ மிரண்டு வேகமாக ஓடிற்று. 
பிராமணன்‌, ஐயோ, என்‌ அரணியை 
மான்‌ தாக்கக்கொண்டு போய்விட்டதே. 
அக்கினி ஹோத்திரத்திற்கு கான்‌ என்ன 
செய்வே!!! என்று கத்திக்கொண்டு 
பசண்டவர்களிடம்‌ ஓடிப்போய்‌ முறை 
யிட்டான்‌. 

பாண்டவர்கள்‌, '' இதற்காக ஏன்‌ கவ 
வப்படுகிதீர்‌ 71" என்று மானப்‌ பியி க்க 
ஓடினார்கள்‌. அர ணின யத்‌ தாக்கி 
பகாண்டு போன மாண்‌ உண்ணனமையில்‌ 
மான்‌ அல்ல! மாய மான்‌, அது 
துள்ளிக்‌ குதித்து பூவகமாகச்‌ சென்று 
பசண்டவர்களைக்‌ காட்டில்‌ வெகு தாரம்‌ 


இட்டுக்கொண்டு போ ய்‌ மணறுத்து 
விட்டது. 
க்‌ ய ௫ 


ர்ரரீண்டவர் கள்‌ மிக்க களப்‌ 
படைக்து ஐரு ஆலமரத்தடியில்‌ கட்‌ 
கார்க்தார்கள்‌. எல்லாரும்‌ பெருர்‌ தாக த்‌ 
தால்‌ வருந்தினுர்கள்‌. நகுலன்‌ யுதிஷ்டிர 
கப்‌ பார்தது, * அந்தப்‌ பிராமணனுக்கு 
சசம்‌ சொன்ன அற்ப காரியத்தைக்‌ கூட. 
கம்மால்‌ செய்து மு. டூ.க்‌ க இயலாமல்‌ 
ேபோய்விட்டதே/ ஈசம்‌ என்ன தாழ்ச்‌ 
நுணா அடை..ம்‌_து விட்டீடாம்‌!'" [1] ன்றாண்‌. 

இவ்வாறு சஈகுலண்‌ வருத்தப்பட்ட 
ப பாது பீமன்‌, '* இரெளபதியைச்‌ 
சபைக்கு இழுத்து வக்தார்களே, அப்‌ 


பி 





ஈற்காயர்க்ரி ராறகோபாயார்சாரியார்‌ 


போதே சான்‌ அந்த நீசர்‌ காக்‌ கொன்‌ 


டர 


்‌ ப 4 
ச ௮ 


] 
ரி 


கோரா 





திருக்க வேண்டும்‌. அது சிசய்யாத்படி. 
பசல்‌ அல்லவா நாம்‌ இந்தச்‌ சங்கடங்களை 
அடைந்தோம்‌ 7” என்று சொல்லி அருசி 
சுனை வருத்தத்தோடு பார்த்தான்‌. 

அருச்சுனனும்‌, ** ஆம்‌ 7 அந்தச்‌ சூத 
புத்திரன்‌ சொன்ன கற்ஞ்‌ சொற்களைக்‌ 
சேட்ட பின்னும்‌ கான்‌ சும்மா நின்‌ டூறன்‌. 
அதனால்‌ இரத நிலைமையில்‌ இருக 
இடுமும்‌" எண்றான்‌. 

எல்லாரும்‌ பொறுமையும்‌ தைரியருமம்‌ 
இழங்திருப்பததைக்‌ :.. சண்ட. ॥:இஷ்டிர 
னுக்கு இன்றும்‌ சொல்லத்‌ தோன்ற 
வில்லை. பொறுக்கமுடியாத தாகம்‌ வாட்‌ 
பற்று, ககுலனைப்‌ பார்த்து, *! தம்பீ 
னந்த மரத்தின்‌ சோல்‌ ஏறிச்‌ சமீபக்தில்‌ 
எங்கேயாவது ஜலம்‌ இருக்கிற குள 
மாவது, ஆருவது தென்‌ படுகிறதா, 
பார்‌ /"" என்றுன்‌. _ 

ஈகுவன்‌ மரத்தின்மீது ஏறிப்‌ பார்தது 
விட்டு இறங்கி வந்து, கொஞ்சம்‌ 
தாரத்தில்‌ ஜலத்தை அடுத்து வளரும்‌ 
பிசடி வகைகளும்‌ சாரஸப்‌ பட்டிகளும்‌ 
பென்‌ படுகின்றன. சாரஸங்களன்‌ இருகி 
கும்‌ இடத்தில்‌ கட்ட சயம்‌ ஐலம்‌ இருகி 
கும்‌" என்றுன்‌. 
பார்தது அவ்விடத்தில்‌ 
ஐலம்‌ இடைத்தால்‌ சீக்கிரம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வா! என்று வுதிஷ்டிரன்‌ 
சொல்ல ஈகுலன்‌ விரைவாகப்‌ போனான்‌. 

போன இடத்தில்‌ எதிர்பார்த்தபடி. 
ஒரு பெசய்கையைக கண்டு மிகவும்‌ 
மகிழ்சி யடைக்தான்‌. தன்‌ தாகத 
தையும்‌ இீர்த்துக்கொண்டு அம்பு தி 
தாணியிதூம்‌ தண்ணீர்‌ நிரப்பிக்‌ கொள்ள 
லசம்‌ என்று ஈருலண்‌ பொய்கையில்‌ 
இறங்கினான்‌. கிர்மலமசன ஜலத்தில்‌ 
கையைத்‌ தோய்த்ததும்‌ ஒரு அசரிமிப்‌ 
பீபச்சு ஆகாயத்தில்‌ உண்டாயிற்று. 

பசாகசம்‌ செய்யாதே! இது என்‌ 
வசமுன்ன குளம்‌. மாதிர புத்திரனே / 
என்‌ கேள்விகளுக்கு விடை கூறிவிட்டுப்‌ 
பிறகு தண்ணீரைக்‌ குடி [1* என்றது. 

நகுலன்‌ நடுக்கிட்டான்‌. ஆணால்‌ தாகத 
இன்‌ வேகத்தினால்‌ அதைக்‌ சவணியாமல்‌ 


உ மு பாய்ப 


உட அர்திடுபள எ ஙியரல? லிப்‌ 


பாரி டண்‌ 


வு | ஆ. ய்‌ டா கு அட ர ௮ 
்‌ ர 90)60(00) 


4111௦௦ 


ஆ 
க சக்க க்௫ கக்க 
டார கட நிகரா 2 289, படர ப்ப்கள்‌ சிறுக்ற்‌ 


ன்‌ 








ஹோமியோபதி 


வைத்தியத்தை ஆங்கி 
லத்திலோ, தரிழிமேே ச 
தங்கள்‌ ஸீட்டிலிருந்தே 
பபூதிது டாக்டர்‌ ஆக 
சம்‌. மூழு விபரங்கள்‌ 
அடங்கிய குமிழ்‌ 
அல்லது ஆவங்கலெப்‌ பிர 
கடனததுக்கு ச்‌ அணு 
ண்டாம்பு அனுப்பவும்‌. 


ட] 
இந்தியன்‌ ஹோமியோபதி 
இன்ஸ்டிடியூட்‌, 


கும்பகோணம்‌, சகன்‌ இந்தியா 


பி ணை நிற்றி 








_ ௩ ்‌ " ந ப்ப 


மவக்கத கின 
அரி/////]012//09 2 
சய்யமுடியு 


இது போதாது. இண்ணம்‌ செய்ய 
ர வண்டியது அபிதகம்‌ உண்ணாண. 
உங்கள்‌ விட்டின்‌ குழுந்தகளன்‌ 
உங்கள்‌ அன்பிற்குக த்த மதிது 
முன்னவரச்கள்‌ யாவருமே எப்போ 
(ம்‌ சத்றிதாஷமாக இருக்குமாறு 
செய்யகோண்டும்‌. உங்கள்‌ பையகசிண்‌ 
படிப்பு, பெண்ணிண்‌ கல்யாணம்‌, 
இணைைகளுக்கு ளன்னாம்‌ மோக உங்‌ 
குள்‌ மணா திம்மாஇக்கும்‌ எற்யாடு செய்து 
சகாள்ள வேண்டும்‌. அணத இப்போ 
சிசய்யுங்கள்‌. இதத்காக *” நேஷனல்‌ "” 
ன ர. சேவ செய்ய எப்யோதும்‌ 


காத்‌ திருகி 





















இன்ஸ்யூரன்ஸ்‌ வ்பென லிமிடெட்‌ 


டு ட 
ஸ்ட யிபத்து, 4 டாம்‌, யாதிதும்‌ 
சிகளனிதமாணன இன்ஷா ன்ஸாக்கும்‌ 
நேஷனள்‌ பயர்‌ அண்டு 
| ஜெனரல்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
| ரி, கெளன்னஸின்‌ ஜெனன தெரு, கல்கத்தா, 
மதிராண பிராஞ்சு 
4 சரகதனல்‌ இன்வபயான்ன்‌ பில்டில்‌?? 
்ரி2. சைஹணு பாசம்‌ போதி, எணஸ்பினனேட்‌ 
சப்‌ ஆபின்கன்‌ 


பெங்களுர்‌ மதுரை, 


ல்‌ 
ர்னு 
ஸரி. | 


யாத்திரை செொம்பியவரம்ககைச்‌ சட 
ஈ.யாதது இர்சு ஊரில்‌ கொண்டு 
(ரர்‌. நாங்கள்‌ இங்கேயே 
இப்பத்‌ இறைவனுடைய 
ம்‌ என்று தோன்றுகிறது நு 
அப்பள! காகநநதி என்ன ஆகி 









யிருப்பாரார*." என்று எ வகரமி 
ககுடடாள்‌. 

*தயோ / பாவம்‌? என்ன எ அனுசோ, 
தெரிமி வில்லை, வயோதிக 


சாவின்‌ கதியும்‌ என்ன ஆயிற்றா, 
ம ர்யவில்ல்‌ 7 பூ 

அப்போது மாம்ல்லா தன்னுடன்‌ 
வ்கீத னசன்யத்‌ கதி என்ன 
ஆயிற்‌ே ள பர நினை த்தார்‌. 
குண்டோ தரன்‌, பட்கு சம்பாஇத்துக்‌ 
மிதொாண்டு வருவதாகச்‌ சொல்லி, காலை 
மீலேயே போனவன்‌, இன்னும்‌ ஏன்‌ 
திரும்பி வரவில்லைர்‌..... 

சற்று கேரத்துக்கெலலாம்‌ கீழ்‌ 
வானத்தில்‌ சந்திரன்‌ உதயமாணான்‌. 
அவனுடைய கிரணங்களினால்‌ வெண்‌ 
ணிறம்‌ பெற்ற வெள்ளப்‌ பரப்பான து 
தேவர்கள்‌ அமுதத்திறுகாகச்‌ கடைஈத 
பாற்கடலைப்‌ போல்‌ ஜொலித்‌. து. 
வெள்ள த்திலிருந்து சந்திரன்‌ கிளம்‌ 
பியது, |அர்தப்‌ பாற்கடலிலிருந்து 

கும்‌ “இறைக்க அங்கக்‌ கலசம்‌ 

இளம்புவ.துயோ. லிருக்த.து. 

சிறிது நேரம்‌ சந்திரோதயத்தின்‌ 
அழகைப்‌ பத்தியே அவர்சன்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கார் கன்‌. பிறகு, 
ஆயனருக்கு நஇருப்புசி! கொள்ள 
வில்லை, **நிலா வெளிச்சத்தில்‌ ஒரு 
தடவை இக்தப்‌ பாறைகளைச்‌ சுற்றிப்‌ 
பார்த்துவிட்டு ] தொய்‌ வட்‌ என்று 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 

௫ ஆ 

சிரி மல்லரும்‌ , அண்ன்‌ வெகு 
நேரம்‌ மெளனமாய்‌ உடகாரந்இருந்‌ 
தார்கள்‌, அவர்‌ டைய இரு கைகள்‌ 
மட்டும்‌ ஒன்று சர்ஈ்து அர்தரங்கம்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்‌ தன; 

அவர்களுக்கு வெளியிலே மகிழம்‌ 
பூவின்‌ ஈறுமணம்‌ நிறைந்து மூச்சுத்‌ 
இணறும்படி. செய்தது. 

அவர்களுடைய உள்ளாங்களியே 
இன்பம்‌ ததும்பி மூச்சுத்‌ திணறும்படி 


செய்த து. 
சி.றி.து ட்டம்‌ அரவஷளா்‌. அவா்‌ 
களுக்குக்‌ கழே யிருந்த பூமி இலேசாக 


கழுவிச்‌ சென்றது! 


அவாகளுடைய சலைகிறு மேலே 
வானமான து. சந்திரமண்டலம்‌ ஈட்ச£்‌ 
திரங்களுடன்‌, இடீரென்று மறைகங்து 


விட்டது! 
எங்கேயோ. எங்‌ கேகே போட எங்‌ 
ப்கயோ, அவர்கள்‌, எல்லை மில்லாத 


இன்ப வெள்ளதிதில்‌ மிதந்து மிதுநீது 
மித ந து  யோயச்‌ கொண்டிருர்‌ 
தார்கள்‌, , அப்பப்‌, அவர்கன்‌ காவா 
லோகத்தில்‌ செயத: யாத்திரை ஒரு 
கண கேரமா அல்லது பல யுகங்கிளா 
என்பது தெரியாதபடி காணத 
நிலையை அவர்கள்‌ அடைஈது, மெலே, 
இன்னும்‌ மேலே, அச௫ற்கும்‌ மேலே 
போய்க்‌ கொண்டுருஈகார்கன்‌. 


திடுரென்று, அழமுதமளாவிய குளி 
இளங்காற்று வீல்‌, மகம மாத்தின்‌ 
கிளைகளில்‌ சல சலப்பை உண்டு 
பண்ணியது. 

அர்சதுக்‌ கிளைகளிலிருந்து மகிழம்‌ 
பூச்சகள்‌ பொல பொலவென்று அவர்க 
ளுடைய தலைமேல்‌ உதிர்ந்தன. 

இருவரும்‌ தடாலென்று பூலோகத 
துக்கு வரது சேர்ந்தார்கள்‌. மண்டபப்‌ 
பட்டுக்‌ கிராமத்துப்‌ பாறையின்‌ மேல்‌ 
மகிழ மரத்தினடியில்‌ தாங்கள்‌ 
உட்கார்ந்திருப்பதைக்‌ கண்டார்கள்‌. 

"சிவகாமி! என்ன சிந்தித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருஈதாய?'' என்று மாமல்லர்‌ கேட்ட 
போது, வெகு செவரு வெரு தூரத்தி 
லிருந்து அவர்‌ பேசுவது போலிருந்தது. 

“பிரபு/... கையைக்‌ கெட்டியாகப்‌ 
பிடித்துக்‌ செொசொள்றாங்கள்‌, விழுந்து 
விடுவேன்‌ போலிருக்கிறது!” என்றாள்‌ 
வகா பரி. 

“லூன்‌, சிவசாமி, உண்‌: உடம்பு 
ஈடுங்குகிற துர குளிர்‌ காறுறிணாலாரி”” 

"இல்லை, பிரபு! குளிர்‌ ' இல்லை, 
என்‌ உடம்பு பமெகொழிக்கிறைகதைப்‌ 
பாருங்கள்‌ /!”” 

ஈயின்‌ என ஈழுங்குகிறாய 7” 

ளோ பயமாயிருக்கிறு து? கான்‌ 
உயிரோடுசா னிருக்கிமீ தனா 7” என்று 
சிவசாமி ஐயமும்‌ வியப்பும்‌ கலந்த 
குரலில்‌ கேட்டாள்‌. 

ஈடு துன்ன கேள்விரீ உயிரோமு 

ல்லா விட்டால்‌ எப்படி. என்னுடன்‌ 

பச முடியும்‌ 7” 

"பிரபு! சற்று முன்‌ ளன 
எங்கேே வான சொர்க்கத்தில்‌ 


ப்பர்‌ 
போவதுபோல்‌ தோன்றியது, சத்த 


மில்லாத ஒரு தெய்விக சசுகீதம்‌ 
எங்கிருக்தோ வாது ப்கா ண்டிருர்தது. 


அதன்‌ தாளத்துக்‌ ணங்க என 


தமா ஈடனமாடிக்‌ கொண்டு 
மே மலுலகம்‌ சென்றது... அதெல்லாம்‌ 
பிரமைதானேர்‌ நிஐமாக நானா 
இறந்து விடவில்லையே 7” 
1ஆம்‌? சிவகாமி! ஒரு விதத்தில்‌ 
காரம்‌ இருவருமே இறக்து விட்டோம்‌; 
ஆணால்‌ மறுபடியும்‌ பிறக்‌ திருக்கிறோம்‌. 
இருவருக்கும்‌ ரது புனர்ஜன்மர்சான்‌. 
மூன்று நாளைக்கு முன்னால்‌ காம்‌ இதுக 
சாமத்துக்கு வந்தபோது தனித்‌ தணி 
உயிருடனும்‌ உள்ளத்‌ அடனும்‌ இருந 






தோம்‌. இன்று அர்தச்‌ சிவகாமி 
இல்லை நீ; நானும்‌ அக்கு கரசிம்ம 
வர்மன்‌ இல்லை. என்‌ உயிரிலும்‌ உன 


ளத்திலும்‌ நீ கலக்திருக்கிறாய.. அப்‌ 
படியே உன உயிரிலும்‌ உள்ள திதிலும்‌ 


நான்‌ கலர்து போயிருக்கேன்‌. 
ஆகையால்‌ நாம்‌ இருவரும்‌ மரண 
மடைந்து மறு பிறப்பும்‌ அடைந்து 
விட்டோம்‌. எல்லாம்‌ குன்றே 
காணில்‌...” என்றா மாமல்லர்‌. 
ட்டம்‌ மூன்று காள்தானார 
என்னால்‌ சம்ப முடியவில்லை. 


எத்தனையோ ரீண்ட சாலம்‌ மாதிரி 
தோன்றுகிற து”” 
னு அதுவும்‌. உண்மைதான்‌. இக்த 
மூன்று கான்‌ வெறும்‌ மூன்று காள 
அல்ல. இதற்கு முன்‌ எத்தனையோ 
ரன்‌ மங்களில்‌ சாம்‌ ண ட்ட 
யாருவர்‌ பார்சிறிருக்கிபிறோாம்‌ : காத 
வித்திருக்கமோம்‌. பிரிக்திருக்கிறோம்‌ 2 
சேர்ந்திருக்கிறோம்‌ 2? அவ்வளவு அனு 
பவங்களையும்‌ இந்த கன்று இனங்‌ 
களில்‌ இரும்ப அனுபவித்தோம்‌.” 
காடு எல்லாம்‌ முடிர்து 

டய விட்டதா, பிரபு” 

“அது எப்படி முடிந்து விடும்ரீ 
பல துன்மங்களில்‌ தொடர்க்து வந்த 
உறவு இக்க க அச்தோடு மட்டும்‌ 
எப்படி முடியும்சீ 

வரு ஜன்மங்களைப்‌ பற்றி 
நரன்‌ கேட்கவில்லை, இக்த இஐன்மத்‌ 
தைப்‌ பற்றித்தான்‌ கேட்கிறேன்‌, எப்‌ 
போதும்‌ இப்படியே இருக்குமா ரீ” 

“எது இப்படி. இருக்குமா என்று 
கேட்கிறாய்‌ 


ச ட அள்ள அன்பைத்தான்‌.” 


மாமல்லர்‌ தமக்கு அருகில்‌ பாறை 


யில்‌ உதிர்ந்து கிடந்து மகிழம்‌ பூக்க 
ளைத்‌ திரட்டிச்‌ சிவகாமியின்‌ கையின்‌ 
வைத்தார்‌. 

1 இிவுகாமி! என்னுடைய அசாபு 


மல்லிகை--முல்லை மலர்களைப்‌ போன்‌ 
௮ அன்று, இன்றைக்கு மணத்தை 
வாரி விரிவிடடு நாக்கு வாடி 

வதங்கி மணமிழக்து காய்க்து போவ 
தன்று, என்‌ அன்பு மகிழம்‌ பூவை 
ஒத்தது: சானாக ஆக அதன்‌ மணம்‌ 
அதிகமாகும்‌. வாடினாலும்‌ காய்ச்து 
உலர ர் தாலும்‌ அதன்‌ மணம்‌ 
குன்றாது. வளர்ந்து கொண்‌ இ 
தானிருக்கும்‌. வி ண ற்றுகி சூ, 
தாமரைக்‌ குளக்கரையில்‌ என்னிடம்‌ 





வாக்குறுஇு கேட்டாயே, ஞாபகம்‌ 
இருக்கிறதா, சிவகாமி!” 

'* இருக்கிறது!” 

1 அந்த வாக்குறுதியை இப்போ தும்‌ 
கோருகிருயா 7” 

“வேண்டாம்‌,  பிரபு/ தங்கள்‌ 


மனதை இவ்வளவு தரரம்‌ தெரிந்து 
கொண்ட பிறகு நான்‌ வாக்குறுதி 
கேட்டேனானால்‌, என்னைப்‌ போன்ற 
அசடு கலகில்‌ வேறு யாரும்‌ இல்லை. 
வாக்குறுதி வேண்டாம்‌, பிரபு! மன்‌ 
னிப்புத்தான்‌ வேண்டும்‌ /* 

ஈளதற்கு மன்னிப்பு” 


* தங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சந்தேகம்‌ 
கொண்டதற்ருத் தான. தங்களைப்‌ 
பற்றி துஷ்ட காகம்‌ கூறிய விஷங்‌ 
கலந்த மொழிகளை ஈம்பியகற்காகத்‌ 
தான்‌!” என்றாள்‌ சிவகாமி. 

அட்போது இலேசாகச்‌ சரசர 
வென்ற சத்தம்‌ சமீபத்தில்‌ கேட்கவே, 
சிவகாமி மிரண்டு பார்திகானள்‌. மரக 
கிளைகளின்‌ ஙிழதும்‌ நிலா வெளிச்ச 
மும்‌ மாறி மாறித்‌ தரையில்‌ படிக 
இருந்கு இடத்தில்‌ அவர்களுக்கு ச்‌ சமீ 
பத்தில்‌ ஒரு பாம்பு சகெளிக்து கெளிக்து 
போய்க்‌ கொண்டிருக்க து 

“இயோ/ பாம்பு!” என்று சிவகாமி 
அலறிக்கொண்டு எமுஈ்தான்‌. 





சட்டென்று எமுக்.து, 
சிவகாமியை அதர வுடன தன்னொடு 





சேர்த்து அணைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 
* பயப்படாதே, சிவகாமி! கானிருக 
டரண்டு சன்ன பயம்‌ 7 என்றார்‌. 





௩ இ 


சா 2 அளி ற இ 1 ட 
ஆஷ்‌ “ட உ ம்பள்‌ தாதா “0 ப்ச்‌ “வது அல்டதது இண அதார்‌... பொத்‌. 6 | ன க 
்‌்‌ ்‌ ரி “ப்‌ பிழி ட ட்‌ டட டன கூ 2 ரு ஞு இ 


பாடலுக்கு 
காவுக்க 
ரு முணு சீல்‌ ம 





னார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ நீரில்‌ நூழ்‌' 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 

வெள்ளம்‌ இன்றைக்கு ரொம்பவும்‌ 
வடிந்து போயிருந்தது. அன்று 
சண்ணீரில்‌ மூழ்கியிருஈ்த இடங்களில்‌ 
இன்று நீர்‌ வடிந்து பாறைகள்‌ ஈன்‌ 
ருய்த்‌ தெரிக்தன. கரையோரத்து 
மரங்கள்‌ அன்று பாதி அளவு வெள்‌ 
எ.த்தல்‌ மூழ்கியிருர்‌ தன. இன்றைக்கு 
அதே மரங்களின்‌ வேரின்‌ மீது 
சண்ணீர்‌ சலசல பேவன்று அரித 


தோடிக்‌ கொண்டிருந்தது. பாறைப்‌ 
பிரதேசமாதலால்‌ வெள்ளத்‌ ற்குப்‌ 
பிறகு இடங்கள்‌ வெகு சுத்தமா 


யிருக் தன, 

அந்தப்‌ பரறைகளைச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி 
வந்து பார்ப்பதில்‌ ஆயனர்‌ அடங்காத 
ஆர்வம்‌ கொண்டவரா யிருந்தார்‌. 
இர்இந்தப்‌ பாறையை இன்னின்ன 
மாதிரி கோயிலாக அமைக்கலாம்‌, 

ன்னின்ன சிற்ப வடிவங்களாகச்‌ 
செய்யலாம்‌ என்று அவர்‌ உள்ளம்‌ 
கற்பனை செய்துகொண்டிருந்தது. 
சிவகாமியும்‌ மாமல்லருமோ, மகிழ 
ததடியில்‌ பாறையின்‌ மீது அரு 
ச உட்கார்ந்து மெளனம்‌ சாதிப்‌ 
ர துடங்காத பிரியம்‌ பெகொண்டவர்‌ 








ட்ப 





ய்‌ ்‌ 
ன ஸ்த னர அட ந டண வ அ ம த ரந ஸ்ட ஸர்‌. 
ட்‌] ன்‌ ப ... அ கி 
காணா அ ] ட டப 
டர்பன்‌ பப பனி வன ்‌ டக்கு 
அஆ. ஆ வளர டய: வாட்‌ 
ட்‌ | மக்‌. ஈத. 


அந்த குரவர்‌ ஆயனர்‌, மாமல்லர்‌, 
சிவசாமி ஆகியவர்கள்‌ தான்‌. 









“இந்த சனை 
எனக்கு மனம்‌ வராதென்று தோன்று 
றது!" என்றார்‌ ஆயனர்‌. 

ஈ இந்தகர்‌ பாக்கியம்‌ செய்த களா. 
இராம வாசிகள்‌ சொன்னார்களே, 
அது உண்மைதான்‌!” என்று 
மாமல்லா, 

॥ ஏன்‌, அப்பா! அவ்வளவு தூரம்‌ 
இந்த சர்‌ உங்களுக்குப்‌ பிடித்து 
விட்டதின்‌ காரணம்‌ என்ன 7 என்று 
சிவகாமி கேட்டாள்‌. | 

“இந்தப்‌ பாறைகளைப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது எனக்கு ஆசையா யிருக்கிறது. 
இவ்யமான கோயில்கள்‌ அமைப்ப 
தற்குக்‌ ஊறுகிறது.” 

என்னும்‌ எத்தனையோ ஊர்‌ 
களிலே தான்‌ பாறைகள்‌ இருக்கின்‌ 
னை!” என்றாள்‌ சிவகாமி. 

॥ இந்தக்‌ இராம வாசிகள்‌ மிகவும்‌ 
நல்லவர்கள்‌ : அதோடு ரணிகர்கள்‌, 


கேற்று உன்னுடைய ஈடனத்தைப்‌ 
ஆனக்தப்‌ 


பார்தது எவ்வளவு 






பட்டார்கள்‌ !” 
₹* ஐயா / 


ஜாக்ரத... 

யிலே ரணிகாகள்‌ இ ம 
சொல்கிறீர்களா, என்ன உ. 
ல்லா. பிபாய்கீ கோபி 


யுடனே, வீத விசமான இதயப்‌ பாடு 
களை அற்புகுமாக வெளிக்‌ கொண்டு 
வக்து அபிகயம்‌ பிடித்தான்‌. 


பாட்‌ அபிகயரும்பச்‌ மு்ழூ.யும்‌ 
தறுவாயில்‌ சபையிலே பலருக்கு 


ஆவேசமே வரது விட்டது! 


அய்‌ வய து ௪ ன்‌ ச. இவா ்‌ எழுக்து 
ரீன்று ஈடராஜா, நடராஜா! காத்தன 





சுந்தர ஈடராஜா!”” என்று பாடிக்‌ 


கொண்டே காலைத்‌ தாக்கிய 

வண்ணம்‌ சபையிலேயே நடன 

மாடத்‌ தொடங்கி விட்டார்‌. 
இம்மாதிரி உணர்சி வாய்ந்த 


அபிஈுயததை இதுவரையில்‌ யாரும்‌ 


பார்த்ததில்லை, இனிமே, லும்‌ பார்க்கப்‌ 
போ வே இல்கீல என்று சடைஙேயோ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ கூறி மி்ழ்ஈதார்கள்‌. 


யு ரேரீடக்‌ கூடாதென்ற எண்ணத்‌ 
இனால்‌ தல்குணிகது கொண்டார்‌. 
மேற்கூறிய பாடலும்‌ அபிசயமும்‌ 
சயையோருக்‌! கு எல்லையற்ற குது 
கலக்கை அளித்‌ அப்‌ பலமுறை * ஆஹா” 
காரத்தை வருவி த்தது. அ னு ஜா [ம்‌ 
சபையோர்‌ ன்‌ ரு ்‌்‌ 1 யடைந்தவா 
களாகக்‌ அவர்களில்‌ 


இரவா துணிக்‌ து ளாறர்‌ து அர ங்க 
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வம 1. 


பாட ன. 


மேேடக்முச்‌ சென்று ஆயனர்‌ 
காதோடு எதோ சொன்னா. அது 
சிவகாமியின்‌ செவியிலுபச்‌ விருர்தது. 
சிவகாபரி சிறிது தயச்கக்‌ துடனேயே, 


உறூன்னை அலனுடைய நாமம்‌ 
கேட்டான்‌ 1 
என்‌ னு பாடிக்கொண்டு அபிஈயம்‌ 
அரம்பித்காள்‌. எவ்வளவோ இறுமை 
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அத்தியாயம்‌ ம 


6 கள்வமரர 


4சிறுசாள்‌ மாலை ரேரத்தில்‌ மண்ட 
பப்பட்டுக்‌ கிராமதிதுச்‌ வன்‌ கோயில்‌ 
கண்‌ கொள்ளாக்‌ காட்சி அளித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. கோயிலின்‌ முன்‌ 
கோபும வாசலை கீண்ட வானழக்‌ தார்‌ 
களையுடைய பசுமையான வாழை 
மரங்களும்‌, மகர தோரணங்களும்‌, 
இரைச்‌ சீலைகளும்‌ அலங்கரித்தன. 


உள்ளே அரத்த மண்டபத்தையும்‌ 
வெளிச்‌ கோபுரத்தையும்‌ சேர்த்‌ துப்‌ 
பிராகாரத்தில்‌ விஸ்தாரமான பந்தல்‌ 
போட்டிருக்கார்கள்‌. பர்தல்‌ மூனை 
கணில்‌ வரிசைவரிசையாகதக தக வர்ண 
மூன்ன இளக தென்னங கருத்துத்‌ 
சோோரணங்களும்‌, அவற்றின்‌ இடை 
யிடையே செந்தாமரை மொட்டுக்‌ 
களும்‌ ம்தாங்ககு கொண்டிருந்தன. 

அர்த கானில்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ நீர்வள 


முள்ள ஐவ்வொரு. கிராமத்திலும்‌ 
தாமரைச்‌ குளம்‌ உண்டு. குளத்திலே 
தண்ணீர்‌ இருப்பதே தெரியாத 
வண்ணம்‌ அப்படித்‌ காம்ணர இலை 
க்ருநம்‌ மலர்களும்‌ ிமாட்டுக்களும்‌ 
நிறைந்திருக்கும்‌, எனவே, கோயில்‌ 


விக்கிரகங்களுக்கு வேறு அபூர்வ புஷ்‌ 
பங்களைச்‌ சா த்திவிட்டுத்‌ தாமரை 
மொட்டுக்களையும்‌ மலர்களையும்‌ 
கோயிலின்‌ அலங்காரத்துக்கு 
உடவயோகப்படுத்‌ துவார்கள்‌. 
இவவிதம்‌ அமோகமாக 
அலங்கரிக்கப்‌ பட்டிருந்த 
கோயிலில்‌ அஸ்‌ தமிப்பதுற்கு 
முன்னால்‌ ஊர்‌ ஜனங்கள்‌ 


தி வை இகரிதி 





த 11. 
ட்ரீ ்‌ 


எல்லாரும்‌ வந்து கூடி விட்டார்‌ கள்‌. 
ஸ்திரிகள்‌, குமே, க்ளா இருவரு 
மிச்ச மில்லாமல்‌ வரது ஆஞ்சு 
போட்டியிட்டு முன்னால்‌ இட ம பிடித்‌ 
பன்‌ கொண்டு உடகார்ர்தார்கள்‌. 


சூரியன்‌ அஸ்தமித்ததும்‌ வா, ற்‌. றுக்‌ 
கணக்கான அகல்‌ வின க்குகள்‌: எற்‌. றப்‌ 
பட்டு ஆலயம்‌ கு ஜ்‌ கோ நதியாய்‌ விளங்‌ 
கிறுறு, அதே சமயத்தில்‌, சிவகாமி 
தேவியின்‌ இவய நடன கனை தப்‌ பாப்‌ 
பதற்காகவே விஜயம்‌ செய்கிறவளைப்‌ 
போல்‌ ழ்‌ வான த்இல்‌ பூரண சந்திர 
னும்‌ உ தயமாணான்‌. 


அஇற்யனரும்‌ சிவகாமியும்‌ கோபுர 

வாச லுகறாள்‌ நுழைச்‌, ௪.தும்‌ கூ டடத 
இல்‌ ஏக கலகலப்பு உண்டாயிற்று 

பர்தலுக்கு ள்‌. தென்‌ புறத்‌ தி வ்‌ 
அமைக்கப்‌ பட்டிருந்த அலங்கார 
அரங்க மேடையிலே வந்து. சிவகாமி 
நின்றதும்‌ கூட்டத்தில்‌ ஆய்ற்கு ப 
சப்தம்‌ றிட ரட்‌. டது. ஸி ர்க ளும்‌ 
பேச்‌ சை நிறுத்தி இ! னார்கள்‌. அழுகு 
குழந்தைகளும்‌ வாய்‌ கடின. 

ம சுல்‌ காள்‌ வெள்ள த்திலே அடு. 
பட்டு வரது, அந்தக்‌ கிராம த்திலே 


கரையே யிருநீக ஆயனர்‌ மகள்‌ 
ப சிவகாமியும்‌, இப்போ து 
நடன அரங்கத்தில்‌ வந்து 


கின்‌ ற கலா ராணி இவகாஸ்ரி 
யும்‌ இருவரே தான்‌ என்று 
அர்தக கிராம்‌ வார்ிகளால்‌ 
நம்ப டி.யவில்லை, 


27 


இிராமத்தி விருந்த பெரிய வீடுகளைச்‌ 
சேர்ர்சு பபண்மணிகள்‌ அன்று மத்தி 
யானமே காவுக்கரசர்‌ மடத்துக்குப்‌ 
போய்ச எவகாமியை நடன த்.துக்காகச்‌ 
திங்காரிதீதிருந்தார்கள்‌. 

சிவகாமியின்‌ - கடன அலங்காரமும்‌ 
அலவயிபணிகளும்‌ அவளுடைய முகத்‌ 
தில்‌ அப்போது பிரகாசித்த தெய்‌ 
விகக்‌ களையும்‌ இளர்ச்சியும்‌ அவளுக்கு 
அத்சுகைய புதுமைத்‌ தோற்றத்தை 
அளித்திருஈ தன. 

க்கு மண்டபப்‌ பட்டுக்‌ கிராமத்து 
ஜனங்கள்‌. அதுவரையில்‌ அம்மாதிரி 
கண ௯சும்படியான திவ்ய செனந்தரி 
ய்த்கைக்‌ சண்ட தில்லை. 

ரம்பத்‌ திகைப்பு ஒருவாறு மா றி 
யூதும்‌ ஜனங்கள்‌ ஒருவருக்‌ கொருவர்‌ 
தங்களுடைய வியப்பைத்‌ தெரிவித்‌ 
துச்‌ கொள்ள ஆரம்பித்தார்கள்‌. 

0 தவலேர்கத்து ஈடன மாதர்க 
ளான அரம்பை, சகளர்வசி முதலிய 


வர்கள்‌ இப்படித்தான்‌ இருக்திருப்‌ 
புர்கள்‌ போலிருக்கிறது!” என்றார்‌ 
இருவா. 

ய்‌ ஒரு நாளும்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ 


இவ்வளவு அழகாக ஒரு நாளும்‌ இருக்‌ 
திருக்க முடியாது!” என்றார்‌ ஒருவர்‌. 

ஈ இந்தப்‌ பெண்ணுடனே அந்தத்‌ 
தேவலோக தாஸிகளை ஒப்பிடுவதே 
பிசகு. இல்லையம்பலத்தில்‌ ஈடராஜப்‌ 
பெருமானுக்குப்‌ போட்டியாக நடன 
மாடியவகாமி தேவியேதான இப்படி 
அவதாரம்‌ எடுத்து வந்திருக்கிறாள்‌!” 
என்னு ஒரு பக்தர்‌ கூறினா. 

“ இல்லாமலா, காவுக்கரசர்‌ பெரு 
மான்‌ அவ்வளவெல்லாம்‌ பாராட்டிப்‌ 
பேனா /'* என்று இன்னொரு பக்தா 
பரவசமாகக்‌ கூறினார்‌. 

[|ினிச்சென்று சொல்லி வைத்தாற்‌ 
போல்‌ சபையிலே மறுபடியும்‌ நிச்சப்‌ 
தம்‌ எற்பட்டது. 

சிவகாமி நடனம்‌. ஆட ஆரம்பித்து 
விட்டான்‌ / 

ஆயனரின்‌ சகரதானதிது க்கும்‌ அவா 
பாடிய ஸ்வர ஐ.திகளுக்கும்‌ இணங்கச்‌ 
சிவகாமி ஆடினான்‌ 

உள்ளூர்‌ மத்தள வித்வான்‌ ஒருவா 
தம்‌. வாணாளில்‌. என்றுமறியாத உ 
சாகத்‌. துடன்‌ மத்தளம்‌ வாசித்தார்‌. 
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கும்‌ கும்‌ என்னும்‌ மத்தனச சத்தத்‌ 
தோடு கலந்து பாதச்‌ சதங்கை இலி 
கல்‌ கல்‌ என்று சப்திக்கச்‌ அிவகாமி 
நிருத்தம்‌ ஆடினாள்‌. 

அந்த நிருத்தத்தில்‌ மின்னலின்‌ 
விரைவு காணப்பட்டது; மான்‌ 
குட்டியின்‌ துள்ளல்‌ தோன்றியது £ 
கானமயிவின்‌ சாயல்‌ விளங்கியது. 

சிலசமயம்‌ சிவசாமி பூமியிலே கின்று 
ஆடினாள்‌ / சிலசமயம்‌ வான மணா 
டலத்துக்குச்‌ சென்று வெண்மதியின்‌ 
கரணங்களின்‌ மீது நின்றுடினான்‌. 
சிலசமயம்‌ நட்சத்திர மண்டலத்‌ 
துக்கே போய்‌ விண்மீன்களின்‌ மத்தி 
யில்‌ பம்பரம்போலச்‌ சுழன்று சுழன்று 
ஆட னுள . 

இப்படி யெல்லாம்‌ பிரமை கொண்ட 
சயையோருக்குச்‌ சில சமயம்‌ சிவகாமி 
தங்களுடைய கண்ணின்‌ உள்ளே 
ஆடுவதாகத்‌ தோன்றியது; தங்கள்‌ 
இருதயமாகிய அரங்க மேடையில்‌ 
நின்று குதூகலமாய்‌ ஆடுவதாகவும்‌ 
பிரமை உண்டாயிற்று. 

சிவகாமி பம்பரம்போல்‌ சுழன்‌ 
ருடியபோது பார்த்துக்‌ கொண்டிரு 
தவர்களின்‌ கண்கள்‌ சுழன்றன? 
அரங்க மேடை சுழன்றது? அகல்‌ 
விளக்குகள்‌ சுழன்றன; கோயில்‌ 
சுழன்றது: கோபுரங்கள்‌ சுழன்றன ; 
தூங்கானை மாடத்துத்‌ தங்க ஸ்தாபி 
சுழன்றது; வானமும்‌ பூமியும்‌ சுழன்‌ 
றன; சந்திரனும்‌ ஈட்சத்திரங்களும்‌ 
சுழன்று சுழன்‌.று வந்தன. 

இவ்விதம்‌ வெவ்வேறு காலப்‌ பிர 
மாணங்களில்‌, வெவ்வேறு ஐ.இகஸில்‌, 
வித விதமான நிருத்த வகைகளை 
ஆடிச்‌ சபையோரை இறு இறுக்க 
அடித்த பிறகு சிவகாமி சிறிது நேரம்‌ 
சிரம பரிகாரம்‌ செய்து கொள்வதற்‌ 
காக மேடைக்குப்‌ பின்புறம்‌ சென்ற 
போது சபையில்‌ பிரமாதமான ஆம்‌ 
வாரம்‌ எழுந்தது. 

ஆயனரின்‌ அரண்ய விட்டில்‌ எட்மு 
மாதம்‌ இருந்தும்‌ சிவகாமியின்‌ ஈட 





னத்தைப்‌ பார்த்தறியாதவனான 
குண்டோதரனும்‌ மற்றச்‌ சபையின 
னரப்‌ போலவே பரவசமடைந்து 
போயிருந்தான்‌. கடனம்‌ நின்ற 
பிறகும்‌ அவன்‌ தன்னை மறுக த நிலையி 
லேயே இருந்தபடியால்‌, பக்கத்தி 


லிருந்த மாமல்லரைப்‌ பார்த்து, 
“பிரபு...” என்று ஆரம்பித்தான்‌. 
மாமல்லரும்‌ சிவகாமியின்‌ ஈடனத்தில்‌ 
பூரணமாய்‌ ஈடுபட்டு ஆனந்த வெள்‌ 
ளத்தில்‌ மிதந்து கொண்டிருந்தா 
ராயினும்‌, அவர்‌ தம்மையும்‌ தமது 
சுற்றுப்‌ புறத்தையும்‌ மறந்து விட 
வில்லை. எனவே, குண்டோதரன்‌ 
உ பிரபு ॥”” என்றதும்‌ அவர்‌ அவனை 
ஒரு குதூக்குக்‌ குலுக்கினார்‌. இதற்குள்‌ 
பக்கத்திலிருஈ்க துர்தாறு பரின்‌ 
சனனம்‌ குண்டோதரன்‌ மேல்‌ விழுந 
இருந்தது. மாமல்லரின்‌ குதூக்கலி 
ல்‌ சன்து நினைவு அடைக்க 
குண்டோதரன்‌, சுவாமி சக்நிதியை 
கோக்கு, “பிரபு!....இர்தத தெய்விக 
நடனம்‌ உனக்குத்தான்‌ பிரீதி!" என்று 
பக்தி பரவசம்‌ ததும்பிய குரலில்‌ கூறி 
முடித்தான்‌, “சந்தேகம்‌ என்ன? 
இறைவனுக்குதிதான பிரிதி/'” என்று 
பக்கத்திலிருக்தவர்களும்‌ ஆமோதித்‌ 
தார்கள்‌, 
௩ ்‌ சு 


வகாமி பீண்டும்‌. அரங்க 
மேடைக்கு வந்து அபிநயம்‌ பிடிக்‌ 
கத்‌ தொடங்கினாள்‌. இருகாவுக்கரசர்‌ 
பெருமானின்‌, 


1 ௮டிவேறு நீரிருலம்‌ 
தோன்றும்‌ தோன்றும்‌ 
வளர்சடைமேல்‌ இளமதீயும்‌ 
தோன்றும்‌ தோன்றும்‌” 
என்னும்‌ பாடலுக்குச்‌ சிவகாமி அபி 
நயம்‌ பிடித்தபோது, சபையோர்‌ 
சாக்ஷாத்‌ சிவபெருமானையே நேருக்கு 
பேர்‌ தரிசித்‌ சவர்களைப்போல்‌ ஆனந்த 
வாரிதியில்‌ முழுகினார்கள்‌. 
பிறகு, எல்லாரும்‌ எதிர்பார்த்தது, 
மழன்னம்‌ அவனுடைய நாமம்‌ 
கேட்டாள்‌ *! 
என்னும்‌ பாடலுக்குச்‌ சிவகாமி 
அபிஈயம்‌ பிடிப்பாள்‌ என்று. அதற்கு 
மாறாகச்‌ சிவசாமி பின்வரும்‌ பாடலைப்‌ 
பாடி அபிஈயமும்‌ பிடிக்கலானாள்‌ : 
1 ரிவள்ளநீர்சி சடையனரதாம்‌ 
சினவயார்‌ போலலந்தென்‌ 
உள்ளமே புகுந்து நீன்றுர்க்கு 
உறங்குநான்‌ புடைகள்போந்து 


கள்ளரோ புருந்தீர்‌ என்னக்‌ 
கலந்துதான்‌ நோக்க்நக்கு 

வேள்ளரோம்‌ என்று நீன்றுர்‌ 
விளங்கிளம்‌ பிறையனுரே 


ஓர்‌ அறியாப்‌ பெண்ணின்‌ உள்ள 
மாகிய வீட்டுக்குள்ளே (அவள்‌ சன 
விலே) வெள்ள .கீர்ச்சடையனாமா கிய 
சிவபெருமான்‌ ஏதோ விசாரிக்க வரு 
கி.றவர்‌ போலே வந்து புகுக்து விடு 
கருர்‌. தாங்கிக்‌ கொண்டிருந்த பெண்‌ 
இடுக்கிட்டு எழுந்திருக்கிறாள்‌. கண்‌ 
ணைக்‌ கசக்கிக்‌ கொண்டு பார்சுகிறாள்‌ 
யரோ மூன்பின்‌ அறியா தவர்‌ ளதிரில்‌ 
நிற்பதைக்‌ கண்டு, ** ஐயா !/ இப்பமுச்‌ 
சொல்லாமல்‌ கொள்ளாமல்‌ என்‌ உள்‌ 
ளாத்திலே புகுந்த நீர்‌ யார்‌ கள்ளரார்‌”” 
என்று விணுவுகிறாள்‌. : அப்பபாது 
வந்தவர்‌ கண்ணோடு சண கலக்கும்படு 
அந்தப்‌ பெண்ணை உய்றுப்பார்க்கிறாம, 
பார்த்து விட்டு ஈகை செய்கிறார்‌. அந்து 
ஈகைப்போடு கல௩.து, “நாணு கள்ளன்ரி 
கன்ளத்தன மென்பசே . அறியாது 
வெள்ளை மனத்தவளுயிற்மேற? அசதி 
கறிகுறிய க என்‌ மேலேயும்‌ (வண 
ணீறு பூரி யிருக்கறேனே, 
வில்லையா 2' என்கரூர்‌. ்‌ 
விளங்கிய இளம்‌ பிறையைத்‌ இருடி.த்‌ 
தம்‌ திரணிலே அணிந்து கொண்ட 
பெருமான்தான்‌ இப்படி. இன்றும்‌ 
தெரியாதவர்‌ போலே நடித்தார்‌ / 
அகா / அவருடைய கனனத்தனத 
சைச்‌ சொல்வேனார்‌ அல்லது கன்னா 
மற்றவா போலே அவர ஈடித்த ஈடிப்‌ 
பைச்‌ செசொல்வேணாரி ..... 


மேற்கூறிய இவ்வளவு இதயப்‌ பாடு 


களும்‌ வெளியாகும்‌ படியாகச்‌ சிவகாமி 
தன்‌ மூக பாவங்களினாலும்‌, அங்கங்‌ 


களின்‌ சைசகைகளினாலும்‌, கைவிரல்‌ 
சளின்‌ நுதிதிறையினுலும்‌ உணர்ச்‌! 
யோடு சுலந்து அற்புகமாக அபிஈயம்‌ 
பிடித்தாள்‌, 

உ தள்னரோ சதாம்‌, ர்‌" என்று 
கூறி அபிருயம்‌ பிடித்தபோது, சிவ 
காமியின்‌ சகண்சன்‌ அவளை யறியாம்ல்‌ 
சபையில்‌ ஐரு பக்கத்தில்‌. இருர்ச 
மாமல்வரின்‌க௧ண்களை சாடின்‌, அதக்‌ 
கவனித்த மாமல்லரின்‌ முகத்தில்‌ இயல்‌ 
பாகப்‌ புன்சிரிப்பு உண்டாயிற்று, மறு 
கணாம்‌ அவர்‌ ஏண்‌ நினைவு பெற்று, 
சிவகாமியின்‌ அபிகயக்‌ கலைக்கு 


1 


லை. மா 


ருடைய முயத*யில்‌ பெரிய விசேஷம்‌ 
என்ன செவன்றால்‌, கொடையாளர்‌ ஜாபிதா 
வில்‌ முஸ்லிம்‌ அன்பர்களின்‌ பெயர்கள்‌ 
தலைமை வூப்பது காண்‌, 

ஸ்ரீ ஷண்ருசகசர்சாம்‌ எழுதியுள்ள உற்‌ 
சாகம்‌ ததும்பும்‌ கடிதத்தில்‌ குறிப்பிட்‌ 
மு.ருப்பதாவ.து :-- 

*ளன்லா பாரதி அபிமாணிகளுக்கும்‌ பாரி 
ர சின்ன நிதிக்குப்‌ பளம்‌ அனுப்ப 
வண்டும்‌. எண்று அமியமிராசாயம்‌ மானா இன்‌ 
இருக்கும்‌. ,ஆணான்‌, மணியாரிடச்‌. பாரம்‌ 
பூரித்து சொய்ய ரநுடியாமாளோ, அவகாசம்‌ 

வ திவயேச, சோம்பன்பட்டுக்‌ கொண்டிட 
ரு.க்க.னைா௰ம்‌. அய்யேசிப்பட்டவரிகணிடம்‌ 
செதொண்டர்கள்‌ செண்று வளுல்‌ செய்ய ஆரம்‌ 
யித்தார்களாணால்‌ அவர்கள்‌ கூடே எடித்‌ 
அக்‌ கொடுத்துள்‌ சத்தோஷத்துடணன்‌ அனுப்பு 
வார்கள்‌ என்பதின்‌ சத்ேதேகமின்கில,!! 

நமது சொரக்த அதபவ திதிலிருர்‌ 
ஸ்ரீ ஊண்டுகசுச் தசம்‌ உறியுள்ள .மற்படி 
விஷயத்தின்‌ சமக்கும்‌ சர்சேசம்‌ இடை 
யா.௪. எனினும்‌, மற்றவர்கள்‌ வசத 
கேட்பதற்கோ, சோண்டுதல்‌ செய்வசற்கோ 
கூட அவரியமில்லாதபடி, தமிழ்‌ மக்கள்‌ 
தங்கள்‌ சடமையை சிறைவேற்றி விறு 
வார்கள்‌ என்று சோண்று ற ௪. 

ச ்‌. * 






மகர யமுத்சசில்‌ கூடிய எழுத்தாளச 
மகா சாட்டில்‌ அதரிக்கப்பட்ட திர்மாணத்‌ 
சக்‌ காரியத்தில்‌ சிழறைவேற்றி வைப்பதில்‌ 
எல எழுத்தாளர்‌ அன்பர்கள்‌ ஊச்சல்‌ காட்டி 
வரு கரறுர்கள்‌ . 

யாழ்ப்பாணம்‌ (1! ஈழகேசரி? ரசியா 
ஸ்ரீ அரிய ரத்தினம்‌ க்குச்‌ இரும்பிச்‌ 
சென்றதும்‌ தமது பத்திரிகையில்‌ பாரதி 
கிதியைப்‌ பற்றிக்‌ சகட்னெொ எழுதி யிருப்ப 
டண்‌, சணர்சாடை அணுப்புகிறவர்சன்‌ 
4* சழசெசரி கச அணுப்பலா மெெண்றும்‌, 
அவர்களுடைய பெயர்கள்‌ ! ஈழசேசரி 1"யில்‌ 
செவணியாகு மென்றும்‌, மொத்தத்‌ சொகை 
சமக்ரு அனுப்பப்படிமென்றும்‌ தெரிவித்‌ 
இருக்கிறார்‌. இர்சச்‌ செனளகரியத்சை யாழ்ப்‌ 
திக்‌ கொள்வாரசன்‌ என்று சம்புகேென்‌. 

சமது (ரசண்ணையில்‌ 1 சஷயுவன்‌ !! பத்தி 
சாஇிபரின்‌ சன்சொடை சென்ற இதழி 
கவேயே வெளியாயிற்று, சன்சொடையுடண்‌ 
வாச சடிசம்‌ வளுமாதூ : 





செண்களை, 
கிகி வழி றின கி 
அண்பார்த்து கல்கி!" அவர்களுக்கு ! 


பாரதியார்‌ ஞாபகார்த்த வாசக சாலை 
அணமைமப்பதத்காகத்‌ தாங்கள்‌ ஆரள்பித்திருக்‌ 


கும்‌ திருப்பணியை வரவேற்கிறேன்‌. தங்‌ 
களுக்கு இப்படிப்பட்ட துணிவு ஏற்பட்டது 
எட்டயமபுரத்துக்கு யோக மா கினிட்ட து. 
இத்த அசிய ரத ணன குிழுர்கள்‌ 
நிங்கள்‌ சொத்த | விழிப்பாக "க்‌ கருஇ நிழிக்‌ 
குப்‌ பண உதி செய்து ஊக்கமணிப்பாசர்கண்‌ 
என்று தம்புகிறண்‌. இற்துடன்‌. ரூபாய்‌ 
இரகுபத்டைத்துக்குச்‌ பேசல்‌ * வருகிறது. 
அன்புள்ள, 
வீர, சிதம்பரம்‌, 
* நவயுவண்‌'" 
சு . ச ச 
(தூிக்யமான விஷயச்னசை சேண்டு 
'சுமண்துசான்‌ சுடைசியில்‌ வைச்‌ ௪க்கொண் 
பூராக்ி்‌றன்‌.  தாசாள மனங்‌ கொண்ட 
தமிழர்களையும்‌ திமிழன்பர்களையுமே தாக்கி 
வாரிப்‌ போடும்படியாச ஒரு ஈண்சொடை 
யாஇருக்கிற து. ஸ்ரி வி.எல்‌. ஈரஸணுா வர்கள்‌ 


பரதியார்‌ கிதிச்கு ரூ. 300 ( எழுத்‌ 
இலே இசண்டாயிரம்‌) அளித்திறுச்பருர்‌. 


இச்ச மகத்சான சன்கொடையினால்‌ எற்‌ 
பட்ட இகைப்பைச்‌ சமாளிக ௫க்கொண்மி 
அடுத்த  வாரத்திகேசான்‌ அவருக்கு சான்‌ 
வதனம்‌ கற வண்டும்‌. 

* ச ட 


இந்த வாரத்து வசூல்‌ 

ஸ்ரீ வி. எல்‌. சரண, (௪௪௧ 

பிக்சர்‌ சர்ச்யுட்‌]) சென்னை ரூ. 2000 0 0 
கோம்பை, ஸப்‌ போஸ்ட்‌- 

மாஸ்டர்‌ ௪. உ௩ண்றாககர்தாம்‌ 

அவர்கள்‌ மூலம்‌ 8 ரூக்ம்‌ 0 0 
ஸ்ரீ சே. பாவசுப்பிசமணிய 

ஐயர்‌, அட்வசேட்‌, மயிலாப்பூர்‌, 


ிசண்னை ௬. 1 பப்‌ 
உ௫லம்பட்டி, ஸ்ரீ எம்‌. தசை 

சாஜன்‌ கூவம்‌ *. 7/8 ப 
தஇருச்்ளுப்பன்ளி மில்ஸ்‌ 

சப்பக்‌ இசன்‌ ( ப்ரீ சே. ஆர. 

செல்வப்பண்‌ மூலம்‌] ப்ட்‌ றி பு 
சாக்கா ஸகண்டரி மூசெய்‌ 

ணிங்‌ ஸ்கூல்‌ உபாத்இயாய 

மாணவர்கள்‌, இண்டுக்கவ்‌ 12 பம்‌ 
எட்டயபுசம்‌ ராஜா இலவசப்‌ 

பன்னி மாணவர்கள்‌ ரப்‌ 3 ப்‌ 
ஸ்ரீ வி. ர்‌. சுச்சாராமன்‌, 

கோஹாதி, சஸ்ஸாம்‌ ப்‌ ப்‌ 0 
ஸ்ரீ எஸ்‌. டி. சண்மாசம்‌ 

பிள்ளை, ரிடயர்மி டெபுடி 

செக்டார்‌, குற்றாலம்‌ வ்‌ 0 0 
ஸ்ரீமதி சமலா அரா ச இருவ 

ணன்‌, தியாகராய ஈகர்‌ 2 ப பு 





” விவரம்‌ அடுத்த இதழில்‌ வெளியாகும்‌. 


ர்ச்‌ 


கே. பி. சுப்பையா & பிர 
தர்ஸ்‌, சருசசங்கபுசம்‌; இரு | 
செல்வேலி 19 00 
சங்கம்‌, பம்பாய்‌ (ஆர்‌. வ்‌. 
பெருமான்‌ கூலம்‌) ன 
பாசி இளைஞர்கழசம்‌, சோய 


ட 

ட்‌ 

யம்‌ 

நரச ட்‌ 
வகு 


ந்‌ 
வெய்‌ 
ன்ஸ்‌ வ்‌ 


பாரம்‌, செொெண்ணே 
எஸ்‌. எல்‌, சையாபம, தேனி 11 
என்‌, வாத்ராஜன்‌, 
கல்கி!” எஜெண்ட்‌, சேலம்‌. 10 
சாரியதரிர்‌, பாரதி தமிழ்ச்‌ 
சக்சம்‌,சேகனாச்‌,பல்டைம்‌( வழி) 10 
க்விக்‌ என்‌, தேர்க 
விசாயகம்‌ பிள்ளை, பத்சேரி 10 
ஸ்ரீ எ. சிவராம இருவ்ண 
ஐயர்‌, சடயால்லதூர்‌ 10 
ஸ்ரீ சி. வ. அ. தருமலிக்கம்‌, 
புசவ்லாக, இலங்கை 0 
ஸ்ரீ ப. ழ, ஈர தம்பரம்‌, புதுப்‌ 
பட்டி, பொன்னமாாவதி 10 
ஸ்ரீ ஜே. எஸ்‌. மணி, இருவ 
சர்த்புசம்‌ 10 
ஸ்ரீ வி. வி, கரி, ஆர்‌. வஹி, 
பாது, ஈசோம்‌ 1 0 0 
க, 5: ஸ்ரீ சார்தி சாராயணன்‌, சேம்‌ 
டவுன்‌; ஸ்ரீமநி மங்கள தி சம்மான்‌, 
சஞ்சாஷூச்‌; எண்‌, வாஞ்செொசன்‌, சஞ்கதா்‌ 1 
மூ. எண்‌: சுப்பையா, இருசெல்வேலி 
ஜக்ஷன்‌ ; பி. எம்‌. எ. மஜீத்‌, காளியாவூச்‌) 
ஆர்‌. சுப்ரமணிய பின்னை, சட்ணப்புமை, 
இலல்கை; ஜி. சவரி மூத்து, கண்டு 
சன்னாவா ; எ. எஸ்‌. சதாசிவம்‌, தவில்‌ சார்‌ 
இளொர்ச்கு; அபிமானி, அம்பாசமுத்திரம்‌ 4 
ஆர்‌. வெங்கடசாமன்‌, பூன; டி. ஈத்‌ இினரு சலி 
யார்‌, மதுசார் சகம்‌; டி. எஸ்‌. சாசாயணசாமி, 


பெல்சுகார$ என்‌, எஸ்‌. மணி, அட்வகேட்‌, 


ச ரூ.௨: சூ... ரூ... ர. இ. ௬௫ ரூ. ரூ.௭ 


சூ ரூ. ரூ. ரூ. ரூ.௫ 


சென்னை; கொண்டால்‌ கிறுஸ்‌ எஜெண்கரி, , 


இண்டுச்சல்‌; மு. தம்புக்‌. துமை, சல்கி எஜண்டு 
யாழ்ப்பாணம்‌; எ. ஆனுருகம்‌ பின்னை, 
பேட்டை, இருசெல்வேஸலி; எண்‌. அண்ணா 
மல, காசி; காரியதரிஎ்‌, ஜவஹர்‌ வாலிபர்‌ 
சங்கம்‌, பூர்‌ சமல்லி; காரியகரிஎ்‌, தமிழ்‌ மாண 
வா்‌ சங்கம்‌, செம்மாசா, கொல்லங்கோடு, 

ஸ்ரீ வி. எண்‌. பி. இயாகசாஜன்‌, சாமசாத 
புசம்‌ ரூ. &--1--0. 

ர. 8: வி. மூ. எஸ்‌, மணி, வீரவசவ்‌ 
தூர்‌) பி, குமாசசவாமி, வீசவால்தூர்‌ ; வி. 


சாம௫ருஷ்ன்‌, விரவால்தூரீ$ எஸ்‌, எஸ்‌.. 
கநண்றாகம்‌ பிள்ளை, இருசெல்வேவி; எஸ்‌. 
எம்‌.. சாமி அய்யா, எட்டயபுசம்‌$; வித்து 
வான்‌ ஜி, சுப்பையா, செம்மாரா, சகொல்லக்‌ 
கோடு; எஸ்‌. சுப்பய்யா செட்டியார்‌, அலவகி 
கோடு; லஷ்மி சம்பெனி, சலஉச்கோடு ; பி. 
ஈஞ்சப்ப செண்டர்‌, ஒலவசிசொடு, 

ஸ்ரீ கே. எஸ்‌, சம்பத்‌, சென்னை 830: 
எம்‌. பாலச௫ப்்‌ஈமண்யம்‌, சென்னை பு 


பி, சாமலிக்கம்‌, டேசாரின்‌ 2-0 
எஸ்‌, பதிமளுபன்‌, ஸ்ரீரக்கம்‌ 1-0 


ரூ. 4: மேலக்காவேரி சே. சாசசாஜன்‌, 
பம்பாய்‌: எஸ்‌. டி. சே. என்‌. சன்ஸ்‌, வி.சவால்‌ 
தார்‌; இனச்தபவன்‌, இருசெல்வேலி; ௭. 
சரவண ருத்‌, கொழும்பு) வி, கோபால்‌, 
சென்னை; கே. பாகீரதி, மயிலாப்பூர்‌; 
நஇிருஷ்ண ஐயங்கார்‌, கா௫சாயச்சன்‌ 
பட்டி, இருப்பத்தூர்‌; சே. எஸ்‌, சாராயண 
மூத்தான்‌, ஒலவக்கோடு; அம்‌. வரி, கண்‌ 
முகம்‌, ஈசோடு; வி, டி. மாணிக்கம்‌, 
ஈசோடு; அருட்சுடர்‌ வள்ளலார்‌ சன்மார்க்க 
சபையார்‌, ஈசோமி; எம்‌. ஜகக்சாதண்‌, 
சாமி; டி. டி. சேகநாத்சி, தஞ்சை; கே. 
பி. பாலசுப்ரமண்யம்‌, வ.ஷ்மண புரி. 

க, 1: சே. சாமஸ்வாமி, ஈடதூர்‌, என்‌, 
டி 7 தவியர்‌ எஸ்‌, கோபாலன்‌, பம்பாய்‌ 
னி. சே. ஜகர்சாதாச்சாரியார்‌, பம்பாய்‌ ) 
ஆர்‌. எஸ்‌. கோபாலன்‌, பம்பாய்‌; கே. “ஹி. 
எஸ்‌, ஸ்ரீரிவாசன்‌, பம்பாய்‌; வி. சே. 
சாமா துஜாசாள்‌, பம்பாய்‌; சே. ஜயயால்‌, 
திருசெல்கேலி; தலைவர்‌, பரசுராம்‌ இனப்‌, 
கருர்‌ தட்டாங்குடி) சம்பாம்‌ செட்டியார்‌, 
லைவக்கோடி; எ. சம்பி பின்னே, ஒலவச்‌ 
சொ; எம்‌, பழணிவேது, மலவகிகோடு 5 
ஆர்‌. எம்‌. சாமஸ்வாமி, ஒலவச்கோடு ; வரி, 
கிருஷ்ணன்‌ ட்டி, அலவச்சோடு; எண்‌. 
சுப்புரத்தினம்‌, ஈசொடு; எஸ்‌, சித்தய்யா, 
ஈசோமு: பி, எ, சித்தசாசன்‌, ஈசோடு 
ஈ. வி. பழணிவேலு, ஈரோடு; வி. எஸ்‌. 
கைலாசம்‌, ஈசோடு; ஆர்‌. முகம்‌, 
ஈசோமு; வாணி விலாண்‌ பிரஸ்‌, ஈசோர்‌; 
டி. எண்‌, சுப்பிரமணியம்‌, க௲ண்ருசுபவன்‌, 
தஞ்சை; டி. எண்‌, சாமச்சர் இரண்‌, தஞ்சை) 
எம்‌. எஸ்‌. சாமச்சச்திரன்‌,. இண்டுக்கல்‌; 
எம்‌. எம்‌. புஹாரி, கொருழம்யு, 

வீசமதி 1! இனசரி 1 எஜெண்டு ரூலம்‌ 
சன்சொடை? ஸா. பழ, மு. ரூ. ப ௬ பழி, 
சுப. ரூ. 2 வெ. பழ. (வ. ஸர, 1, சிப. 
சா. ரூ. 1, ௪,பழ.சா, ரூ.1, குபழு, 
சாம. கா. ரூ.1, நூரு. அழ. அ. ரூ.3 
சசம, அ. ரூ.1, ௪. வெ. சுதி. றா. 1, கி. 


சோ, ம. ரூ. 1. ஆச ரூ...12--0- ப்‌ 
ஏற்கெனவே வருல்‌ ரூ. 4120-10-09 
ஆச மொத்தம்‌ ரூ. 7980-14 


குயிழர்‌ உயர்‌ 


மிழ்‌ காட்டையும்‌ தமிழர்களையும்‌ கு.தி.த்‌ 
தப்‌ பாரதியார்‌ சொண்டிருர்சு சம்பிச்கை 
வீண போகவில்லை. 
தமிழ்‌ மக்களைப்‌ பற்றி எல்லாரும்‌ சாழ்தி 
இப்‌ பேபேசிக்கொண்டிறு் த காலத்தில்‌, -- 
தமிழனாத்‌ தமிழசே குறைத்துப்‌ பேசிச்‌ 
கொண்டிருர்த காலத்தில்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ 
பாசதியாணாயே பட்டினி போட்மிச 
சொண்டிருர்த காலத்தில்‌, அர்த மகான்‌, 
“வாரிய செத்தமிழ்‌ 
வாழு்கதற்‌ மீழ்‌?” 
எண்று மணமாச, வாயாரப்‌ பாடுணார்‌.. 
அத்சசைய அன்புள்ளம்‌ வாய்ச்த சுவி 
மன்னரின்‌ சம்பிச்கையை இப்போது 
தமிழர்கள்‌ மெய்ப்படு சதி வருகிறார்கள்‌. 
இக்து வாசத்இவ்‌ பாசதியாரின்‌ ஞாபகச்‌ 
சன்ன சிநி ஸூ. 7000-த.துச்கு மேல்‌ 
கடயார்‌ துவிட்டதைச்‌ குசாகலச் துடன்‌ தெரி 
அவித்துக்‌ கொள்ளம்‌. இர்து நிதியின்‌ 
உயர்வு தமிழ்‌ மக்களின்‌ உயர்வக்கே அறி 
குறி யாகுமென்று சரு,து௫0ரோம்‌. 
சு ள்‌ ்‌ 
பீமீபத்தில்‌ வெெளியாகியிருகிகும்‌ 
2 மகா சவி பாரதியார்‌ 114 எண்ணம்‌ அருமை 
யாண புத்தகத்தில்‌, *சென்னையிலே பாசதி 
யாருக்கு இரண்டு எசேோசர்சன்‌ உண்டி; 
அவர்சளிவே ஒருவர்‌ ஹைகோர்ட்‌ ஜட்ஜ்‌ 
ஸ்ரீ வி. இருவஷ்ணசாமி ஐயர்‌... 1* என்று 
சமது வ, ரா, எழுஇயிருக்கிறும்‌. 
முதன்‌ முசலில்‌ பாசதியாரின்‌ தேச பக்தி 
ததும்பும்‌ பாடல்களைக்‌ கேட்டுப்‌ பாவசப்‌ 
பட்டு, அவற்றைப்‌ புத்தகமாக பெளியிடு 
வதற்கு உதவி புரிர்சவர்‌ காவஞ்செண்ற 
ரீதிபதி ஸர்‌ வி. கிருஷ்ணசாமி ஐயர்‌ என்று 
சாமும்‌ சேள்விப்பட்டிருக்க ம்‌. 
பிசசித்தி பெற்ற அந்தத்‌ தந்தையின்‌ 
புகழை இண்றைக்கும்‌ வினக்கச்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ புதல்வர்‌ ஸ்ரீ சே. பால 
சுப்ரமண்ய ஐயர்‌ அவர்களிடமிரும்‌ து பின்‌ 
அரும்‌ சடிதம்‌ இடை ச்திருச்கிற த :-- 
ஜ்‌ ஆசிரமம்‌ ஜ்‌ வனம்‌, 


மமரனசைப்‌ பூசி, 

அகி மீமமிமி, 
கூறி துறியாத புகாழ்டகிடிடண்‌ கடிய 
ப்ரீ பாசஇயார்‌ அவர்கள்‌ பிதுந்த எட்ட 


யுரத்தின்‌ அவர்‌ நிணணைவு எண்ண துக்குப்‌ வரும்‌ 


கண அலகை 


சக்தி காரியாவைம்‌, சென்றன! விலை கு. 4. 


மகி 





ர்றார்‌! 


படியாக ஒரு புத்தகாவைம்‌ ஸண்தாயிக்கும்‌ 
பொருட்டு ஒரு திதி எற்படுத்தி அதற்குத்‌ 
திமிழுண்பர்களும்‌ தேச பக்தர்களும்‌ தம்‌ தம்‌ 
நண்கொடைவை அனுப்புமாறு கேட்டுக்‌ 
சகாண்ட தங்கறுடடைய அறிக்கையை தாண்‌ 
பார்வையிட்டு ரொம்பவும்‌ ௪ த்ததோஷ 
மடைதேதேண்‌. மேதிபடி திதிக்கு தானும்‌ 
ஒரு செல்‌ இத்துடன்‌ அனுப்பி யிருக்க தண்‌. 
யநீ பாரதியார்‌ பிறுத்த ஊரன்‌ தமிழ்த்‌ 
தாய்க்குத்‌ தொண்டு செய்யும்‌ அண்யர்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ இதிரனனவின்‌ வைத்துக்கொள்ண 
வேண்டியது கடமையாகும்‌. ஆகையால்‌ 
இத்த நிதி எற்யதித்த ஆரம்பித்த தங்கள்‌ 
முயற்சியை மனப்பூர்வமாக மமெச்சுகிபிறுண்‌. 
நிங்கள்‌ பத்திரிகையில்‌ தாங்கள்‌ எழுதியுனண்ன 
வச்ணவ்களைப்‌ பசச்வையிரடும்‌ ப கழ்து 
எணக்கு பரிபிரி-ம்‌ வருஷம்‌ ஸ்ரீ பாரதியார்‌ 
அவச்கள்‌ நுதன்‌ முதனின்‌ எங்கள்‌ தகப்பணு 
சக்‌ கண்டு ீபபசிக்கொண்டிருத்த சம்பவம்‌ 
நன்றுவ்‌ என்‌ மனக்கண்‌ முன்‌ தோன்றி எண்‌ 
கூடல்‌ முழுவதும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ மயிர்க்‌ 
கூச்சல்‌ இரும்படி செய்தது. எங்கள்‌ தகப்‌ 
பணச்‌ யாரதியாணரப்‌ பார்த்து அவருடைய 
யாட்டைக்‌ கேகேட்டதுமே அவரிடத்தில்‌ முழு 
மனாதுடன்‌ ஈடுபட்டு விட்டார்‌. அது காரா 
மாகவே பாசதியாரின்‌ * வந்தே மாதாம்‌ ஸ்‌ 
"*முண்றும்‌ இமவமலை எங்கள்‌ மலையே "" எண்று 
அடிகளனோறி கூடின பயாடன்களை அப்‌ 
பபொதுேத அசிசிட்டுத்‌ தமிழ்‌ தாடி நூழு வதும்‌ 
எல்லாப்‌ பன்னளிக்கூடங்களினும்‌ மாண 
வர்கள்‌ என்பினாரும்‌ கற்தூக்‌ சககொளண்ண 
௮ ட்ஷழா னி பேரும்‌ ஆசிவத்துடண்‌ 
யாசதியாசிடம்‌ ரூ. 100 கொடுத்து, அவை 
சராம்பவும்‌  வணான்ன்‌ பாடன்ககள்‌ அவசியம்‌ 
அச்சிட மவேணுமென்று ஆவலுடன்‌ கட்டுக்‌ 
கொண்டசர்‌., இய்ஙாணம்‌, 


இ, பாறை ஈபியிசமணிய அவ்யர்‌, 


திர்தையார்‌ அன்று பாரதியாரிடம்‌ புசித 
கம்‌ அச்சிவெதற்சாகச்‌ கொடுத்த அதே 
தொகையை இன்று புதல்வர்‌ பாரதியாரின்‌ 
ஞாபகச்‌ சின்ன சிதிக்காச அனுப்பியுள்ளார்‌. 
அதசேோடு கம்நூடைய முயற்சிக்கும்‌. ரி 
மொழி கூறியுள்‌ ள இர்சப்‌ பெரியாருக்கு 
எனது மனமார்க்கு ஈன்றிலயத்‌ தெரி 
விச்.துக்‌ கொள்பேறன்‌. 


௪ ௫ ௫ 


அஇத்ம்காக்கு கிதி வருவித்து மொத்த 
மாய்‌ சமக்கு அணுப்பும்‌ அரிய பணிைசி எவ 
அன்பர்சன்‌ செய்து வருஇிருர்கன இவர்‌ 
கனில்‌ பம்பாய்சி தமிழ்சி சங்கத்துக்கு 
அடு சி சுபட்யரகக்‌ கோம்பை சப்‌ போஸ்ட்‌ 
மாக்டர்‌ ப்ரீ ச. வண்ருசசுசுர்காம்‌. அவர்‌ 
கணின்‌.. எறச்த கொண்டைக்‌ குறிப்பிட 
வேண்டும்‌. சோம்பை, பண்ணைப்புாம்‌, 
கரியணம்பட்டி, செேவாசம்‌ என்னும்‌ கசத 
கஇிெரமங்களி விருர்‌ து இச்சு ௮ண்பர்‌ ரூ. 4849 
வருல்‌ செய்னு அனுப்பி யிருக்கிறார்‌. இவ 


வேண்டும்‌ ! மளா மண வெண்று 
ஒடி டயாள்‌ என்று முடிய வேண்‌ 
இம்‌ இன்னா விட்டான்‌. எண்னா 
கதர!" என்பார்கள்‌. னர, 
"எது இருநத்தானென்ன? இல்லா 


விட்டான்‌. என்னரி வண 
நடையின்‌ ஜிவண்‌ இரூக்கிறுகுசரி" 
சாண்‌ று னர்‌ கேேட்யார்கண்‌, 


* தலதளயின்‌ பேபோதகளை எண்ண ரி 
சககத்ணது கூயரிந்தும்‌ இனட்சி 
யம்‌ கொண்டதசரி'" என்று 





கடைசி தான்‌ நூடிவாகத்‌ நீர்ப்‌ 
யணிப்பதற்காகக்‌ கூடிய பஞ்‌ 
சாயத்துக்‌ கூட்டத்தின்‌ போது, 
சாஜா ஜி கூடப்‌ பிரசத்நமா 
க்சிரு த்தார்‌, காரியத்தைச்‌ சிக்‌ 
இரசம்‌ நுடிக்க [வேண்டும்‌ எண்‌ னும்‌ 
யரபாய்யிணாள்‌, '* இரு மா இகலி. 
நீங்கள்‌ . மத்இியுண்தும்‌ செய்து 
விடுங்களேன்‌!!! எண்று நாண்‌ 
சீகுட்போடேண்‌, ராஜானியே, 
1* கூடமே கூடாது. பஞ்சாயத்‌ 


கேட்பவர்களும்‌ உண்டு. நாமோ. விவாதித்து யோசித்து 

ஏகோபித்த நூடிவுக்கு வந்தாக 

சின சயயம்‌, தகிலரிறந்த அறி பேண்டும்‌" எண்று அண்டிப்‌ 
சரிக ஷக்‌ ௫.ய பி கூக்ரும்‌ யாக்கி பெசசன்னி விட்டா. 

கணதகள்‌, சாதாரனா அனங்க ஊவ்ணிதபமோ என்னாருடைய 

ளுக்கு அவ்வளவு ரஸமப்பயடச இரண்டன்‌ பணி அபிப்பிராயங்களறாம்‌.. தெரினிக்‌ 

மன்‌ போய்விடும்‌. னை கப்பட்டு, வாதப்‌ பிரிவாதங்‌ 


குரிய நாட்டின்‌ பிரசித்தி யற்று போரற்நாப்‌ 
சாண்ணாம்‌. ஆரிசியரின்‌ சிறு கதைகள்‌ தாண்‌ 
சனக இலக்கியத்‌ 0 லே சிறுத்நதனவை என்று 
தன்ன பினக்கிீய நியுணரச்களா அபிப்பிராயம்‌ 
யடி ல்ருர்கண்‌, அ நிதிக்‌ கணதுகளினப்‌ படித்‌ 
குசன்‌ கும்‌ மின்‌ பரிஃக்கு பிரி பெபருக்கு 
1* அப்படி ஒண்றும்‌ பிரயாகுமா வில்லையே ரி!" 
எண்றுதான்‌. சசொன்னத்‌ கோண்தூம்‌. 
சலாலனும்ப டவ. இிளக்கிய க்ஷ 
பிராய மாறுபாடு 
இருப்பது சகு. 
ஆணு ன்‌, அணதுள்‌ 
சண்டை போடும்‌ 
அளவுக்கு கொண்டு 
போவது பண்பாடு 
ரோபோ சதா ைைைக்கு 
அறிகுறி... 
சாப்யாடு விஷயத்‌ 
இரில யே இதைப்‌ 
பார்க்களாம்‌. : ஒரு 
வருக்கு முருங்க 
காயப்‌ பிகு.க்காது 
வான்னு ஸைவத்தும்‌ 
செொகொள்பிவோம்‌. அவரி 
பண்பாடு இல்லாது மனுஷா அருத்தான்‌. 
முருங்கைக்காய்‌ சாம்யாரி பரிமாறிக்‌ கொண் 





வே. அனந்தனிறயம்‌ 


இரண்டாம்‌ பிக 


கருக்கும்‌ போது, 11 ஓயைய ! 'இயதன்கப்க்‌ 
கரணய யமா ணுதசைண்‌ சாப்பிடுவாணா॥”" எண்டது 


மிசசன்வார்‌.! பண்பாடு உண்ணா மாணிதேோச, 
இத சத்தர்ப்யத்தின்‌, * எனக்கு முருங்கைக்‌ 





காய்‌ அவ்வளைகாகம்‌ பிடிக்காது? இருத்‌ 
காலும்‌, சகூவ்களணாக்குப்‌ பிகுூக்குமமே எண்று 
அளதையே பண்ணச்‌ சொண் ்‌ து 
ளோணன்‌!”" எண்பாரி. 


இலக்கிய விஷயல்களின்‌ இத்த 
மாதிரி சகிய்பூத்தண்ணமை காட்டு 
வது இலக்கியப்‌ பண்பாட்டுக்கு 
அதிருதியாரும்‌. 


ச ய்‌ ப 


மது சிறு கதைப்‌ பசி௯ப்‌ அர்‌ ஞ்‌ 
பப்ஸ்‌ எக்‌ ம 


பியாட்டி எிஷயத் திலும்‌, 
சச ய த்து அங்கத்தினருக்குன்‌ 
ண்ட்‌ டர ப்பி மகத ம்வ்பு 
இருக்கத்தான்‌ செய்தது. ஆன்‌ 
என்னாரும்‌ இலக்கியம்‌ பண்பாடு 
கண்ண வர்கு ஊாதனான்‌ அயிய்‌ 
பிசாயவ்ககைக்‌ களத்து கொண்று 
எகோபித்த நூடிவுக்கு வருவது 
சாாத்ிதியமாயிற்‌ தூ, 








கணம்‌ ஆட்சேய சமாதாணங்களம்‌ நாரசனா 


மாவ்‌ தடத்து, "கடைசியில்‌ எ௫கோயித்த 
திர்ப்பு அளிக்கப்‌ பட்டது! | 

அக்டேசயர்‌ மாதம்‌ பிரை ற்தாம்பி தழ 

 1* கன்ட "வின்‌ பிசசுதமாாண ன ச்கசனி த்த 


நூடினின்‌ வாசகம்‌ ரசஜானியின்‌ வாகம்‌ 
என்னும்‌ இரகசியத்தையும்‌ இங்பிகு குறிப்‌ 
பிட்டு வைக்க ஐன்‌, 


ஜூ. டி க 


அரியிப்‌ பிராய 
பபேதங்‌ கோண்ட 
வாசகர்கள்‌ மாறுபடு. 
வும்‌ ஒரு தடவை 
அன்ளது இரண்டு 
இடர்‌ வி ணு 
௬ ணத. க னை யும்‌ 
சேர்த்தாற்‌ மியான்‌ 
வாசித்துப்‌ பாரித்‌ 
நஇரம்க ணா றான்‌, 


அவர்களும்‌ அநக 
மாகப்‌ பஞ்சாயத்‌ 


தாரின்‌ எகோயித்த 
இம த்ன்ன்ன காற்று 
சிசு வா ரரி கண்‌ 





சான்று எதிர்‌ 
ய்்ச்க பிறன்‌. அுரண்டாம்‌ பரிச... 

" *்‌ 

இக்கக்‌ கதைப்‌ பிபாட்டிப்‌ பஞ்சசயத்து 
ப்வ சாவ்வளனா வோ சதா வல்னையானண து, ௬்நு 


களப்‌ படித்தும்‌, சித்‌ தத்தும்‌, தரா தாம்‌ பாசித்‌ 
தும்‌, விவாதம்‌ செய்தும்‌, எறுக்குணறைய கூச 
ர ணணைபு குமும்பிப்‌ போகும்‌ நிகமைக்குப்‌ 
பஞ்சாயத்தாம்‌. வந்துனிட 
வேண்டியதா பரிருக்கும்‌. மொத்‌ 
தம்‌ யரிசு கொடுத்த ஆயிரம்‌ 
ரூபாயை ஒவ்வொரு பஞ்எாயத்‌, 
காருக்கும்‌ திணித்‌ த ணிரியா 
சகாஇுத்தான்கூட, அது ருந்த 
சிரம தமா ஆகாது / இன்‌ 
வளாவு கூடினாமான பேேர்லயைத்‌ 
திமிழுன்பு காரணமாக எற்றுக்‌ 
சகாண்டு செய்து ந௲ூத்த ப்‌ 
சசயத்து அங்கத்‌ இலார்‌ க. ரர.ல்‌ 
சான்‌ இருதய பூர்வமான தண்த 
யைத்‌ தெரினிப்பதுடன்‌, இம்‌ 
மாதிரி சவேக்மயை அவர்களுக்கு 
வருஷா வருஷம்‌ கொடுப்பதாக 
க த்செெசம்‌ என்பதையும்‌ ெெளியம்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்கிமி்றன்‌. 









ம்பி 





திதுகதைப்‌ போட்டியின்‌ பரிசு பெற்று 

ஆதா அணதைகளும்‌ செண்று 1*கன்கி** மோ 
சீரகமிக்கப்பட்டு அகக்தன. கட்டக்‌ 

மூதின்‌ இரண்டு கதைகளுக்கு ரூ. மிரிஃனித 
ஞ்த்ம்‌ ரி அடர்‌ தாது கதைகளுக்கு ரூ. மிமி 
வீதமும்‌ ஆக மொத்தம்‌ ஆயிரம்‌ குயாய்‌ மேற்‌ 
படி கதைகளை எழு இய ஆளி 
அனுப்பப்‌ பற்றது, 

ஆது கணித கரிளவும்‌ அச்ரிே படித்த பிறகு 
எனக்கு அனவற்று மடழ்ச்சியும்‌ இருப்தியும்‌ 
உண்டாயின, இத்த 1044-ம்‌ ஆண்டின்‌ தமிழ்‌ 
வசன இலக்கியத்துக்குக்‌ *கன்கி!! செய்த 
தொண்டைக்‌ குறித்து கானும்‌ ேோதயர்களாம்‌ 
பெருமை கொள்ள இட மிருக்கிறு து. 

றிவ்வொரு கையும்‌ இன்வொரு அமைய்பு 2 
இவ்ெவொனண்றிலும்‌ இல்கவொரு மேன்மை ! ஓவ்‌ 
வொரு குகையும்‌ தமிழர்‌ வாழ்க்கையின்‌ ஓவ்‌ 
வொரு அம்சத்தை வினக்குவது. ஓவ்வொண் 
லும்‌ தமிழ்‌ நடை தணி? கதைப்‌ போக்குத்‌ 
தணி; மணோேதர்மம்‌ இணி, 


மொத்தத்தில்‌, தான்‌ உத்தேசித்‌ திருக்க ற படி 
கிச்சு ஆன கதைகளையும்‌ சேர்த்து ஒரு புத்தக 
மாகப்‌ பிரகாரம்‌ செய்தான்‌, தமிமுகத்கில்‌ சிறு 
கதை இளக்கியம்‌ எப்படிள்‌ சி ந்து வளர்ந்து 
வருகிறது என்பதன்கு அது சறுத்த அத்தாட்‌ 
சியா மிருக்கு மென்பதில்‌ சற்தேகமின்ீை, 
ள்‌ டட ௫ 


சு பெதிற கணதகண்‌ *1 கன்டு ** நிதயா 
குணின்‌ மாணணதைப்‌ யெசகிதும்‌ கவரி த இருப்பதாக 
சானக்கு வந்திருக்கும்‌ பல கடிமயங்களினிரு ந்து 
திய வருகிறது. ்‌ 

என ேதேயர்கள்‌. பரிசுக்‌ கதைகாரிண்‌ தரா 
காத்ணதைப்‌ பற்றித்‌ இங்கண்‌ அபிப்பிராய 
பேபேதத்தைப்‌  கெரினித்திருக்கிறுர்கள்‌, அப்‌ 
படித்‌ செெரிணிக்கப்பட்ட அபிப்பிரசயங்களும்‌ 
தஇன்பருடொன்று சகாறுபட்‌ ஒிருக்கிண்றுன. 
அதாவது, மூதின்‌ இரண்டு கதைகள்‌ வேணி 
யானாதும்‌, முகன்‌ பளி நூருணமயும்‌ ** கயம்‌ 
வாத்துக்பிக கொடுத்திருக்க வேண்டும்‌ ** 
என்‌ று ரும்‌, 1* எழு மையில்‌ இண்பத்துக்மிக 
முருப்‌ பசிக கொடுத்திருக்க பேண்டும்‌ "* 
காண்து இன்னும்‌ சினரும்‌ செெரினித்தார்கள்‌. 

அதோடு போகனில்கை. பிறகு, ஐிவ்வொரு 
கதையும்‌ வவெணியாக ஆகு, *1* இது ேொம்பு 
ஜோர்‌ / இதற்குள்‌ 
வார நூதறி பிக 
செகசடுத்‌ திருக்க 
ர்‌ வண்டும்‌”! 
எண்று கடிதங்கள்‌ 
வற்தன. உள்‌ 
ச்‌ புசநும்‌ எங்‌ 
கள்வர்‌ வ அழுகாண 
கணதர** 11 பாஸ்சி 
சன்‌ மாட்டுக்கு 
நு தன்பரிக்கடா 
த்து மெசம்பலும்‌ 
அ திய சயாம்‌ 7! 
"வ தூ ணமையாசர்‌ 
பொருணமையசர்‌ 
என்னும்‌ கறத 
ம.றிறு என்னலாக்‌ 





டாது 


ஸந்தரம்‌ குருசாம்‌ 
அடுச் துதி பூளிகிஃ 


யார்கணாக்கு. 


கதைகளைவும்‌ தாக்கி அடித்து விட்டபிேத ர 
திற்கு நுூததி பசிச கொடுக்காத காரணம்‌ 
வறுமையார்‌ பொறுமையா!!! எண்டிறுல்‌ 
லாம்‌ சேயர்களன்‌ கேட்க ஆரம்பித்து விட்‌ 
டார்கள்‌. 

இ.த்தக்‌ கேள்விகள்‌ எல்லாம்‌ உண்மையின்‌ 
எணக்கு மிக்கு மாகிழ்சிசியை அணித்தனண. 
"கன்‌" சேயர்கணிடைபயே இனக்கேயே மனம்‌ 
பான்மை எவ்வளவு தாரம்‌ வளர்த்திருக்கிறு 
தென்பதை அனவ காட்டின. 

ேயர்கள்‌ கேட்ட அஙவ்வனவ பீகள்‌ விக ளும்‌ 
எனக்குப்‌ புதிதா யிருக்கவின்னை, எல்லாம்‌ 
கடச மழண்டையு கூட்டத்தின்‌ எற்கனவே 
அடியட்டு னன்‌ ௬௪ ன அவிணறைழ்திரும்‌, 
சேகள்விகள்தான்‌ ! சி ன்‌ சச்சிருத்த 

பசிசுக்‌ கதைகளை முடிவு செய்வது பஞ்சா 
யத்தாருக்கு எணிதான காசியமாயில்னை எண்‌ 
யை செயர்காருக்கு இப்போது பெதெரினித்துக்‌ 
செகொான்லிெபிறுண்‌. 
_ஐருதடவை அடுத்த இதழின்‌ சிறு கதைப்‌ 
பேபோட்டி மூரி வு வெளியாகும்‌ பிகர எண்று 
தான்‌ குறிப்பிட்டிருத்ததும்‌, அறுத்த இதழில்‌ 
மாண்ணிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு !* இன்னும்‌ 
ஒரு மாதம்‌ ஆரும்‌ '' என்று ருறிப்பிட்கிருத்‌ 
ததும்‌ தேயர்களுக்கு நினைவு இருக்களாம்‌. 

நான்‌ எதிர்யார்த்ததுபியான்‌ பணிச்செண்டது 
எகமணதாகத்‌ இரி்ப்பளிப்பது சாத்தியப்படா 
யான்‌, பஞ்சாயத்தார்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ நணிதி 
கணியாக மவோசசனை செய்ய அவகாசம்‌ 
போேகட்டதுதான்‌. மேற்யடி, தண்ணிப்‌ யோட 
இக்கு.க்‌ காரணமாம்‌. 





நு ட ்‌்‌ 
இலக்கிய விஷயங்களில்‌ அபிப்பிராய 
பதம்‌ எற்பநுவது இயற்கை; இளகல்கிய 
காலார்ச்ரிக்கு அது அவசரியரு மா கும்‌. 
ஸகேேர்ந்து சமையற்கா ரண்‌ தண்‌ ணகய்பட 
வீருத்து தயார்‌ சே௪ய்கிரு ண்‌, என்னாப்‌ 
பண்டங்களுமே அபூர்வமாகள்‌ செய்திருக்‌ 
வ்முன்‌. ஆறா தூம்‌, சாய்பிருகிறுவர்களின்‌ 
ஒவ்வொருவருக்கு இல்வொண்று வெருருசிய 
யிருக்கிறது. *1*இண்ணைக்கு சாம்பார்‌. கொரு 
மோர்‌!" 1* மசூர்‌ ணம்‌ அதிபுதம்‌ 4!” 
“அவன்‌ பாயனளாத்துக்கு இரணை டஉலகத்தி 
வே இலன்கை"" எண்று சொன்கிறுர்கள்‌. 
நன்ன சாய்பாட்டு 
ச்ிகமேோ, சொத்‌ 
தத்தின்‌ இன் று 
விருந்து ஒண்ணாம்‌ 
இம்யள்‌ 71" என்று 
மூர்‌ தா௭ய்ப்பு 
அ வற்து அிடுகிருர்‌. 
இலக்கிய ருசியும்‌ 
இப்படி மாறுயம்‌ 
ஒருப்பது இயன்பேே 
யாகும்‌. மாணா 
சத்துவ த்‌ைத 
நண்ரு விணாக்றும்‌ 
சி.றூ கதநமானண்‌ 
கய சிவச னாது 
சாண்று சினர்‌ கருது 
வார்கண்ட, **கணது 


யிே எிருவிருப்பு 





உ, ரர்‌, கோபாலன்‌ 
நுகம்‌ பசிக்‌ 


இருக்க. முடியாது? என்னென்ன நிர்‌ 
மாண வேளை தஇட்டங்களைத்தான்‌ 
திறைவேற்‌ றி யிருக்க முடியாது 7 
காங்கிரஸ்‌ வாடிகன்‌ மட்டும்‌ இப்‌ 
போது அதிகாரத்திலிருந்தான்‌, இங்கி 
னாதந்தினிருந்து இந்தியாவுக்கு வார 
வேண்டி யிருக்கும்‌ பெருந்‌ தொணககளை 
என்வனளவு நல்லன முன்னேற்றத்‌ இட்டங்‌ 
களுக்கு உபயோகப்‌ படுத்தக்‌ கூடாது 7 
சின்ணஞ்‌ சிறு இருவாங்கூர்‌ சயம்‌ 
தானத்தில்‌ எமர்‌ சி, பி. ராமஸ்வாமி ஐயர்‌ 
என்னென்ன தோொழுில்‌ அபினிருத்தித 
இட்டங்களளை யெல்லாம்‌ போட்டு அமர்கி 
ட எவ்வ கொண்டிருக்கிறும்‌ 7 


தொ மில்‌ அபிவிருத்தி, பொருளச 
தாசப்‌ பெருக்கம்‌ எல்லாம்‌ இருபுறம்‌ 
இருக்க, காங்கிரன்‌ சிறையில்‌ இல்‌ 


ரல்‌ அறனாத்தனிஎத்தியத்காள்‌ அ 
சியல்‌ முன்னேற்றமும்‌ எவ்வளவோ 


கைகூடி யிருக்கும்‌. இதற்குள்‌ ஏறக்‌ 
குறையப்‌ பூரண ச௬ுதத்தாத்தையே 
ஸ்தாபித்திருக்கலாம்‌. 


அத்தக்‌ கெட்டிக்கார பிட கால்‌ பிரான்‌ 
ரி என்ன செய்தார்‌, பாருங்கள்‌ 1 
பிரான்ணை நேசக்‌ கட்சியார்‌ ப்ர ம்‌ 
ஜயித்து, ஜெர்மாணியரை சட்டி. 
யடித்நு, தாங்களும்‌ விலகிக்‌ கொண்டு, 
பிரான்ஸு தேசத்தைக்‌ குத்தினாற்போல்‌ 
கம்கையிளே கொடுக்க வேண்டுமென்று 
பி. கான்‌ கஉட்கார்த்திருந்தால்‌, என்ன 
கடத்திருக்கும்‌ ? உட்கார்ந்து கொண்டே 
இருக்க வேண்டியதுகாண்‌ ! 

அதற்கு மாறுக அத்தகி கைகார 
சாணுஷர்‌ என்ன செய்தார்‌ 7 


தேசக்‌ கட்சி சைன்யம்‌ பிரான்ஸில்‌ 





இறங்கியதும்‌. டிகாலும்‌  போய்னிட்‌ 
டர்‌. அவர்கள்‌ பாரினளாக்கும்‌ மோபோவ 
குற்கருள்‌ இவர்‌ முண்ணால்‌ போய்‌ ஈட்‌ 


கார்ந்து ககொாண்டார்‌. இரு அரசாங்கத்‌ 
வதயும்‌ எதாபித்தார்‌. 1 பிரரண்ணள 
அலட்சியம்‌ செய்வீர்களா?!" என்று 
அதட்டினார்‌. * பிரஞ்சு சைன்யத்துக்கு 
ஆயுதம்‌ எங்கே 7” எண்று கா்லுித்துசர்‌. 
இம்தா டிகாளின்‌ பிரஞ்சுப்‌ படை ஜெரி 
மான்‌ என்கிலப்புறத்துக்குச்‌ சென்று ஐரு 
கோட்டையையும்‌ பிடித்து விட்டது. 
“டி ஜர்மணியைப்‌ பங்கு போடும்போது 

ப்ரசன்டாக்கும்‌ சம பங்கைப்‌ போடு!"” 
என்று இப்போது கோணிகிகிழுர்‌. 

யுத்த கானங்களிலே அனுசரிக்க வேண்‌ 
டூயய முறை இதுகான்‌. கையிலிருக்றும்‌ 
அதிகாரத்தையும்‌ க்:0௫ விட்டவர்கள்‌, 
ஓன்றும்‌ செய்ய முடியாமன்‌ கையைப்‌ 
பிசைந்து கொண்டிருக்கும்படி சேரும்‌, 


இ)்க விஷயத்தைத்தான்‌ சாஜாஹீ 
தமது நாகபுரி பிரசங்கத்தில்‌ வற்புறுத்தி 
யிருக்கிருர்‌. இதை எதற்காக | 
போது சொலை வேண்டும்‌, நடந்து 
போன தவரைய்‌ பற்றிச்‌ சொல்வதில்‌ 
என்ன பயன்‌, அதில்‌ என்ன சத்தோஷம்‌ 
என்று கேட்டால்‌, வெறுமனே குற்றங்‌ 
கண்டு பிடிக்கும்‌ சந்தோறனத்துக்காக 
அவர்‌ செசொல்ல வில்லை. 


மறுபடியும்‌ அதிகாரத்தைக்‌ சைப்‌ 
பற்றக்‌ கூடிய சந்தர்ப்பம்‌ ஓரு வேேக 
சீக்கிரத்தில்‌ -- அதாவது யுத்தம்‌ முடி 
யும்‌ சமயத்தில்‌ -- வரனளாம்‌ 2: அப்போ 
தாவது நாம்‌ தயாராயிருக்க வேண்டும்‌ 7 
மறுபடியும்‌ கோட்டை ஸஅவிட்டுனிடக்‌ 
கூடாது; பிசண்று ஜந்து வருஷம்‌ 
வீணய்ப்‌ போனதுபோன்‌ மறுபடியும்‌ 
பல வருஷங்கள்‌ பயணின்றிப்‌ போக 
விடக்‌ கூடாது -- என்னும்‌ எண்ணது 
டன்தான்‌ ராஜாதி பீமேற்படி எச்சரிக்‌ 
கையை இப்போது தந்திருக்நிறுர்‌. 


ச ச ்‌.. 


ப்ரீ ஜாதியின்‌ நாகயுரிப்‌ பேசி சில 
மிதவாதிகளிடையே பாபரப்பை உண்டு 
பண்ணார்‌ யிருப்பதாகத்‌ தெரிகிறது. 

* நாங்கள்‌ இத்தனை நாள்‌ சொன்ன 
வந்தணதரந்கான்‌ இப்போது ராஜாதி 
சொள்கிறார்‌! சபாஷ்‌! எங்கள்‌ சமர்த்தே 
சமர்த்து1/1* எண்று அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
முதுகில்‌ காஙவ்களேோ “சஷாட்டு "ச 
கொடுத்துக்‌ கொள்றிறுர்கள்‌. 

ஆனான்‌ மிதவாஇகனள்‌ , சொல்லுவ 
தற்கும்‌ ராஜாஜி சொல்லுவதற்கும்‌ 
கொஞ்சம்‌ வித்தியாசம்‌ இருக்கத்தான்‌ 
செய்கிறது. 

பூனையும்‌ எனி வேட்டையாடுகிறது 
புளியுந்தான்‌. மிரு ரு மோட்‌ டை ட்ப 
இறுதநு. இரண்டும்‌ இண்றுளி விடுமா 2 

அயர்ளாந்றநுிபில பிவாலராவும்‌ அர 
சாங்க அதிகாரத்தைக்‌ கைப்பற் மி ஆட்ரி 
நடதீதி வருகிருர்‌. 


இரக்தஇியானிபமன டாக்டர்‌ சுமே, 
டாக்டர்‌ அம்பேத்கார்‌, ஜோ. பி. 
ஸ்ரீவாத்‌ சாவா முதனியவர்க ளும்‌ நிர்வாக 


சபைப்‌ பதவியைக்‌ கைப்பற்றி ஆட்சி 
நடத்தி வருகிறுர்கண்‌.! 

பு.வானரானின்‌ ஆட்‌ ்ரியும்‌. இதந்சு 
மகானுயாவர்களின்‌ ஆட்சியும்‌ தன்றுகி 
விதுமச 7 

அத்த இரண்டு ஆட்சிக்கு முள்ள 
வித்தியாசம்‌, மிரவாறுிகின்‌. கூத்தி 
பியாகப்‌ ப்ச்சைக்‌ கொள்கைக்கும்‌, 
ராஜாஹி கூறும்‌ அடிகாரத்தைக்‌ கைம்‌ 
பற்றும்‌ கொள்கைக்கும்‌ உண்டு 


நமது தாட்டின்‌ பலருடைய மனப்‌ 
போக்கு இப்படித்தான்‌. இருக்கிறது. 
ராஜாஜி வேண்டாம்‌ 1*' என்று கூறிய 
பாதையை மேற்கொண்டதினறாள்‌ தேசம்‌ 
பாகத்தான தஷ்டத்தை அடைத்திருக்‌ 
றது. அவ்விதம்‌ ராஜானி சொன்னது 
பனித்துனிட்டமோ. என்பதற்காக அவர்‌ 
மேலேயே மோசபித்துக்‌ கொள்கிமிரும்‌ ? 
தவறு அவர்பேரின்கான்‌ என்று கூடச்‌ 
சிலர்‌ சொள்கிருர்கள்‌ ! 

௩ ட ச 

பம்‌ செய்து நவ று எண்ண, 
அதுல்‌ என்ன நடம்‌ அடைந்தோம்‌ 
என்பதைக்‌ கொஞ்சம்‌ ஞாபகப்படுத்திக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 

த்து வருஷத்துக்கு முன்னால்‌ காங்‌ 
க்ராஸ்‌ வாதிகளின்‌ வடஞ்‌ட ரன 
பாகாணங்குளின்‌ ஆட்டியைக்‌ கைணிட்‌ 
டது பெரிய பிசகு. 

அதற்குப்‌ பிறகு, பிரிட்டிஷார்‌ தோல்வி 
படைத்து கொண்டிருந்த சமயத்தில்‌, 
எப்படியாவது இரந்கியாவைசி சரிக்‌ 
கட்டிக்‌ கொள்ளா வேண்டுமென்று ஓடி 


வத்த கிரிப்ணைக்‌ கைவிட்டது அதை 
ன்னை பெரிய பிசகு. 


*ஜயைய/! கிரிப்ண்‌ இட்டமா? 
கிரிப்ஸ்‌ இட்டத்தைக்‌ கையாள்‌ தொறு 
வார்களா?  மானாகாதும்‌ இசைப்பா 
கனச? ஐூயைய! கிரிப்ஸ்‌ திட்டத்தை ஒப்‌ 
புக்கொள்ன வேண்டும்‌ என்று சொல்‌ 
கிறவர்கள்‌ கூட இருக்கிறுர்களோ 7 
இது என்ன உலகம்‌? இது எண்னா 
மசயை?!"' என்று சொன்றனும்‌ பிரகஸ்‌ 
பதிகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இவர்களுக்குக்‌ 
கஇிரிப்ன்‌  இட்டம்‌' இன்ணபடிதன்பதே 
அதேேகமாகற்‌ மெதரியாது, செெரியாமன்‌ 


களா றினறள் தான்‌. தைரியமாக அனறு 
மூடியுமல்ளவா 7? 
இடத பிரகண்பதிகள் டான்‌ மூணிசி 


பானளிடி குப்பைத்‌ தொட்டிகளிளயும்‌. 
இல்லா போர்டு சத்திரம்‌ சாவடிகளையும்‌ 
சகணிடசே வூபாதெதென்று. கட்டிக்‌ 
கொண்டு அழுல்றவர்கள்‌ ! 

மாணின௫ிபாளிடிகளளையும்‌ ஜீன்சை போர்து 
களையும்‌ கட்டி அர துகொண்டு நேதோ 
விருதளைக்காக விரப்போர்‌ நடத்துவது 
சாத்தியம்‌ என்றால்‌, மாகாண அரங்‌ 
கங்களையும்‌, கிரிப்ஸ்‌ இட்டப்படி 
இடைக்கல்கூடிய முதிய அரங்கத்‌ 
ஊதும்‌ வவைத்துக்கொண்டு வண்‌ ௭ரகு்‌ 
இரமப்‌ பியார்‌ நடக்கப்‌. முரணா சுருக்‌ 
இரற்தை அடையக்‌ கூடாது? 

க க ல 

ீமாதான காலத்தில்‌ 

போருக்கு அனுஷ்டிக்க 


சுதந்திரப்‌ 
பவண்டிய 


காளத்தின்‌ 
முறைகள்‌ 


முறைகள்‌ வேறு; யுத்த 
அதுன்டிக்க வேண்டிய 


வேறு 


யுத்த காலத்கில்‌ கையில்‌ உள்ளா அது 
காரங்களைக்‌ கெட்டியாக இறுக்கிப்‌ 
பிடித்துக்‌ இகொான்ளா பேவேண்டும்‌. சமயம்‌ 
சேரும்போதெெல்லாம்‌- புதிய அதிகாறரவ்‌ 
களைக்‌ ணகப்பறிறு வச வேண்டும்‌. 
அப்படு.க கையில்‌ இருக்றும்‌. அதிகா 
சங்களா வைத்துக்கொண்டு, இத்தி 
யானின்‌ பூரண சுருநீதிர இலட்சியத்தை 
ஓயாமல்‌ வற்புறுத்தி வர பவண்டும்‌. 
இத்தியானின்‌ ௬தந்காக்‌ கோரிக்கை 
யின்‌ ஒனி உலகமெல்லாம்‌ முழுங்கும்‌ 
படியாகப்‌ பிரசாரம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


யுத்தத்தில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ கட்டி இயிப்பா 
தாக வைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ சரி, 
கோற்பதாக வைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ 
சரி, மேற்கண்ட முறைதான்‌ யுத்த காலத்‌ 
துக்குப்‌ . மிபாருத்தமானது எண்று 
ராஜாாவி செசொன்றார்‌,.  அணதகி கேட்‌ 
காமன்‌ காங்கரண்‌ * அதிகாரத்‌ துற” 
மார்க்கத்தைக்‌ கைப்பறுறிய காரண தி 
னால்‌ செண்ற ஐந்து வருஷத்தில்‌ நேசம்‌ 
அடை தீ.திருககும்‌ தஷடம்‌ அற்ப 
செசற்பமானதன்று, அரசியல்‌ துறு 
யிலும்‌ தஞ்டம்‌: மற்ற முன்னேற்றத்‌ 
துறையிலும்‌ நஷ்டந்தான்‌. 

அபரிமிதமான தோழுில்‌ நுூண்ணேற்‌ 
றத்தை எற்படுத்துவதற்கும்‌, பணம்‌ 
கேவையான எத்தணனைபயோ மிர்மாணத்‌ 
திட்டங்கள்‌ நிமழைவேற்றுவதற்கும்‌ 
இர்தியாவிற்குச்‌ சென்ற துந்து வருஷத்‌ 
தப்‌ போன்று சத்தர்ப்பம்‌ வாய்த்தது 
கிடையாது. 

உதாரணமாக, ன்று குறிப்பிடு 
வோம்‌. யுத்குத்துக்கு முன்னால்‌ சில 
இில்லாக்களில்‌ ப்‌ துவிளக்குத்‌ மட்‌ 
டத்தை அமுலுக்குக்‌ கொண்டு வருவது 
பிதம்மாப்‌ பிரயத்தனமா யிருந்து. 
அத்தம்‌ பண நஷ்டத்தைச்‌ ரிக்‌ 
கட்டுவதற்கும்‌ புரு வரி போடவேகண்டி 
யிருந்தது. 

ஆனான்‌, யுற்ற கானத்தில்‌ எவ்வளாவு 
சுலபயாக முதுவிளக்குக்‌ இட்டத்தை 
நிறைவேற்றி யிருக்கலாம்‌ 2” 

மாகாணா கஜாணாக்களின்‌ பணம்‌ 
தம்பி வழித்து பணத்ணரு இன்ன 
செய்வதென்று தஜெரியாயான்‌. அல்லவா 
இப்போது நனிக்கிருர்கள்‌ ? 

ஓசோ ஏூள்ரில்‌ மாகாணம்‌ முழுவதிலும்‌ 
பமா துவினக்ருசி செய்டுருக்கலா மே 2 

ஆயிரம்‌ கோடி. ரூபாய்க்கு கோட்டு 
அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌ கானத்தில்‌ என்‌ 
சொன்ன சீர்திருத்தங்கள்‌ தான்‌ செய்‌ 





ஐந்து ருபயய்‌ பரிசு : கை இதழில்‌ பவெவெணியான '' என்னத்ணமுச்‌ மெய்யா!" எண்ணும்‌ 
காள கக்ஷ்பத்‌ துணுக்குக்குப்‌ பசிச பெற்றுவர்‌॥ எண்‌ ஆறுருகம்‌, பெரம்பூரி பாரக்ஸ்‌, சென்னை. 


கோடை காலத்துக்குள்‌ வெற்றி!" 
என்று சொல்லக்கூடிய தஇைமைக்கு 
வற்இருக்கிறுர்கள்‌. 

அபிப்பிரசய கஉ௱ணயையம்‌, வண்டல்‌ அர 
வன்னவர்களின்‌ தவறுகளிள எடுத்துக்‌ 


காட்டிக்‌ சுண்டிக்கும்‌ உரிமையும்‌ பிரிட்‌ 
ணில்‌ இருத்திராவிட்டான்‌, : சேம்பர்‌ 
விணின்‌ அணமஞ்ச ஆட்சி மாஜிச்‌ 
சர்ச்சில்‌ அதிகாரத்துக்கு வத்திருக்க 
மாட்டார்‌, இத்து வருஷத்தில்‌ ஒரு 
லட்சம்‌ ஆகாச விமானம்‌ தயாரா 
மரிராது. பிரிட்டிலை்‌ இராணுவ அதி 


காரிகள்‌ தங்களுடைய பத்தாம்‌ பணனி 
ஆயுதங்களை யே நம்பிக்‌ கொண்டிருந்து 
கோட்டை அவிட்டிருப்பார்்‌கள்‌, பிரிட்டன்‌ 
இருந்த இடம்‌ எப்போதோ புல்‌ 
நுளைத்துப்‌ போயிருக்கும்‌. 
மாறாக ஜெர்மனி, இதாலி 

தல்‌ எனககக சர்வாதிகார ஆட்‌ 
சியின்‌ கீழு அபிப்பிராய உரிமை 
என்பது அடியோடு பாதிக்கப்பட்‌ 
டிருந்தது. அங்கே அதிகாரத்தி விருந்‌ 
தவர்களின்‌ தவறுகளை எடுத்துக்‌ 
கட்டும்‌ உரிமை கிடையாது. அப்படி 
எடுத்துக்‌ காட்டியவர்களுக்குக்‌ சுடு 
கண்டனை. என டவ, தவறுகளை 
எடுத்துக்‌ காட்டியவர்களும்‌ கிடை 
யாது. தவறுகளைத்‌ திருத்திக்‌ கொள்ளும்‌ 
அவசியமும்‌ இன்ரீல. இதனாலேயே, 
ஜெரர்மாணியர்‌ என்வளவோ திறமைசாலி 
களாயிருத்தும்‌, ' எவ்வளவோ நுண்‌ 
பனேற்பயாடுகள்‌ செய்திருந்தும்‌, எவ்‌ 
வள வோ கற்பசீனக்‌ கெட்டாத இத்திர 
ரள மகேத்திர ஜால மாயானி யுத்ததி்‌ 
கறத்நிரங்களைக்‌ கையாண்டும்‌, இப்போது 
இரத்தம்‌ பரிதாய நிலைமைக்கு வதீஇிருக்‌ 
இருர்கள்‌. அவர்கறுடைய நாட்டைச்‌ 
கற்றி பண்டா அறு கொண்டு இன்று 
நாலாபுறமும்‌ எதிரி சைன்யங்கள்‌ 
இித்கின் றன. 

இெஜர்மரியைக்‌ காட்டிலும்‌ ஜய்யா. 
ரில்‌ செய்து தவறாகளை சட ணார்ற்து 
இப்பக்‌ கொள்ளாம்‌ சக்தி அதிகம்‌ உண்‌ 

டன்று தெரிகிறது. அதனாளேதான்‌ 
டோபோவுக்கு டிக்கெட்‌ சே.கரடு தீது 
விட்டார்கள்‌. அதணாலேதாண்‌ பெர்‌ 
மாரியை ஜயிப்பதைகி காட்டிலும்‌ 
ஜப்பானை ஜயிப்பது கடினம்‌ என்று 
எனல்ளாரும்‌ செொசல்கினுர்கள்‌, 

சு * சு 

ரி; மபாற்றவச்களின்‌ விஷயம்‌ இருக்‌ 
கட்டும்‌. தம்முடைய சமாசாரம்‌ எனின? 
இத்தியானிலே தாம்‌ நம்முடைய தவறு 
கள உணரும்‌ சுபாவம்‌ பெபற்றிருக 
கிருமா £ தம்முடைய தவறுகளை 
௬ம்‌ சா யசராரவது எடுத்துசு 


கட்டி யவர்களாலேதான்‌ 


காட்டினுள்‌ அதற்காக அவர்மீது எரிந்து 
விழாமன்‌ பொறுமையுடன்‌ மீேகட்டு 
ஆசாயும்‌ சக்தி நம்மிடம்‌ இருக்கிறதா? 
தாம்‌ செய்த நவ றையே சரியான 
காரியம்‌ எண்று அடம்‌ பிடிக்கும்‌ அசட்‌ 


இப்‌ பிடிவாதம்‌ தம்மிடம்‌ இல்லாமல்‌ 


இருக்கிறதா 2 

இது விஷயத்தின்‌ நம்முடைய ருணம்‌ 
எத்தகையது என்று பரிசோதிப்பதா 
யிருக்கிறது நாகபுரி சர்வகளாசாகலையின்‌ 
சாஜாஜி நிகழ்த்தி. யிருக்கும்‌ பிரசங்கம்‌. 


அந்தப்‌ ஸ்மா எதா சாஜாலி கல்வி 
முறையைப்‌ பற்றிச்‌ சில அரிய கருத்‌ 
துக்களை வெளியிட்டுனிட்டு, ஐூணாப்‌ 
ஜின்னா எப்படித்‌ தமது பாடிண்தான்‌ 
கோரிக்கைக்குத்‌ தாமே குழி தோண்டிக்‌ 
கொண்டார்‌ என்பதையும்‌ குறிப்பிட்டு 
விட்டு, த்து வருஷத்துக்கு முன்னால்‌ 
சமது தேசம்‌ விடுதலை பெறுவதற்கு 

ஒரு அரிய சத்தர்ப்பத்தை இழுந்து 
விட்டதைப்‌ பற்றியும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி 
யிருக்கிறுர்‌. 

* செய்த தவறைப்‌ பற்றியே நஇக்சாதது 
திரனைத்துச்‌ சோகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
கான்‌ என்ன பிரயோசனம்‌? இதனால்‌ 
வீண மனச்‌ சோர்வுதானே கண்டா கும்சி 
மேலே நடக்க வேண்டிய காரியத்தை 


யன்னவா பார்க்க பேண்றும்‌?”" 
என்று கேட்கலாம்‌. 
உண்மைதான்‌! செய்து தவறு 


உணர்த்து விட்டோமானால்‌, அப்புறம்‌ 
அதைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்திக்கவே வேண்டிய 
இல்லை. மேன நடக்க வேண்டிய 
காரியங்களைப்‌ பார்க்களாம்‌. அன்னித 
மின்றி செய்த தவறையே சரி யெண்று 
சாதித்துக்‌ கொண்டும்‌, தவறை எடுத்துக 
காரியம்‌ 
கெட்டுப்‌ போச்சு என்றும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டி நக்கும்‌ வரையில்‌ மேய ன 
சசய்ய ேேண்டிய காரியம்‌ இன்ன 
கெனள்பதையே சரியாகத்‌ இர்மாணிக்க 
கூடிய தன்வை 7 


14 அப்பனே, குறுக்கு. வழியிலே 
ப்போகாகேே / அங்கே சேறும்‌ பன்னாமும்‌ 
இருக்கின்றன ! வண்டி கூடை சாய்ந்து 
வீடும்‌!!! என்று எச்சரித்ததைக்‌ கேள 
ம்ல்‌ வண்டிக்காரன்‌ ஓட்டிக்‌ கொண்டு 
பாலிறுன்‌. வண்டி குடை சாய்நீது 
பள்ளத்தில்‌ விழுத்து விடுக ரது, அம்‌ 
மீபாதும்‌ வண்டிக்காரன்‌ தான்‌ குறுக்கு 
வழிவற்தது பிசகு என்பதை உணராமன்‌ 
எச்சரித்தவன்யபேரில்‌ கோபித்து, 11 இ 
அபசகுனம்‌ மாஇரி சொன்னாயே ! அத 
ணுலேகான்‌ வண்டி குடை சாய்ந்த.து!"" 
என்று பழி கூறினால்‌, அந்த மணிதன்‌ 
கடைத்‌ தேறுவது எப்படி? 
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ஐது ஙருடடிம்‌ போச்சு ! 


இரு வருஷத்துக்கு முன்னால்‌ 
சென்னையின்‌ ஒரு ணிணிமா வநீதிருநி 
தது. அது யுத்தப்‌ பிரசாரம்‌ பட 
வரிசையைச்‌ சேர்ந்தது. ஆகாச னிமா 
னத்தின்‌ உற்பத்தி, வளர்ச்சி, இத்த 
யுத்தத்தில்‌ அது உபயோகப்படும்‌ 
முறை ஆகியவற்றை யெல்லாம்‌ அதுல்‌ 
காட்டியிருநக்கார்சுள்‌. 

யுத்த ஆரம்பதிடில்‌ பிரிட்டனும்‌, 
அமெரிக்காவும்‌ ஆகாச விமான உற்‌ 
பத்தி விஷயத்தின்‌ எவ்வளாவு பிண்‌ 
வாங்கி யிருந்தன என்பதை மேற்படி 
படத்தில்‌ நன்றாக எடுத்துக்‌ ப்பை 
[14] து. ஜெர்மலர்‌ ஆகாச விமான 
சப்பக்‌ எப்படி. வளர்த்துக்‌ கொண் 
டிருந்தது என்பதையும்‌ காட்டி யிருந்‌ 
தது. இதுகாசணமாக யுத்த ஆரம்பத்‌ 
இல்‌ பிரிட்டன்‌ மேலும்‌ மோதும்‌ பின்‌ 
வாங்க தநேர்ந்ததையும்‌, செஜெர்மரி வெற்‌ 
திக்கு மோன்‌ வெற்றியாக அடைந்து 
வந்ததையும்‌ காட்டினார்கள்‌. 

பாதிப்‌ படம்‌ வரையின்‌ இவங்ளிதம்‌ 
பிரிட்டனும்‌ அமெரிக்காவும்‌ செய்து 
விட்ட தவறுகளைப்‌ பற்றியே காட்டி 
வந்தார்கள்‌. பிற்கு, அதி தவறுகள்‌ 
திருத்தப்பட்ட விதத்தையும்‌ காட்டி 
ளார்கள்‌. மானா மான வெண்று அடிமரிக்‌ 
கானின்‌ விமானத்‌ தொழுற்சாகிறகள்‌ 
பெரு யதையும்‌, இன்று, பத்து, நாறு 
ஆயிரத்‌, பஇணாயிரம்‌ சான்று ஆலாச௫ 
ண்யாாணங்களா உற்பத்தியான கதையும்‌ 
காட்டினார்கள்‌. அர்த விமானங்கள்‌ 
போர்க்களங்களுக்குப்‌ புகப்பட்டதை 
யும்‌ காட்டினார்கள்‌. புதுப்பட்ட விமா 
னங்கன்‌ எதிரி சைன்யங்களண்‌ மீதும்‌ 
எதிரி நாடுகள்‌ மீதும்‌ குண்டு மாணழு 
பொழிவதையும்‌ காட்டிணாச்சள்‌. ப 

அவ்வள வோடு நிறுத்த வின்ரின. 
இன்னும்‌ என்னா நடக்கப்‌ போகிற 
ெெண்பதும்‌ அத்தம்‌ படத்தில்‌ காட்டப்‌ 
பட்டது. உலகத்தையே வந்துக்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டு வத்த ெெர்மாணியின்‌ 
* ண்வஸண்இக்‌ " என்னத்தை அமெரிக்க 
விமானங்கள்‌ எப்படி டங்‌, டங்‌, டங்‌, 
டங்‌ என்று நாலாயுறமும்‌ இடித்து 
கஉன்போ கணன்பிளா சகன்பீளா தலா எரிக்‌ 
மகொண்டு பபாய்‌, அதை குக்ம்‌ தனிடு 
செபொடியாக்கப்‌ போபோலின் றன என்பது 
ய்யும்‌ காட்டினார்கள்‌. மூய்பா னுடைய 
வருவ்கால சர்வ நாசத்தையும்‌ அவ 
வாமே எடுத்தும்‌ காட்டினார்கள்‌ . 

சு *ு ப்‌ 


ச ட ம்‌ ச 
ிய்ப்ற்படி படத்தைப்‌ பார்த்துவிட்டு 
எஙிணீமா கொட்டகையிலிருந்து வெள! 


ப 


தவறுகள்‌ எடுத்துக்‌ 


இதங்குன்ளே 


பயேறியவர்களில்‌ திலருடைய மானதஇல்‌ 
மூதல்‌ பருதி மட்டுந்தான்‌ பதிந்திருத்‌ 
நீது. **பார்த்தாயல்லவா? பிரிட்டிஷ்‌ 
அமசிபாரிக்க கஊழன்‌ வேட்ட வேளர்ச்ச 
மாகினிட்டது ! தங்கள்‌ கூட்டை அவர்‌ 
களே. உடைத்துக்‌ கொண்டு விட்‌ 
டார்கள்‌! நானு ஓட்டை ஆகாச விமா 
னங்க வைத்துக்கொண்டு இவர்கள்‌ 
செஜாரமணியையும்‌ ஜஇப்பானையும்‌ ஐயிக்க 
வாவது!'" என்று பிபரிக்கொண்டு 
வபோணார்கள்‌. 
ஆணால்‌ மயோசனையுன்ள ப்ணி தள்‌ 
களோ முதிறும்‌ மாருன முடிவுடன்‌ 
சென்றார்கள்‌. * இத்தம்‌ பிரிட்டிஷ்‌ -- 
அமெரிக்க ஜாதி பொல்லாத ஜாதி 7 
இவர்கள்‌ நங்கள்‌ சொந்தத்‌ நவணறு 
ஒப்புக்‌ கொள்வதற்குப்‌ பின்வாங்குவ 
இல்ளை. அதையே  பிரசாரத்துக்கும்‌ 
கஉபயோகப்படுத்தத்‌. தயங்குவஇல்கீல. 
கங்க ராநடைய தவனணறக்‌ செரித்து 
கொள்ளக்‌ கூடியவர்கள்‌... அதைதி 
இருத்திக்‌ கொள்ளவும்‌ முடியும்‌. ஆகை 
யான்‌, இரத்து பிரிட்டிஷ்‌ - அமொரிக்க 
ஜுிகான்‌.. முடினிலே ஜூயிக்கும்‌ 1” 
என்று அவர்கள்‌ முடிவு கட்டினார்கள்‌. 
பிரிட்டிகை-- அமெரிக்கர்களிடம்‌ தங்கு 
சடைய தவறை கணார்நீது அதைதி 
இருத்திக்‌ கொள்ளும்‌ ருணம்‌ இருப்ப 
பேதோடு (மட்டுமல்ல. அத்து காடுகளில்‌ 
ஜுன நாயகத்கின்‌. ஓரு மூக்கேயயாசனா 
அம்சம்‌ -- அதகாவது அபிப்பிராய பேசு 
உரிமை நிலையெற்றிருப்பதான்‌, செய்த 
காட்டப்படுவ 
தற்கும்‌, அவற்கைக்‌ குறித்துச்‌ சிந்தித்து 
விவாதிப்பகுற்றும்‌ இடமிருக்கிறது. அதி 
காரத்திறனுன்ளாவர்கள்‌ மசெசெய்யும்‌ கவறு 
கணக்‌ கண்டிப்பதற்காகபிவ. ஆயிர 
மாயிரம்‌ பத்திரிகைகள்‌ காதிஇருகி 
கின்றன. யுத்த காலத்தின்‌ இராணுவ 
தனபஇுகள்‌ செய்யும்‌ தவறுகளைக்‌ கூட 
எடுத்துக்‌ காட்டிக்‌ கண்டிக்க அத்தகு 
நாடுகளில்‌ என்லாருக்கும்‌. கூரி 
கண்டு. இதிநகைய ுனாகுாயகுருபம்‌ 
அபிப்பிராய உரினமாயுந்தாண்‌ அமமெரிகி 
கசவும்‌ பிரிட்டனும்‌, இந்த புத்தகத்தில்‌ 
அடி பயோது இர்ந்து 
போகாயான்‌  தமலைது கிமி திற்பதற்‌ குக்‌ 
கர்ணா யரினா அதணுள் தான்‌ சாரி 
கின்‌ மார்க்கத்‌ தாக்குதல்கள்‌, இரகிய 
புயங்கள்‌ ஆயுதங்கள்‌ எல்லாவற்றை மயம்‌ 
இபு£த்து கின்று சயாணிப்பது சாத்திய 
மாயிற்று. வறுக்குறைய சர்வதாசத்தின்‌ 
முனி வரையல்‌ வந்து விட்டவர்கள்‌ 
அின்‌ விழுாாமன்‌ தப்பி பமலும்‌ மோதலும்‌ 
முன்னேறி, இயப்பபோது அடுத்த 









“நானே ராஜா! 


கானே மந்திர்‌? ட்ட 


த] 
ட்‌ 


| (1 
வைஸாாய்‌ வே ன்‌ பி 






| இந்திய ௪ட்‌ட சுமைகூடி 
சர்க்காருக்கு ஒரு 

டூடத்சஐ. ம்‌ இல்லாமல்‌ 
யலேந்குது. 








₹₹ ஏன்‌ ரன்‌ வாவை பாருங்கள்‌ [சிறர்‌. பணம்‌ . ப 
ரு இமிசீடி ட்ட ச்ன்னிடம்‌ கிடயாது. ய்‌ - ட்‌ 










ப்‌ ப்‌ பிக ப ந்சார்ராற்மத்தில்ரக்கு 

எக்க இடத்கிறிரு ந்தம்‌, ஒரு ப 

இ க.மீரீடி கடட கல க கஜா வுக்கு" 

(்‌ ஆய/07வ/ ிட்யார்‌ 1. ப 
லார்ட்‌ என்பதல்‌ சமீபத்தில பு 

அமெரிக்க ரலிலி கூறிறர்‌, 

















அகல அவுக்க ஸுறுந்து ரிசன்ற. | 
அல்கி 2 யக ர பண்டிட்‌ (௩. 
க லவர்‌ ்மிவல்குக்குக்‌ ட 
எத கட காந்‌ தீதுள்ள ரட்ட டந்த ந" 
தும்‌ வாவதாகறவ்ரு வதக்கி 
பரவியிருக்கிறது. 





ஆ. சக்கரலர்த்தி யார்‌? 







டி அம்ணிணீயாவை விட்டி ரிரிப் மாரை 
வெளிய்பற்றம்படி அமிஸ்ளீயச 
சக்கரவர்த்தி அமிமரி$தானிடம்‌ 
முறையிந் கிறார்‌. 


ஜதி மினி சிஙவாகறி” அரி 








எனு | 





.... தமிழ்த்திரு தாகு தன்னைப்‌ யெ 
ரசா பட்டை கும்பிடடி பாப்பா ச்ச 





யச ர இவர்‌ 4 இதழ்‌ 


என்ன €தி? 


காகபுரியில்‌ ராஜாலி 
பச கபுரி .சர்வகலாசாலைப்‌ பட்ட 
மனிப்பு விழாவில்‌ பிரசங்கம்‌ செய்வதற்‌ 


காக அழைக்கப்பட்டு ராஜாதி சென்ற 
வாரம்‌ காகபுரி சென்றார்‌. சென்ற 
இடத்தில்‌, அம்குதி நீர்க்க தரிசனம்‌ 


வாய்ந்து தலைவனா இன்னும்‌ பல சபை 
களிலும்‌ சங்கங்களிலும்‌ வரவேற்று 
உபசரித்துப்‌ பபசவும்‌ சொன்னார்கள்‌. 
இரு கூட்டத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ அவர்‌ 
அ முட்டைகளும்‌ தாரும்‌ எறியப்‌ 
பட்டதாகவும்‌, இந்தக்‌ காலித்தனத்‌ 
னன்‌ கூட்டிநிதைக்‌ கம்மக்சு முடிய 
வில்லை யென்றும்‌, கூட்டம்‌ அமைதியாக 
கடைபி பற்ற சென்றும்‌ செய்தி கடைக்‌ 
இருக்கிறது, அறிவரனிகளின்‌ பேரில்‌ 
பிடார்களுக்கும்‌, வஊண்மைனயைச்‌ ச்சொல்‌ 
கிறவர்கனின்‌ பேரில்‌ பொய்யர்களுக்‌ 
கும்‌ கோபம்‌ வருவது இது முதல்‌ தடவை 
யல்ல, ஆணால்‌ ராஜுாஜியைத்‌ தரிக்கு 
வதழ்குக்‌ கையாளப்பட்ட ஆயுதங்கள்‌ 
அவரை எதிர்ப்பவர்களை கன்றாய்‌ 
இனங்‌ காட்டுகின்றன என்பதை மட்டமும்‌ 
குறிப்பிட விரும்புபரும்‌. அவர்க 

டைய நூளையின்‌ பிரமாணத்துக்குக்‌ 
மீகாழறி முட்டை கல்ல கஉகாரணம்‌, 
அந்தச்‌ கன்ன குகை எவ்வளவு 
கன்னங்கரிய அறியாமை இருன்‌ பூழ்க்‌ 
இருக்கிற மெதன்பதைத்‌ தார்‌ எழு ்‌ 
காட்டுகிறது. இத்தகைய புத்திசாலிகள்‌ 
சாஜாஜியின்‌ அறிவுரைகளைக்‌ பகட்க 
மன ங்கொள்ளாததில்‌ அச்சரியமென்னரீ 


*சக்டு நாடக சபை ஈ 


படி சஎபயருடன்‌ தமிழ்‌ 
காட்டில்‌ புதியதொரு காடக சபை 
தோன்றி .யிருப்பது அறிந்து மகம்‌ 
கிறோம்‌. எற்கெனவே நவாப்‌ ராஐ 
மாணிக்கம்‌ அவர்களின்‌ கம்பெனியில்‌ 
இருது அநுபவம்‌ பெற்றுவரும்‌ சறுக்கு 
அறிவாற்றலும்‌ ரணிகத்‌ தன்மையும்‌ 


அக்‌. 


உன்னவருமான ஸ்ரீ டி. கே. கிருஷ்ண 
சாமி மேற்படி 'சாடக சபையை ஆரம்‌ 
பித்திருக்கிறார்‌, 1 இனசரி!* ஆசிரியர்‌ 
ஸ்ரீ டி. எஸ்‌, சொக்கலிங்கம்‌ தலைமை 
தாங்கி ஆரி கூறி ஆரம்பித்து வைத்த 
* சக்தி நாடக சபை" நாளொரு 
பமணியும்‌ பொழுதொரு வண்ணருமர்கி 
வளர்க்து தமிழ்‌ நாடகக்‌ கலையை 
உயர்த்தும்‌ பணியைத்‌ இறமையாசு 
ஈடதிதுமென்று எதி பார்ககிமும்‌. 


அப்துல்‌ சத்தார்‌ கடிதம்‌ 


இன்டுக்கல்‌ ஜஞப்‌ எம்‌. எஸ்‌. 
அப்துல்‌ சத்தாம்‌ அவர்கள்‌ ந02]ஃம்‌ 
ஆண்டிலிருர்‌ து சாங்கிரணில்‌ இடை 
விடாமல்‌ தொண்டாற்றி வர்திருக்கும்‌ 
தச பக்தர்‌ நஇறைவாசமும்‌ செய்தவம்‌. 
மதுர. ராமகாதபுரம்‌ ஜில்லா காங்‌ 
கிரஸ்‌ ஊழியர்களின்‌ கூட்டத்துக்கு. 
அவர்‌ பேசயிரும்தது பற்றிப்‌ பத்திரிகை 
களுக்கு அவர்‌ எழுதிய அறிக்கை 
ய இன சரி "வில்‌ பிரசுரமா யிருக்கிறது. 
ஆகஸ்டு நஇர்மானத்தை எதிர்த்தவர்‌ 
என்று காரணத்தினால்‌ காராமாண இட்‌ 
டத்தை நிழறைவேற்றுவதற்காக அமைக்‌ 


கப்பட்ட காங்கிரஸ்‌ சங்கத்‌ அனுப்‌ 
சத்தாருக்கு இடமில்லாமல்‌ போய்‌ 
விட்டதாம்‌! "நிர்மாண இட்டததில்‌ 


முக்கியமான அம்சம்‌ றிந்து மூஸ்லிம்‌ 
த ஹரிதா விடுதலையும்‌. 
மற்படி. புதிய கமிட்டிகளில்‌ ஒரு 
மூஸ்லிமாவ து ஹரிஜன ராவது இலக 
சென்றும்‌ ஜனாப்‌ சத்தார்‌ எழுத்துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. காங்கிரஸ்‌ மகா சபையின்‌ 
நநிடைவிடாத பக்தர்களா யிருந்து எளீக 
முஸ்லிம்சனின்‌ தீராக்‌ கோபத்துக்கு 
ஆளான ஒரு சில முஸ்லிம்‌ ஈணபர்‌ 
களையும்‌ விலக்கி விட்டு, புதிய சாங்‌ 
கிரஸ்‌ சங்கங்கள்‌ எண்ண கிர்மாணத்‌ 
இட்டதிதைத்தான்‌ : நிறைவேற்றப்‌ 
போகின்றன வோ பெதெரியவில்லை. 


குடத்தை &, தல்னா பின்ன & எான்ண்‌ ோபோடோஸ்டுடியோ 
புசிராப்ரைடர்‌ ப்ரீ நர. 10. குதர்ததி. அவர்க வடக்குச்‌ வேலுர்‌ 
பீபாளீஸ்‌ இண்ஸ்பெக்டம்‌.. புரீ மருதநாயகம்‌ பின்றீளா 
அவர்கள்‌ புதன்னி செள. நீலா என்று புஷ்பாவஇகரும்‌ 
ப்‌ -ரிர்‌-ச்சில்‌ வவேலுரரில்‌ இருமணம்‌ நடைபெற்றது. 


இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கம்பெனி 
. லிமிடெட்‌. 


.... தலமை ஆபிஸ்‌; 
120, அர்மீனியன்‌ தெரு, சென்னை. 


அதிகாரம்‌ பெற்ற காளதனம்‌ த, 4 ரூ. மீ0,பிரி,பிபிம்‌. 
| செலுத்தப்பெற்ற கூாலதனம்‌ சி சூ... 70,010, பபப 
| ஆயுன்‌ - தெருப்பு--சுப்பல்‌-- ஆபத்து கற்செயன்‌ 
விபத்து நூதனியனவும்‌ வேறு பலனித இனங்களும்‌ 
சம்பந்தப்பட்ட இன்ஷ்யூரன்ண்கள்‌ இயற்றப்பெறும்‌. 


பம்பாய்‌ இள ஆபிஸ்‌: 
ஈரி மும்‌. நீ குட்டு டமா 
ணர்‌. பிரோண்டை மேடா சேசட்‌, போரிட - பம்பாய்‌ 
மிடனிபீ்பசன்‌ 1 மாரடும்ரு 
ஸ்ரீ பி. ஆர்‌. வில்மவணு நண, ஸ்ரீ ஆர்‌. என்‌, கோதாரி, 
கின ஆபின்‌ ஸாப்பர்ண்டண்ட்‌. மார்‌. 























ற்‌ 11/ மச்சி டிசம்பர்‌ 3. காரத்தை 18 
என்ன சேதி7 ழ்‌ ந ர்‌ ப்‌ 
அிகழு்ச்சிச்‌ சித்திரம்‌ த உம்மன்‌ ப்‌ 
இத்து வருஷம்‌ பேபோச்சு! க்‌ கி ப்‌ 
ச பயகுசளோபரி யஸ்‌ ஸ்‌ ஸ்‌ 372 
தமிழர்‌ உயர்கிண்றணர்‌ ! ப்ட்‌ த க்‌ கி 
சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ ழ்வி கல்கி ட்‌ 77 
க்ச்சுப்‌ பொய்கை ச்‌ சாஜி ஓஒ] 
பெண்‌ மானம்‌ ச்‌ சி பீவி சன்‌ கிமி 
தமிழ்‌ பாக்களிண்‌ நண்டு ரா க ணக ப்பி 
காலம்கஷ்பம்‌ ஸ்ஸ்‌ கி எக பிரீ 
பாப்பா பானர்‌ யக போறோசமாஸ ்‌ பியி 
தீதி நாயகம்‌ டட சுவாமி சுத்தானந்த பாரதி .. சம்‌ 
அதை புரசணம்‌ ய சாவி க டக்‌ 
படித்துப்‌ பார்‌ 7 ன்‌ ல்‌ _..* 23 கில 
குமளியிணன்‌ ௬ண்வள்‌ ஷ்‌ செல்லம்‌ க்‌ ம்ம்‌ 
அத்காச ப்வடி பஸ்‌ ரா ன்‌ க்‌்‌ 
போர்க்‌ கோலத்தைப்‌ பார்‌! எ பூ.கே. எ, ட்‌ க்வி 
அணிட்ர்‌ தச்பார்‌ ரஸ வழிப்போக்கன்‌ ர்‌ ச 

1 குலுனி எனில்‌ சிவனியாலும்‌ எணதனினின்‌ உள்ளன வெயர்களும்‌, த்க்‌. அதப்‌ கு 


ம்‌ 
ச௪ன்னஜ்‌ சிறு கிளியே -- கண்ணம்மா 
செல்வக்‌ களஜ்சியமே 
என்னைக்‌ சனிீர்த்தே .- உல்‌ 


கூற்றம்‌ புரிய வந்தாய்‌ ] 
பார இயர்‌ 











இதை அளிப்பதிலேயே ஒரு அலாதீ அந்தஸ்து 
டிலக்ஸ்‌ டெனார்‌ சிகரெட்டை உங்கள்‌ 
சிகேகிதர்கள்‌ ரஸிப்பார்கள்‌, 10% உத்தர 
வாதமுள்ள தாய வாதிணியா புகையிலையி 
விருந்துதான்‌ டெனார்ஸ்‌ தயாரானவை, 
டெனார்‌ சிகரெட்டுகள்‌ உங்களது ரஸிகத்‌ 
தன்மைக்கு ஒரு அத்தாட்சி ஆகும்‌. இவை 
களின்‌ தனி மணம்‌ இவைகளுக்கே அரித்‌ 
தானது. மெல்லிய தொண்டை கடைய 
வர்கள்‌ அனுபவிக்கக்‌ கூடியது டெனார்தான்‌. 


டி லக்ஸ்‌ டெனார்‌ சிகரெட்டு 


ஜேம்ஸ்‌ கார்ல்டன்‌ லிட்‌, லண்டன்‌ 






ர்சர்சரரீர ச 
கீர சா /ரசாசரர்ச 


ரத்ந பகோடாமோ டாட, பரடற்ப்ம்‌, நர யாப ரந காக, எப்சர்‌ நர்டர, 470, மி கப்பொம்க 


று 











வினோலியா அறிக சுகதிதைக்‌ கொடுக்கக்‌. 
கூடிய சோப்‌. அதை உடயோடுப்பதனலை 
ஒவ்சவாரு ஸாானமும்‌ குணிர்ச*ிையும்‌, 
உகஸாக த்தையும்‌ உண்டு பண்‌ எறு்றுது. 
ந்தது சோப்பின்‌ வாசணை களைப்படைந்த 
ஈரம்புகளுக்கு சோர்வை போக்கி சக்த 


கதக்‌ கொடுக்கறது. வு. 
ய 






ர்‌ அை டமி 


